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Descripcidn general del
producto

La impresora 6279 Wide Format procesa los trabajos de impresion que recibe de una
estacion de trabajo cliente y los trabajos copiados y escaneados. La impresora 6279 de
formato ancho permite la impresion de todos los tipos de datos de imagenes en los
formatos admitidos, incluso documentos de tamaio estandar y no estdndar. También
permite al usuario ver el estado de los trabajos de impresion y cancelar y cambiar la
prioridad de ellos.

En este capitulo, se describe el funcionamiento general de la impresora 6279 Wide
Format y las funciones de los componentes principales. Ademads, se proporciona
informacién sobre como encender y apagar correctamente el equipo, la funcién Ahorro
de energia, las funciones de la interfaz de usuario y los requisitos de papel.

e Componentes de la maquina

e Idioma

¢ Encendido y apagado del sistema

e Verificaciéon del disyuntor

e Acerca de los originales y los papeles
e Carga del papel en rollos

e Carga de originales en el escaner

¢ Carga de papel en hojas sueltas

Componentes de la maquina

En esta seccion, se describen los componentes principales de la Solucién Xerox 6279
Wide Format con el servidor de impresion FreeFlow Accxes.
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Descripcion general del producto

Vista delantera
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Descripcion general del producto

Consulte la tabla que aparece a continuacién para obtener detalles sobre los elementos
identificados con nimeros en los graficos.

Tabla 1: Componentes del sistema

No. Componente

También conocida como UI, consta de la pantalla tactil

Funcion

1 Interfaz de usuario
(consta de los elementos 2y |y el panel de control. Es aqui donde el operador
3) programa los trabajos y configura las funciones del
sistema 6279 Wide Format.

2 Pantalla tactil Se usa para configurar los trabajos de copia, asignar
originales al papel instalado, mostrar mensajes y
procedimientos, y proporcionar ayuda para la solucién
de problemas, por ejemplo, despejar los atascos de
papel.

3 Panel de control Contiene botones de seleccion y acceso a los servicios
de copia e impresion.

4 Guia de originales Ayuda al usuario a alinear el borde de un documento
cuando lo introduce en el escaner.

5 Escaner Area de cristal para documentos donde se escanean las
imagenes.

6 Anaquel de entrada manual | Se usa para imprimir o copiar en papel en hojas sueltas.

(especial)

7 Etiqueta indicadora de Etiqueta que se usa como guia para alinear los originales

tamano en el centro para el escaneado.

8 Médulo derollo 1y 2 Médulo de papel con dos rollos que alimenta papel de
rollos en el dispositivo.

9 Médulo derollo 3y 4 Médulo de papel con dos rollos que alimenta papel de
rollos en el dispositivo.

10 Médulo de la bandeja 3 Bandeja para hojas sueltas.

11 Médulo de la bandeja 4 Bandeja para hojas sueltas.

12 Guia de recepcion Recibe el documento original cuando sale de la
impresora.

13 Palanca de liberacién de la Se levanta para abrir la unidad superior de la impresora

unidad superior y acceder al papel atascado o para abrir la puerta de la
botella de téner de desecho.

14 Interruptor de encendido de la | Enciende la impresora y la interfaz de usuario.

impresora

15 Palanca de grosor del original | Ajusta el grosor del papel de 0 a 0.5 pulgadas /0 a 12
mm (con incrementos de 2 mm).

16 Anaquel de entrada del Aqui se colocan los documentos que se van a escanear.

escaner

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho
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Descripcion general del producto

Vista posterior

o3

Tabla 2: Componentes del sistema

No. Componente Funcién

1 Puerto de expulsiéon de Salida del documento original escaneado.
originales
2 Puerto de expulsién de Salida de la impresion.
impresiones
3 Interruptor del disyuntor Suministra energia a la impresora y la interrumpe durante

un pico de tensién por seguridad.

4 Boto6n de prueba del disyuntor | Se utiliza para verificar que el disyuntor funciona.

5 Puerta de la botella de toner | El registro del servicio y las impresiones de prueba se
de desecho guardan dentro de esta puerta.

6 Tomacorriente del cable de Restaura la energia en el escaner segun sea necesario.

alimentacién del escaner

A PELIGRO

Nunca toque un drea en la que haya etiquetas colocadas sobre piezas calientes o
filosas. Podria quemarse o sufrir otras lesiones.

Vista delantera del controlador

El controlador Accxes se comunica con el motor de impresion o la maquina mediante
la interfaz de estado del comando. El software de la interfaz de estado del comando
proporciona mensajes de estado acerca del funcionamiento del motor de impresion.
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Descripcion general del producto

Luzindicadara
del boton de

encendido
Boton de L

encendido

Vista posterior del controlador

Este diseno puede variar segin el modelo.

1

WanmRRamakEa %

R e )
== mi" 4 -

Tabla 3: Vista posterior del controlador
No. Descripcion

1 Diapositiva de tarjetas (la ubicacién puede variar en funcién del modelo
de controlador)

2 Traba de liberacion de cubierta
3 Conector de alimentacion
4 Bloqueo

Conectores del panel posterior del controlador

Este disefo puede variar segin el modelo.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 1-5
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Descripcion general del producto

Tabla 4: Conectores del panel posterior

No. Descripcion
1 Conector paralelo (no usado)
2 Conector en serie
3 Luz de integridad de enlace
4 Conector de adaptador de red
5 Luz de actividad de red
6 Conector de salida de linea
(Audio)
7 Conector de entrada de linea/micréfono (no usado)
8 Conectores USB 2.0 (6)
9 Conector de video VGA
10 Conector eSATA (no usado)
11 Conector de puerto de pantalla (no usado)

NOTA

En un sistema que funciona normalmente y que tiene una conexién de red adecuada,
la Luz de integridad de enlace se iluminara continuamente; la Luz de actividad de
red parpadea en respuesta a la actividad de red.
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Descripcion general del producto

Cables y conectores del controlador

Abajo se describen los seis cables de la ruta de comunicacién (identificados como
elemento 8 en el Conector del panel posterior).

e USB: escaner a controlador; proporciona informacién sobre el estado y la imagen.
e USB: impresora a controlador; proporciona informacién sobre el estado y la imagen.

e USB: médulo de energia a controlador, proporciona el estado del interruptor de
encendido frontal y suministra energia a la impresora.

e USB: interfaz de usuario al controlador.

e Cable de audio: UI al controlador para los tonos del altavoz, por ejemplo, los tonos
de alerta y las seiales sonoras de las teclas.

e Cable de video: UI al controlador para mostrar el contenido de la pantalla del visor.
Los datos de video y la informacién de estado del comando se transmiten a través de

la misma interfaz USB. El controlador Accxes descarga el software/firmware de la
impresora mediante la interfaz de estado de comando en el puerto USB.

Interfaz de usuario (UI)

La Interfaz de usuario de impresion y la Herramienta de administracion de impresion
de Web, a las que se accede por medio de un explorador web, son las dos fuentes que
permiten que los usuarios configuren y realicen operaciones de servicio de impresion.

La Interfaz de usuario de la impresora se utiliza para realizar una serie de tareas mediante
los botones de la Pantalla tactil y del Panel de control.

Pantalla
tactil

Puertos
USB

Botones
del Panel
de control
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Descripcion general del producto

Tabla 5: Componentes de la interfaz de usuario

Componente Funcioén

Pantalla tactil Muestra los mensajes y los botones en pantalla para la
seleccion de funciones. Para seleccionar las diferentes
funciones y opciones, pulselas en la pantalla tactil.

Puertos USB Conectar determinados accesorios como teclados, ratén y
dispositivos de almacenamiento USB con el controlador
Accxes.

Botones del Panel de control Contiene los botones Servicios, Informacion de la maquina,

Conectar/Desconectar, Idioma, Ahorro de energia, Borrar,
Parar y Comenzar.

Pantalla tactil

Algunas de las capacidades de la interfaz de usuario son las siguientes:

e Configuracién del papel a papel en rollo y el Anaquel de entrada manual

o Configuracion de pardmetros del sistema.

e Impresiéon de patrones de prueba para verificar el funcionamiento de la impresora
e Administracion del registro de trabajos y de errores

e Visualizacién de la informacién de los contadores de facturacion

La pantalla tactil muestra mensajes y contiene los botones de seleccién y de funciones

que se utilizan para configurar los trabajos de copiado y escaneado. Para seleccionar
una funcién o una opcion, palselas en la pantalla tactil.

NOTA

Las funciones que se muestran pueden variar segin el modelo, las opciones instaladas
y la configuraciéon de la maquina.

Uso de la pantalla tactil
Caracteristicas del mena Servicios

El mena Servicios es la pagina prefijada para la interfaz de usuario. Aparece cuando se
enciende la maquina o cuando se sale del modo Ahorro de energia y cuando se sale del
modo Administracion del sistema.

Abajo, verd la pantalla que muestra las funciones de copia/escaneado. Hay un escaner
conectado.
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Descripcion general del producto

Abagjo, verd la pantalla que muestra las funciones solamente de la impresora. No hay

ningn escaner conectado.

Huésped

o

Informacién Informacién

del trabajo

Imprimir desde
dispositivo

de la maquina
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Descripcion general del producto

Tabla 6: Menu Servicios

Servicio Funcion

Informacién de la maquina

Permite habilitar y modificar todas las
caracteristicas y todos los ajustes del sistema.

Informacién del trabajo

Aqui se enumeran los trabajos con su estado.
Los usuarios pueden volver a imprimir trabajos
desde la lista en la cola de impresion.

Imprimir desde dispositivo

Escanear a un dispositivo extraible (USB) o
imprimir desde dicho dispositivo.

Copiar

Muestra las fichas Copia bésica, Calidad de
imagen, Ajustes avanzados y Recuperar.

Escanear a buzoén

Permite que los usuarios almacenen trabajos
escaneados en un buzén para recuperarlos e
imprimirlos mas tarde.

Escanear a FTP

Permite que los usuarios envien trabajos
escaneados a un destino de servidor de archivos
en red.

Escanear a impresora remota

Permite que los usuarios envien trabajos
escaneados a una impresora remota.

Funciones y caracteristicas de la pantalla tactil

Listo...

Insertar documen o JA rea de mensajes

Copia basica

Huésped

ap

Botones de seleccion

Reduccién/Ampliacién Tipo de original
=] | ©-
Foto
=)
(ZI (medio teno)

Preajustes
y mas

Botones de
“avance

I
de impresora

Foto

(tono

continuo)
O Texto/Foto
O Texto/linea

Texto/linea
(transp.)

Suministro dr Zpel

e Seleccién
T

34 PULG.

Bond

17 PULG.

Bond

|| ANST A

~JBond

B ANST €

~Bond

=/ 36 PULG.

Bond

Formato de salida

Sincronizado

Preajustado

Manual

OO0

Clasificacion
(R

Sin clasificar
Directa

Inversa

OO0

Verificar
trazade

v
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Descripcion general del producto

Tabla 7: Pantalla tactil

Componente de la pantalla tactil Funcioén

Area de mensajes Muestra la informacién de estado, las instrucciones
para el usuario y el acceso al inicio de sesion.

Fichas de funciones Toque las fichas para seleccionar y mostrar el mend
y las funciones adicionales.

Cantidad de copias Introduzca el nimero de copias mediante el teclado
numeérico. Se puede programar un ndmero de copias
de 1 a 999. Pulse el boton Borrar del Panel de control
para borrar una entrada incorrecta.

Botones de seleccion Utilice estos botones para seleccionar las opciones.
Una vez que haya seleccionado una opcién, el botén
quedard resaltado.

Botones de avance Use los botones de flechas para desplazarse y
seleccionar un valor.

Teclados
Introduccion de texto

En algunas pantallas, es posible que se le solicite que introduzca texto. Esta seccion del
teclado se utiliza para introducir texto.

Tabla 8: Diseno del teclado

Componente Funcion

Area de entrada Muestra los caracteres introducidos en el teclado
numeérico.

Botones de cursor Utilice los botones de cursor para desplazarse e
introducir texto.

Tabla 9: Procedimientos del teclado

Funcion Procedimiento

Introduccién de caracteres alfabéticos | Toque los caracteres deseados. Seleccione May/Min

y nameros para alternar entre los caracteres en mayusculas y
mindsculas.

Eliminaciéon de un caracter Seleccione Retroceso para eliminar un carécter por
vez.

Cancelacién o almacenamiento de la | Seleccione Cancelar o Guardar, segin corresponda.
entrada

NOTA

Puede aparecer un mensaje de error Entrada no vdlida si selecciona un caracter no
admitido para la funcién. Por ejemplo, para nombrar un buzén, no puede usar un
apéstrofo.
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Panel de control

Tabla 10: Panel de control

Nam. Nombre del boton Funcién

1 Servicios Muestra el mena Servicios, que tiene un botén para
Informacién de la maquina, Informacién del trabgjo,
Copiar, Escanear a buzén, Escanear a FTP y Escanear a
impresora remota. Estos son los servicios principales.

2 Informacién de la Muestra el estado de la maquinag, el estado del papel, las

maquina

lecturas de los contadores de facturacion, el nGmero de
serie, la descripcion del sistema (configuracion) y los
errores recientes. También activa la impresién de la
informacion de configuracién y ajustes.

Conectar/Desconectar
(Login/out)

Permite acceder al Administrador del sistema y a Inicio
de contabilidad de trabajo. El acceso de administradores
exige una clave segura. El acceso a Contabilidad de
trabajos exige un nombre de cuenta y una ID de usuario.
El acceso como Invitado no requiere inicio de sesion.

Idioma

La pantalla permite que los usuarios cambien el texto a
un idioma alternativo, elijan pulgadas o milimetros como
unidades y seleccionen formato de fecha Imperial o
Internacional.

Ahorro de energia

Elboton <Ahorro de energia> se ilumina cuando el sistema
se encuentra en el modo Bajo consumo o en el modo
Reposo.
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Nam. Nombre del boton Funcion

6 Despejar Borra valores incorrectos introducidos con el teclado
numeérico y se utiliza para restablecer los pardmetros
prefijados de escaneado en cualquiera de los modos de

escaneado.

7 Parar Se utiliza para detener el escaneado de un original.

8 Comenzar Se utiliza para iniciar el escaneado de un trabajo o de una
copia.

Idioma

La funcién Idioma le permite seleccionar el idioma prefijado, las unidades de medida y
el formato de fecha que se mostrara en la pantalla tactil, en la interfaz de Web, en las
impresiones de prueba generadas por el controlador, portadas, paginas de configuracién,
etc.

Pulse el boton Idioma en el Panel de control.

Seleccione el bot6n de radio del idioma deseado.

Seleccione el botén Pulgadas o Milimetros para configurar las unidades de medida
prefijadas.

4. Seleccione el botén de radio adecuado en las opciones de Formato fecha.

wnNn e

e Imperial: La fecha aparecerd en el formato MM/DD/AAAA.

e Internacional: La fecha aparecerd en el formato DD/MM/AAAA.

5. Seleccione Guardar para cerrar la pantalla Idioma y volver a la pantalla del mend
Servicios.

Mensajes de estado y de error

Los mensajes de estado de la maquina se muestran en la pantalla tactil. Por ejemplo,
cuando el sistema esta imprimiendo, se muestra el mensaje Estado de impresion.

8  Huésped

Estado de impresién CERRAR |

Cancelar
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Ademas, muestra los mensajes de error cuando ocurre algan problema. Los mensajes
de error que se muestran varian segdn la situacion particular y el error que se presente.
La pantalla de error proporciona una descripcion textual, un diagrama del problema y
las instrucciones que debe seguir. Vea el siguiente ejemplo.

Calentando.

8  Huésped

X Cerrar la puerta abierta

La unidad superior esta abierta.

Para reanudar la operacién, ciérrela.

Cédigo de ermor: 077300

Consulte el capitulo 8, Resolucion de problemas, para obtener mas informacién acerca
de los errores y la solucién de problemas.

Encendido y apagado del sistema

La impresora y el controlador tienen un interruptor de encendido. El interruptor del
disyuntor debe estar en la posicion encendido (hacia arriba) para encender y apagar el
escaner y la impresora.

Uso de la funcién Ahorro de energia

La funcién Ahorro de energia reduce autométicamente el consumo de energia cuando
no se reciben datos de impresion durante un periodo de tiempo prefijado. La funcién
Ahorro de energia tiene dos modos, Modo de bajo consumo y Modo de reposo.

La maquina ingresa al Modo de bajo consumo después de que transcurre un periodo de
tiempo preajustado. La maquina pasa del Modo de bajo consumo al Modo de reposo
si la maquina permanece inactiva por un periodo adicional.

NOTA

Consulte la secciébn Temporizadores para obtener informacién sobre como
personalizar los ajustes del modo Ahorro de energia.
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Modo de bajo consumo

Cuando la maquina se encuentra en este modo, se reduce la potencia del panel del
control y del fusor. Cuando la méaquina ingresa al Modo de bajo consumo, la pantalla
tactil se apaga y el botén Ahorro de energia del panel de control se ilumina.

Modo de reposo

Cuando la maquina se encuentra en este modo, la potencia se reduce ain mas que en
el Modo de bajo consumo. Durante la transicién del Modo de bajo consumo al Modo
de reposo, la pantalla tactil permanece apagada y el botén Ahorro de energia permanece
iluminado.

Ingreso al modo de ahorro de energia

Se puede ingresar al modo de ahorro de energia de forma automatica o manual.

Método automatico

La maquina ingresa al Modo de bajo consumo después de que transcurre un periodo de
tiempo preajustado. La maquina pasa del Modo de bajo consumo al Modo de reposo,
si la maquina permanece inactiva por un periodo adicional preajustado.

Método manual

Pulse el boton Ahorro de energia en el Panel de control. El boton se iluming, la maquina
ingresa al Modo de bajo consumo y la luz de fondo de la pantalla tactil se apaga.

Salida del modo de ahorro de energia

Se puede salir del modo de ahorro de energia de forma automatica o manual.

Método manual

Cuando la maquina esté en el modo de Ahorro de energiq, pulse el boton iluminado
Ahorro de energia. La luz indicadora del botén se apaga, la pantalla tactil muestra el
mensaje En calentamiento y la maquina comienza el ciclo de calentamiento.

Método automatico

La maquina sale del modo Ahorro de energia cuando detecta un trabajo de impresién
en la cola activa.

NOTA

Consulte el capitulo Administracion del sistema para obtener informacién sobre
como personalizar los ajustes del modo Ahorro de energia. Este es un ajuste que
solamente puede realizar el administrador del sistema.
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Procedimiento de encendido del sistema

El siguiente procedimiento describe el proceso de encendido del sistema desde un

arranque en frio, es decir, cuando la impresora y el controlador estdn completamente

apagados.

1. Coloque el Interruptor del disyuntor de la impresora en la posicién de Encendido
(hacia arriba).

2. Coloque el interruptor de Encendido de la impresora en la posicién de Encendido
(hacia arriba).

3. Pulse el boton Encendido de la parte frontal del controlador para encenderlo.
Se iluminard la luz indicadora del botén de Encendido. En el Panel de control, se
mostrard el mensaje "Impresora en calentamiento”. La maquina estard lista para
imprimir en 3 minutos, aproximadamente.
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Luz indicadora
del hoton de
encendido

Boton de
encendido

Procedimiento de apagado del sistema

® Precaucion

El apagado incorrecto de la maquina puede producir dafios en los datos y una
solicitud de servicio.

Elsiguiente procedimiento de apagado del sistema permite que el controlador se apague
correctamente. El procedimiento de apagado del sistema se realiza mediante la
herramienta de administraciéon de impresién de Web o del mena Administracién del
sistema. En algunos entornos, sélo las personas autorizadas podrdn apagar el sistema;
por lo tanto, necesitan la clave del Administrador del sistema.

Apagado desde la interfaz de usuario

NOTA

Muchas de las funciones en la ficha Administracion requieren una clave de
acceso. Consulte a su Administrador del sistema para que le dé una clave antes
de empezar, a menos que el modo Administrador ya esté activo.

1. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del mena Servicios o pulse el
botén Informacién de la maquina en el Panel de control.

2. Seleccione la ficha Administracion.
3. Seleccione Administracién general.

4. Si aparece la pantalla Introducir clave SA, introduzca la clave del Administrador del
sistema, luego pulse Intro.

5. Seleccione Apagar/Reiniciar. . . en la pantalla Administracion general.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 1-17
Guia del usuario de copia/escaneado



Descripcion general del producto

6. Seleccione Apagado del sistema.

& Administrador

@ Apagado/Reinicio

Opciones de Apagado/Reinicio del sistema

NOTA

Apagar y reiniciar el sistema se usa para reiniciar el sistema. Esta opcién no
apagara el controlador en su totalidad.

El controlador se apagard por completo dentro de un periodo de 30 segundos, a partir
del momento en que se apague la impresora. La Luz indicadora del botén de Encendido
del controlador se apagard cuando éste se apague.

Apagado desde la herramienta de administracién de impresion
de Web

1. Abrala herramienta de administracién de impresion de Web en su estacién de trabajo.
2. Seleccione Utilidades > Apagar > Apagar.

Configuracid

“¥f FreeFlow Accxes Propietario deta
Emulacién | Prefijados del sistema | (UCPITI| Aplicaciones |

s 11415163

" Cola de la impresora Configuracidn

" Impresion de prosba | Restaurar ajustes profij. de impresors

i | mencarconvomaer

Reiniciar controlador - Esto reiniciara el hardware del controlader. _
Apagar

Apagar - Esto cerrard el hard del lador y d @ la potencia

e
XEROX..

E2008 ¥EROX CORPORATION. Reservsdes indss ks Sermctes.
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NOTA

No seleccione Reiniciar controlador. ya que funcién se utiliza para reiniciar el
sistema cuando los trabajos de la cola de impresién no pueden procesarse
correctamente. En cambio, espere que el sistema se apague.

3. Mueva el interruptor de Encendido de la impresora a la posicién de Apagado (hacia
abajo).

4. Coloque el Interruptor del disyuntor de la impresora en la posicién de Apagado (hacia
abajo).

Verificacion del disyuntor

El disyuntor se abre automaticamente e interrumpe el suministro eléctrico de la maquina
si se produce un cortocircuito o una sobrecarga.

Cuando el interruptor del disyuntor esta en la posiciéon de encendido, la maquina recibe
el suministro de energia. Si no va a utilizar la méaquina durante un periodo prolongado
de tiempo, se puede apagar la impresora y el controlador.

Verifique el disyuntor una vez al mes para garantizar que funcione correctamente. Si
nota condiciones inusuales, pongase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente
de Xerox.
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El procedimiento para verificar el funcionamiento correcto del disyuntor es el siguiente:

1. Realice los pasos 1 a 2 de Procedimiento de apagado del sistema.

2. Pulse el boton de Prueba mientras el interruptor del disyuntor se encuentra en la
posicion de encendido (hacia arriba). Si el Disyuntor se apaga, significa que esta
funcionando correctamente.

3. Restablezca el interruptor del Disyuntor de laimpresora y lleve a cabo el Procedimiento
de encendido del sistema.

Interruptor
del disyuntor

Boton de
prueba

Acerca de los originales y los papeles

En esta seccion, se describen los tipos de papeles disponibles para la maquina y los
procedimientos adecuados para el manejo, la carga y el almacenamiento del papel.

El uso de papel inadecuado puede ocasionar atascos de papel, calidad de impresién
inferior, problemas de funcionamiento y otros tipos de problemas. Para aprovechar al
maximo las capacidades de la maquina, le sugerimos usar solamente el papel
recomendado por Xerox.

Hay varias configuraciones para el papel de entrada de la impresora 6279 Wide Format.
La version estadndar es una maquina de un médulo con dos rollos de papel. Tiene la
opcion de agregar un segundo médulo con dos rollos de papel o dos bandejas de papel
en hojas sueltas para actualizar la version.

NOTA

El papel se puede pedir a Xerox por medio de la pdgina www.xerox.com en los EE.UU.
En la pagina principal, seleccione Suministros
> Papel y tipos de material de impresion > Para productos de formato ancho.

NOTA

Aparecerd la seleccion Cargar o cambiar el tipo de papel en la interfaz de usuario,
si el controlador Accxes detecta que no se carg6 el papel adecuado en el equipo
cuando recibe un trabajo de impresion.
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Parametros del papel

SUGERENCIA

Los parametros del papel (serie de tamanos, tipo, peso) se deben configurar cuando
se coloca papel nuevo o cuando se cambia el tamano y el tipo de papel. Esta
informacion permite que el controlador Accxes de la maquina optimice las imégenes,
la impresion y la fusion segln el papel seleccionado para un trabajo de copia o de
impresion.

Consulte el capitulo 3 para obtener detalles sobre la cofiguracién del papel en la interfaz
de usuario (UI).

Consulte las secciones Descripcion general e Iniciacién rapida del mend AYUDA de la
herramienta Accxes Client Tools para obtener mas informacion sobre el envio de trabajos
a la impresora.

Consulte el capitulo 9 para obtener mas informacion sobre las especificaciones del papel.

Originales (documentos de entrada)

Al copiar documentos, siempre intente hacerlo primero utilizando los ajustes prefijados
de Calidad de imagen.

Estos ajustes han sido disefiados para producir la calidad de imagen 6ptima para la
mayoria de los documentos.

Seleccione el Tipo de original/documento: el tipo prefijado, ya sea Foto (medio tono),
Foto (contone), Texto/foto, Texto/Linea y Texto/Linea (Transparente) para dicho
tipo.
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Tabla 11: Estrategias para documentos especiales

Tipo de original

Primero

Segundo

Tercero

Fotografia en color

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en Foto
(contone).

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original
en Foto (contone),
ajuste el
Procesamiento en
Color (24 bits) y el
Formato de archivo
en archivos TIFF.

Modo de copia: Ajuste la
Calidad de imagen
configurando la
Supresion de fondo en No
(sin marcar).

Modo de escaneado:
Ajuste la Calidad de
imagen configurando la
Supresion de fondo en Si
(marcada).

Modo de copia: Siga
con los ajustes de
Calidad de imagen
seg(in sea necesario. En
la ficha Ajustes
avanzados, seleccione
las opciones de
Procesamiento para
obtener los resultados
deseados.

Modo de escaneado: En
la ficha Ajustes
avanzados, seleccione
Espacio de color
(estandar).

Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seglin sea necesario.

Lineas de dibujos de
lapiz y lineas azules

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Linea.
Seleccione Configurar
ajustes avanzados,
Procesamiento,
Binario y active
Invertir.

Modo de escaneado:
Configure el Tipo de
documento original
en Texto/Linea.
Configure los Ajustes
avanzados en
Procesamiento,
Ajustar a negro.

Modo de copia: Ajuste la
Supresion del fondo en
No (sin marcar).

Modo de escaneado:
Ajuste la Supresion del
fondo en No (sin marcar).

Modo de copia: Siga
con los ajustes de
Calidad de imagen
seglin sea necesario.
Modo de escaneado:
Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seglin sea necesario.

Mapa en color

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Foto.

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original
en Foto (medio tono)
o Texto/Foto.

Modo de copia: Ajuste la
Supresion del fondo en
No (sin marcar).

Modo de escaneado: Siga
con los ajustes de Calidad
de imagen segln sea
necesario.

Modo de copia: Siga
con los ajustes de
Calidad de imagen
seglin sea necesario.
Modo de escaneado:
Seleccione la ficha
Ajustes avanzados y el
Espacio de color en
Estandar.
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Segundo

Tercero

Tipo de original

Lineas azules viejas

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Linea.
Seleccione Configurar
ajustes avanzados,
Procesamiento,
Binario y active
Invertir.

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original
en Texto/Linea.
Configure los Ajustes
avanzados en
Procesamiento,
Ajustar a negro.

Modo de copia: Ajuste la
Supresion de fondo en No
(sin marcar). Ajuste la
Supresion de fondo en
Max.

Modo de escaneado:
Ajuste la Supresion de
fondo en No (sin marcar).
Ajuste la Supresion de
fondo en Max.

Modo de copia: Ajuste
el Contraste de copia
para obtener la mejor
calidad de imagen.
Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Lineas azules viejas
o sepia con fondo
oscuro y palidez de
un borde a otro.

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Linea. Ajustes
avanzados,
Procesamiento en
Binario y active
Invertir.

Modo de escaneado:
Configure el Tipo de
documento original
en Texto/Linea.
Configure los Ajustes
avanzados en
Procesamiento,
Ajustar a negro.

Modo de copia: Gire el
original 90 grados. En
general, cuando se
alimenta el borde mas
0scuro primero, se
obtienen mejores
resultados. Ajuste la
Supresion de fondo en Si
(marcada).

Modo de escaneado:
Ajuste la Supresion de
fondo en No (sin marcar).
Ajuste la Supresion de
fondo en Max.

Modo de copia: Ajuste
el Contraste de copia
para obtener la mejor
calidad de imagen.
Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Dibujos de
lineas/texto muy
claro, densidad
irregular.

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Linea 'y
aumente la Supresion
de fondo.

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original
en Texto/Linea.

Modo de copia: Si la
claridad todavia es visible
en la copia, gire el
original 90 grados. En
general, al alimentar el
borde mas oscuro
primero se obtienen
mejores resultados.
Modo de escaneado:
Ajuste Calidad de
imagen, Supresion de
fondo en minimo.

Modo de copia: En el
modo de Reduccion,
use Reduccién con
conservacion de linea.
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.
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Tipo de original

Poliéster
transparente, vitela
o papeles traslicidos
con lineas, fotos u
original mixto.

‘ Primero

Modo de copia:
Ajuste el Tipo de
original en
Texto/Linea
(transparente).
Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original
en Texto/Linea

‘Segundo

Modo de copia: Ajuste la
Supresion del fondo en
No (sin marcar).

Modo de escaneado:
Ajuste la Supresion del
fondo en No (sin marcar).

Tercero

Modo de copia: Cambie
el Procesamiento en la
ficha Ajustes avanzados
seg(in sea necesario
para obtener los
mejores resultados.
Modo de escaneado:
Ajuste la Densidad,
Contraste y Nitidez en

(transparente). la seccion Calidad de
imagen para obtener
mejores resultados.

Tipos de papel y pesos
Tabla 12: Tipos de papel y pesos
Suministro de Tipo Peso EO Peso NACO
papel
Rollo Bond 60a 110 g/m? 18-9,07 kg
Papel vegetal 90a 112 g/m? 90a 112 g/m?
Poliéster 75 a 100 micras 4 mil
T-Bond 18 1b
Bandeja Bond 60a 110 g/m? 18-9,07 kg
Anaquel de Bond 60a 110 g/m? 18-9,07 kg
entrada Papel vegetal 90a 112 g/m? 90a 112 g/m?
manual Poliéster 75 a 100 micrones 4 mil
T-Bond 18 1b
NOTA

GSM (g/m?) es una medida de peso del papel expresada en gramos por metro
cuadrado, que no depende del nimero de hojas en el paquete.
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Especificaciones del papel en rollo

Tabla 13: Especificaciones del papel en rollo

Serie de tamanos Tamaiios del papel en rollo

ANSI E (34 pulgadas), D (22 pulgadas), C (17 pulgadas), B (11 pulgadas)
ARCH1 E (36 pulgadas), D (24 pulgadas), C (18 pulgadas), B (12 pulgadas)
ARCH2 307, 24”7,15”,12

ISOA A3 (297 mm de ancho)

A2 (420 mm de ancho)
A1 (594 mm de ancho)
A0 (841 mm de ancho)

ISO B B1,B2,B3

JISB B1,B2,B3

Especial A1 A3, A2 (440 mm), A1 (625 mm), AO (880 mm)
Especial A2 A3, A2+ (435 mm), A1+ (620 mm), A0+ (860 mm)

Tamanos de papel para bandeja

Tabla 14: Tamarios de papel para bandeja

Serie de tamanios Tamainos de bandejas de papel

ANSI Horizontal/Vertical (8.5 pulgadas x 11 pulgadas)
Horizontal/Vertical (11 pulgadas x 17 pulgadas)
Horizontal (17 pulgadas x 22 pulgadas)

ARCH Horizontal/Vertical (9 pulgadas x 12 pulgadas)
Horizontal/Vertical (12 pulgadas x 18 pulgadas)
Horizontal (18 pulgadas x 24 pulgadas)

ISO A (JIS) A4/Horizontal/Vertical (210 x 297 mm)
A3/Horizontal/Vertical (297 x 420 mm)
A2/Horizontal (420 x 594 mm)

ISOB B3/Horizontal/Vertical
B4/Horizontal/Vertical
JISB B3/Horizontal/Vertical
B4/Horizontal/Vertical
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Tamanos de anaquel de entrada manual (especial)

Tabla 15: Tamanos de anaquel de entrada manual (especial)

Serie de tamanos Tamaiios originales de alimentaciéon manual

ANSI A (8.5 pulgadas), B (11 pulgadas), C (17 pulgadas), D (22
pulgadas), E (34 pulgadas)

ARCH1 A (9 pulgadas), B (12 pulgadas), C (18 pulgadas), D (24 pulgadas),
E (36 pulgadas)

ARCH?2 A (9 pulgadas), B (12 pulgadas), 15 pulgadas, D (24 pulgadas),
30 pulgadas

ISso B1,B2,B3,B4

JIS B1,B2,B3,B4

JIS (ISO) A0, A1, A2, A3, A4

ESPECIAL A1 A0 (880 mm), A1 (625mm), A2 (440 mm), A3, A4

ESPECIALA 2 A0+ (860 mm), AT+ (620 mm), A2+ (435 mm), A3+

Precauciones sobre la manipulaciéon de originales

Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando manipula originales:

e El drea de escaneado puede ensuciarse si se colocan en el escaner originales con
pegamento, cinta adhesiva o liquido corrector. El pegamento en barra o en aerosol
ensucia el area de escaneado y produce lineas negras en las copias. Consulte el
capitulo 7, Mantenimiento, para conocer los procedimientos de limpieza.

e Tenga cuidado cuando utiliza originales plegados, arrugados, rasgados o perforados.
Pueden ocasionar atascos o roturas en el papel.

¢ Cuando se usan originales en rollo, asegdrese de que el diGmetro del rollo sea de 1.6
pulgadas (40 mm) o més. Los rollos con un diGmetro menor de 1.6 pulgadas deben
alisarse en el borde de avance para que el escaneado se realice correctamente.

e Cuando escanee originales gruesos, sosténgalos levemente con las manos mientras
se escanean.

Estrategias de copiado para documentos especiales

Al copiar documentos, siempre intente hacerlo primero utilizando los ajustes prefijados
de Calidad de imagen. Estos ajustes han sido disefados para producir la calidad de
imagen éptima para la mayoria de los documentos.
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Seleccione el Tipo de original:
e Foto (medio tono)

e Foto (Contone)

e Texto/Foto

e Texto/Linea

e Texto/Linea (Transparente)

NOTA

Guardar los trabajos personalizados con ajustes especiales para diferentes tipos de
documentos significa ahorrar tiempo. Después de sequir las instrucciones de abagjo,
consulte el uso de Plantillas en la ficha Recuperar, dentro de este mismo capitulo.
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Tabla 16: Estrategias de copiado para documentos especiales

Tipo de original

Fotografia en color

Primero

Modo de copia:

ajuste el tipo de original
en Foto

(tono continuo).

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original en
Foto (contone), ajuste el
Procesamiento en Color
(24 bits) y el Formato de
archivo en archivos TIFF.

Segundo

Modo de copia:
Ajuste la Calidad de
imagen configurando
la Supresién de fondo
en No (sin marcar).
Modo de escaneado:
Ajuste la Calidad de
imagen configurando
la Supresién de fondo
en Si (marcada).

Tercero

Modo de copia:

Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
segun sea necesario. En
la ficha Ajustes
avanzados, seleccione las
opciones de
Procesamiento para
obtener los resultados
deseados.

Modo de escaneado:
Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seg(in sea necesario.

Lineas de dibujos
de lapiz y lineas
azules

Modo de copia:

Ajuste el Tipo de original
en Texto/Linea.
Establezca las Ajustes
avanzados de
reproduccién en Binario
y active Invertir.

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original en
Texto/Linea.

Ajuste la Reproduccién
en Ajustar en negro.

Modo de copia:
Ajuste la Supresién del
fondo en No (sin
marcar).

Modo de escaneado:
Ajuste la Supresién del
fondo en No (sin
marcar).

Modo de copia:

Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seg(in sea necesario.
Modo de escaneado:
Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seg(in sea necesario.

Mapa en color

Modo de copia:
Ajuste el tipo de
documento original en
Texto/Foto.

Modo de escaneado:
Ajuste el tipo de
documento original en
Foto (medio tono) o
Texto/Foto.

Modo de copia:
Ajuste la Calidad de
imagen en Supresion
de fondo en
Desactivado (no
seleccionado).

Modo de escaneado:
Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
seglin sea necesario.

Modo de copia:

Siga con los ajustes de
Calidad de imagen
segln sea necesario.
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Tipo de original

Planos viejos

Primero

Modo de copia:

Ajuste el Tipo de original
en Texto/Linea.
Establezca las Ajustes
avanzados de
reproduccién en Binario
y active Invertir.

Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de

Descripcion general del producto

Segundo

Modo de copia:
Ajuste la Supresion de
fondo en Activado
(seleccionado).

Ajuste la Supresion de
fondo en Maxima.
Modo de escaneado:
Ajuste la Supresion de
fondo en Activado

Tercero

Modo de copia:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de

documento original en | (seleccionado). imagen.
Texto/Linea. Ajuste la Supresion de
Ajuste la Reproduccién |fondo en Maxima.
en Ajustar en negro.
Lineas azules Modo de copia: Modo de copia: Modo de copia:

viejas o sepia con
fondo oscuro y
palidez de un
borde a otro

Ajuste el Tipo de original
en Texto/Linea. Ajustes
avanzados,
Procesamiento en
Binario y active Invertir.
Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original en

Gire el original 90
grados. En general, al
alimentar el borde més
0SCcuro primero se
obtienen mejores
resultados.

Ajuste la Supresion de
fondo en Activado

Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de

Texto/Linea. (seleccionado). imagen.

Ajuste la Reproduccion | Modo de escaneado:

en Ajustar en negro. Ajuste la Supresion de
fondo en Activado
(seleccionado).
Ajuste la Supresion de
fondo en Maxima.

Dibujos de Modo de copia: Modo de copia: Modo de copia:

lineas/texto muy
claro, densidad
despareja

Ajuste el tipo original en
Texto/Linea y aumente
la Calidad de imagen,
Supresion de fondo.
Modo de escaneado:
Ajuste el Tipo de
documento original en
Texto/Linea.

Si la claridad todavia
es visible en la copigq,
gire el original 90
grados. En general, al
alimentar el borde mas
0SCcuro primero se
obtienen mejores
resultados.

Modo de escaneado:
Ajuste Calidad de
imagen, Supresion de
fondo en minimo.

En el modo Reduccion,
use Reduccién con
conservacion de linea
ubicada en Informacion
de la maquina >
Administrador >
Opciones de copia.
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.

Modo de escaneado:
Ajuste el Contraste de
copia para obtener la
mejor calidad de
imagen.
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Tipo de original  Primero Segundo Tercero
Papel de poliéster [ Modo de copia: Modo de copia: Modo de copia:
transparente, Ajuste el Tipo de original | Ajuste la Calidad de | Para obtener los mejores
vegetal, o papel | en Texto/Linea imagen en Supresion | resultados, cambie la
translacido con (transparente). de fondo en Reproduccién en la ficha
lineas, fotos u Modo de escaneado: |Desactivado (no Ajustes avanzados segin
originales mixtos [Ajuste el Tipo de seleccionado). sea necesario.
documento originalen | Modo de escaneado: | Modo escaneado
Texto/Linea Ajuste la Calidad de | Ajuste la Densidad,
(transparente). imagen en Supresion | Contraste y Nitidez en la
de fondo en seccion Calidad de
Desactivado (no imagen para obtener
seleccionado). mejores resultados.

Almacenamiento del papel

El ambiente 6ptimo para almacenar el material de impresion debe tener una humedad
de entre el 40% y el 45 % . Para almacenar papel, tenga en cuenta lo siguiente:

e La humedad puede afectar el papel. Para almacenar el material de impresion,
envuélvalo en papel de envoltura y gudrdelo en un sitio relativamente seco. El papel
vegetal, en particular, debe guardarse en una bolsa de plastico o una bolsa resistente
a la humedad con material secante.

e Cuando la maquina no se utiliza durante un tiempo prolongado, retire el papel y
gudrdelo de manera adecuada.

e Laimpresora tiene un calentador de papel. Cuando el sistema detecta humedad, se
enciende. El interruptor se ubica junto a la botella de téner de desecho del lado
derecho de la maquina.

e Almacene el papel en una superficie plana para evitar que se doble.

Carga del papel en rollos

Aparecerd la opcion Cargar o cambiar el tipo de papel en la interfaz de usuario, si el
controlador Accxes detecta que no se cargd el papel adecuado en el equipo cuando
recibe un trabajo de impresion.

Cuando cambie el tipo, el tamano o el peso del papel, asegirese de cambiar los ajustes
del papel antes de imprimir trabajos.
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Para obtener informacién acerca de como cambiar el papel, consulte el Capitulo 6,
Informacién de la maquina, Estado y configuracion del papel .
1. Retire con cuidado el médulo de papel.

?
o

Il

3. Apriete la palanca verde que estd al final del eje de papel en direccion a la etiqueta
de tamano de papel para soltar el rollo del eje.

NOTA

Cuando aprieta la Palanca verde, se libera el resorte de bloqueo, lo cual le permite
retirar el eje del centro.
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4. Retire lentamente el eje de papel del centro del rollo de papel.

5. Vuelva a apretar la Palanca verde para insertar el Eje de papel nuevo en un rollo de
papel nuevo. Asegirese de que los extremos del rollo estén alineados con la etiqueta
de tamano de papel.

6. Retire la cinta adhesiva del fabricante que evita que se desenrolle el borde del rollo.

NOTA

Si, al quitar la cinta de un rollo nuevo, observa que quedan restos de pegamento,
limpielo. Esto puede ocasionar problemas de alimentacion del papel.

NOTA

Si el rollo de papel estd danado, recorte el borde danado con tijeras antes de
continuar con el paso siguiente.

N\
£\ PELIGRO

Cuando coloque el rollo de papel, tenga cuidado de que el médulo de la bandeja
de papel no le pellizque los dedos.
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7. Vuelva a colocar el rollo de papel en la guia del eje con el borde de avance del papel
por debajo del rollo y hacia usted.

8. Gire el rollo de papel hasta que el borde de avance del papel quede sujetado en el
area de rodillos de papel. El rollo avanzard y se detendra automaticamente.

9. Pulse el boton Avance de papel que corresponde al rollo de papel y suéltelo para
cortar el borde de avance y colocar el papel en el alimentador.

NOTA

Si desea cortar una longitud mayor de papel, mantenga presionado el botén
Avance de papel.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 1-33
Guia del usuario de copia/escaneado



Descripcion general del producto

10. Retire el trozo de papel cortado del Area de corte.

Carga de originales en el escaner

1. Coloque la imagen original hacia abajo en el escaner con un borde alineado con la
guia de originales.
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2. Introduzca cuidadosa y uniformemente el borde de avance del documento en el
escaner a medida que se carga en la maquina.

Guia para e “‘““\ Escaner
regreso a la NN e

parte
delantera

NOTA
Cuando el escaner detecte el original, introducird el borde de éste y se detendra
brevemente. Luego, se realizara el escaneado automdticamente.

3. Siel escaner esta equipado con guias para el regreso a la parte delantera, el original
se expulsard a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de
avance del original a medida que éste sale.

NOTA

Retire las guias de regreso a la parte delantera antes de copiar un original que
quizas no se pueda plegar y que fluya facilmente a lo largo de ellas. Esto impedira
que las guias se salgan de la maquina y se rompan.

4. Realice los ajustes de papel necesarios en la interfaz de usuario y escanee el original.

Consulte el capitulo 3, Procedimientos de copia, para obtener detalles sobre las
selecciones de suministro de papel.
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Carga de papel en hojas sueltas

1. Tire lentamente del médulo de papel hacia usted hasta que se detenga.

2. Cargue el papel en la bandeja debajo de la linea de carga méaxima ubicada en la
parte trasera de la bandeja.

3. Apriete las palancas de las guias de papel izquierda y derecha y ajuste las guias para
que coincidan con el tamafo de su papel.
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4. Apriete la Palanca de la guia de papel posterior y ajastela para que coincida con el
tamano de su papel.

SUGERENCIA

Recuerde que cada vez que se modifique el tamano del papel en un Médulo de
papel, tiene que actualizar el Origen del papel que se encuentra en la pantalla
Informacién de la maquina > Estado y configuracion del papel.

Consulte el capitulo 7, Informacién de la maquinag, Estado y configuracion del papel
, para obtener mads detalles.
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Impresion y copiado de
documentos

En este capitulo, se describen las funciones de copia de la impresora Xerox 6279 Wide
Format.

La programacion de Calidad de imagen y Ajustes avanzados también se realiza cuando
se escanean documentos al buzén o a la red.

o Imprimir desde dispositivo(USB)

e Procedimiento de copia

e Realizacién de copias mediante el anaquel de entrada manual (especial)
e Interrupcion de un trabajo de impresion

o Configuracion de las opciones de Copiar

o Configuracion de las opciones de Calidad de imagen

o Configuracion de la opcion Ajustes avanzados

o Configuracién de las opciones de Recuperar

Imprimir desde dispositivo

Hay varios tipos de dispositivos extraibles tales como el Bus de serie universal (USB),
unidades flash, CD/DVD vy tarjetas de memoria, entre otros, que son admitidos por
FreeFlow Accxes.

Contabilidad de trabajos también esta disponible para registrar trabajos usando la
funcién Dispositivo extraible.

Los archivos almacenados en dispositivos extraibles se imprimen usando las opciones
prefijadas de FreeFlow Accxes. Para ubicar los archivos deseados para imprimir,
simplemente examine los archivos y carpetas de archivos del dispositivo.

1. Inserte el Dispositivo extraible.
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2. Seleccione Imprimir desde dispositivo en el mena Servicios.

Se muestra la pantalla Imprimir desde dispositivo.
. A ' 8  Huésped

PKBACK#

Informacién Informacién Imprimir desde
de la maquina del trabajo dispositivo

Escanear a
impresora remota

ﬁ Stampa dal dispositivo

Directory corrente 18 file visualizzati

Dimensione

[] 00_copyright fm 2708 08/20/2009 i‘
[] o1_mntroduction fm 121.0KB 08/20/2009
[_] 02_Product Overviewfm 2460KB 08/20/2009
[_] 03_copying_Documentsfm 176.0KB 08/20/2009
[_] 04_scanning_Documentsfm 164.0KB 08/20/2009
[_] 05_1ob_information.fm 119.0KB 08/20/2009
|_] 06_system_Administration.fm 184.0KB 08/20/2009
[] 07_Machine_infofm 1250KB 08/20/2009
[_] 08_Maintenance fm 146.0KB 08/20/2009

09_Problem_solving.fm 230.0 KB 08/20/2009 ’

3. Examine y después seleccione el archivo deseado.
e Directorio actual: enumera el dispositivo que se esta leyendo.
e Latecla de flecha le permite volver atrds.
e Elimine archivos usando la seleccion "X" roja.

e La opcién Ver todos muestra todos los tipos de archivos, mas alld de los que
FreeFlow Access reconoce primordialmente.

4. Seleccione Imprimir.

Un mensaje indica el avance del proceso de spool y una opcién para cancelarlo.

NOTA

Si ocurriera un error durante la impresion, la pantalla Imprimir desde archivo
muestra los detalles y se cancela el trabajo.
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5. Silo deseaq, pulse Cancelar para detener el trabajo y volver a la pantalla
Imprimir desde archivo.

6. Siempre presione Expulsar antes de quitar el dispositivo USB. La eliminacién correcta
del dispositivo puede evitar archivos dafados.

NOTA

Si se anexan varios dispositivos, se le pedird que elija cual desea expulsar de la
lista.

Procedimientos de copia

En esta seccién, se describen los procedimientos para realizar copias mediante la
impresora Wide Format.

Consulte las secciones que se indican a continuacion para obtener instrucciones.
Paso 1: Seleccion de funciones

Paso 2: Introduccién de la cantidad de copias

Paso 3: Copia del original

Paso 4: Interrupcién de un trabajo de copia

Paso 1: Seleccion de funciones

Para realizar una copia, en primer lugar, debe visualizar la pantalla Copiar en la interfaz
de usuario. Una vez que lo haya hecho, configure el trabajo de copiado, seleccionando
las funciones adecuadas en las fichas Copia bésica, Calidad de imagen, Ajustes avanzados
y Recuperar y, a continuacion, introduzca la cantidad de copias.

Paso 2: Introduccion de la cantidad de copias

Puede introducir una cantidad de copias entre 1y 999 con la pantalla Entrada numérica.

Esta pantalla se muestra automaticamente cuando es necesario.

1. Introduzca la Cantidad de copias con la flecha hacia arriba y hacia abgjo en la
pantalla Copiar.

2. Siintroduce un valor incorrecto, pulse el botén C para borrar la entrada y, a
continuacién, introduzca el valor correcto.
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Paso 3: Copia del original

1. Coloque la imagen original hacia abajo en el anaquel de entrada del escaner con un
borde alineado con la guia de originales.

Escaner —.  Guia para el
regreso a la

parte delantera

Anaquel de entrada
del escaner

2. Introduzca uniforme y cuidadosamente el borde de avance del documento en el
anaquel de entrada del escaner.

NOTA

Cuando el escaner detecte el original, introducira el borde de éste y se detendra
brevemente. Luego, se realizard el escaneado automaticamente.

Si el documento no se introduce automaticamente, se puede configurar el modo de
Inicio de escaneado en Inicio manual. En ese caso, pulse el botén Comenzar del
Panel de control. Para obtener mds informacién sobre el modo de inicio de escaneado,
consulte el capitulo 5, Administracion del sistema

3. Siel escaner estd equipado con guias para el regreso a la parte delantera, el original
se expulsard a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de
avance del original a medida que éste sale.

SUGERENCIA

Retire las guias de regreso a la parte delantera antes de copiar un original que
quizas no se pueda plegar y que fluya facilmente a lo largo de ellas. Esto impedira
que las guias se salgan de la maquina y se rompan.

Consulte Creacién de copias usando el Anaquel de entrada manual (especial) a
continuacion en este capitulo para obtener més detalles y opciones disponibles.

Paso 4: Interrupcion de un trabajo de copia

1. Pulse el botén Parar en el Panel de control.
Se mostrard la pantalla de mensaje Despejar recorrido.
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2. Siga las instrucciones de la interfaz de usuario como se indica.

Impresién y copiado de documentos

Creacion de copias mediante el anaquel

de entrada manual (especial)

La funcién Anaquel de entrada manual (especial) le permite realizar copias en papel en

hojas sueltas. Solamente se puede cargar una hoja a la vez.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrard el mena Servicios con Copiar como opcion.

2. Seleccione Copiar.

Aparecerd la pantalla Copiar.

Listo.

Insertar documento

Copiar
\ Copia bésica

Reduccion/Ampliacion  Tipo de original Suministro de papel Formato de salida

= @ ui=
ol =
95%) Foto Seleccion Sincronizado
(mediotono] | & Zwamaricn
Foto @ 34PULG
Preajustes| (tono Preajustado
ymés continuo) il
@17PULG,
TextolFoto Manual
Bond
| — | ANST A
O Textollinea s
Bond
Texto/linca I ANST C
(transp.) —

8  Huésped

ENaDp

Clesificacion

I A 2
LIS
e Sin clasificar
®
O e

=)

Verificar
trazado

3. Seleccione el Anaquel de entrada manual (especial) en la pantalla Copiar que se

muestra arriba.

NOTA

En Origen del papel, se indican los ajustes actuales para el tamano y el tipo de
papel, ya sea en rollo o en hojas sueltas.

Componentes principales para esta tarea:

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho
Guia del usuario de copia/escaneado

2-5



Impresion y copiado de documentos

Escaner
%/ Anaquel de
Anaquel de entrada
entrada del manual
escaner (especial)
con etiqueta
indicadora
de tamano

SUGERENCIA

Si después de seleccionar Origen del papel, comienza a escanear el documento
antes de cargar el papel en hojas sueltas, se mostrard un mensaje que indicard
Cargar o cambiar el tipo de papel.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para finalizar el trabgjo.

4, Cargue el papel en hojas sueltas en el Anaquel de entrada manual, antes de cargar
el documento en el Escaner.

~ Il I
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5. Introduzca uniforme y cuidadosamente el borde de avance del documento en el
anaquel de entrada del escaner.

___Guiaparael
\regreso a la parte
delantera

Anaquel de__—" L

entrgda del Gu'a de

escaner originales

@ ]%
N 8/,

Si el documento no se introduce automdaticamente, se puede configurar el modo
de Inicio de escaneado en Inicio manual. En tal caso, pulse el botén Start (Iniciar).
Para obtener mas informacion sobre el modo de inicio de escaneado, consulte el
capitulo 5, Sistema de administracién, de la seccién Ajustar modo de inicio de
escaneado.

Es posible que se produzca un atasco de papel si ejerce demasiada presion sobre
el original o tira de él durante el escaneado.

Para evitar que se produzcan atascos de documentos al copiar originales que
tienen perforaciones, oriente el original de manera tal que el area perforada se
introduzca al final (borde posterior).

Sostenga el original con las dos manos (una a cada lado) para que quede plano
hacia abajo mientras se introduce en la posicion de inicio. De esta manera, evitara
que el papel se arrugue, lo cual puede ocasionar @reas oscuras en la copia.

Siga guiando el original hasta que se introduzca automaticamente en la maquina.

Para obtener mas informacién sobre esta funcién, consulte la seccién del capitulo 5,
Administracion del sistema, de este manual.

NOTA

Cuando el escaner detecte el original, introducira el borde y se detendra por un
momento; luego, podra introducir el papel en hojas sueltas en la maquina y la
copia se realizar@ automdticamente.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 2-7
Guia del usuario de copia/escaneado



Impresion y copiado de documentos

6. Siel escaner estd equipado con guias para el regreso a la parte delantera, el original
se expulsard a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de
avance del original a medida que éste sale.

NOTA

Retire las guias de regreso a la parte delantera antes de copiar un original que
quizds no se pueda plegar y que fluya facilmente a lo largo de ellas. Esto impedira
que las guias se salgan de la maquina y se rompan.

Consulte los puntos clave acerca de las opciones adicionales de Origen del papel mas
adelante en este capitulo, en la seccion Configuracion de las opciones de Copia bésica.

Configuracion de las opciones de copia

Cuando los requisitos de un trabajo de copia determinado difieran de los ajustes
prefijados de la maquina, se podran realizar cambios especificos para dicho trabajo en
las fichas Copia bésica, Calidad de imagen y Mas funciones.

Las siguientes opciones pueden seleccionarse en la ficha Copia basica:
e Reduccion/Ampliacién

e Tipo de original

e Suministro de papel

e Formato de salida

e Clasificacién y verificacién del trazado

e Pantalla Escanear

e Interrupciéon de la impresora

e Imagen escaneada

Para acceder a la pantalla Copiar y la ficha Copia bésica:

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.
2. Seleccione las funciones adecuadas en la ficha Copia basica.

Reduccion/Ampliacion

La funcién Reduccion/Ampliacion tiene varias opciones para establecer la escala de las
imagenes que se estan copiando. La funcién Opciones de copia permite personalizar los
ajustes de reduccién o ampliacién preajustados mds alléd de las opciones basicas descritas
en esta seccion.

Consulte Administracion del sistema en Opciones de copia, Seleccionar preajustes R/A
tamano personalizados para obtener informacién detallada.
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El ajuste prefijado de fabrica es 100 % . Una vez que el trabajo se haya ajustado a un
porcentaje diferente, dicho porcentaje se transforma en la nueva imagen y configuracién.
Esto se ve durante la Recuperacién del trabajo y se considera el 100 % del documento.

Hay dos funciones disponibles:

o Factor de escala: Para configurar e Factor de escala, pulse las flechas de aumento y
reduccion para desplazarse de 25 a 400 % en incrementos Gnicos y seleccione Auto
o introduzca los nimeros con el teclado numérico.

e Preajustes y mas: la funcién Preajustes y mas muestra una pantalla Factor de escala
que permite ver los porcentajes variables o preajustados. Puede personalizar un valor
de porcentaje como lo desee.

Reduccion y ampliacion con el Factor de escala

1. Seleccione Copiar en el mena Servicios.
2. Seleccione el porcentaje de Reduccion/Ampliacion con los botones de aumento y
reduccion del factor de escala o seleccione el boton 100 % .

3. Siselecciona 100 %, puede introducir el porcentaje deseado de forma manual con
el teclado numérico.

4. Seleccione Intro.

Reduccion y ampliacion con Preajustes y mas

Para seleccionar un porcentaje de reduccién o ampliacién que no aparece en la pantalla

Copiar, siga los pasos que se indican a continuacién:

1. Seleccione Preajustes y mas en la ficha Copia bésica, debajo de
Reduccion/Ampliacion.
Se mostrard la pantalla. Factor de escala.

2. Seleccione el porcentaje entre Porcentaje variable o Porcentaje preajustado segin
lo desee.

¢ Manual: Puede introducir cualquier porcentaje entre 25 y 400 % , con incrementos
de 0,1 % . Introduzca el valor mediante el teclado numérico. La maquina no acepta
valores que estén fuera de este intervalo de porcentajes.

e Auto: El porcentaje se configura automaticamente en funcién del tamano del
documento original y del tamano del papel instalado. El documento se copia de
manera que se ajuste al papel seleccionado en ese momento.

e Preajustes: Seleccione cualquiera de los porcentajes preajustados.

Consulte Ajustes de papel en el capitulo Descripcién general del producto y compruebe
que estén seleccionadas las configuraciones correctas.

3. Seleccione Guardar.

Consulte Seleccionar preajustes R/A tamano personalizados en el capitulo Administracion
delsistema, para obtener detalles acerca de como cambiar estos porcentajes preajustados
personalizados.
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Tipo de original

Seleccione Tipo de original en las opciones disponibles en la ficha Copia basica.
e Foto (medio tono)

o Foto (contone)

e Texto/Foto

e Texto/Linea

e Texto/Linea (Transparente)

Consulte Entrada de documentos en el capitulo Descripcién general del producto, para
obtener detalles acerca de la copia de tipos de originales especiales.

Suministro de papel

Las opciones de Suministro de papel le permiten seleccionar por donde se introduce el
papel para el trabajo de copia. La definicién que describe cada opcion en Suministro de
papel es la que se encuentra cargada actualmente. La opcién Suministro de papel indica
el tipo de papel que esta cargado actualmente.

El ajuste prefijado de fabrica es Seleccion automatica.

NOTA

Si prefiere una serie de papel diferente (ARCH, ANSI, etc.), vaya a
Informacién de la maquina > Estado y configuracién del papel, y cambie la
serie.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
2. Seleccione las siguientes opciones de Origen del papel:

e Selecci6on automatica: la maquina selecciona automaticamente el papel apropiado
en funcién del tamario del original detectado y la reduccién o ampliacién
especificadas.

e Papel en hojas sueltas: el papel en hojas sueltas es el tipo de papel que se carga
en el Anaquel de entrada manual (especial). El anaquel de entrada manual es la
Gltima opcién que se muestra en la columna.

e Papel en rollo: seleccione uno de los tamanos de papel en rollo cargados en los
Médulos de papel.
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Formato de salida

La funcién Formato de salida le permite especificar el modo de corte de papel.

El ajuste prefijado de fabrica es Sincronizado.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.
Se muestra la pantalla Copiar.

2. Seleccione el botén que aparece en Formato de salida para obtener el modo de corte
de papel deseado:

¢ Sincronizado: el rollo de papel se corta del mismo tamaro que el original.

e Preajustado: el rollo de papel se corta segn el tamaiio estdndar que el usuario
seleccione. Las opciones de tamafio estandar se mostraran cuando seleccione el
botén Pregjustado.

e Manual: el rollo de papel se corta segun el tamaro personalizado que el usuario
especifique (coordenadas "x" e "y"). Cuando se selecciona Manual, aparece una
pantalla con campos de entrada de datos.

3. Introduzca la informacién del tamafo que desee utilizar y, a continuacioén, pulse
Guardar.

Clasificacion

Se pueden producir copias clasificadas para los trabajos que incluyan varios originales.
Cuando selecciona la clasificacién directa o inversa, la maquina imprime las hojas
clasificadas en juegos ordenados por nimero de pagina. Ademads, los originales del juego
pueden ser mixtos, es decir, de diferentes tipos (texto, fotos, etc.). Se puede escanear
un maximo de 256 hojas en cada trabajo de clasificacion.

El ajuste prefijado de fabrica para la clasificacion es Ninguno.

NOTA

Para las copias sin clasificar, la maquina imprime la cantidad especificada para
la primera pagina, luego, la cantidad especificada para la seqgunda, y asi
sucesivamente. Para la salida clasificada, la maquina clasifica las copias en
juegos.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.
Se muestra la pantalla Copiar.

2. Seleccione de las opciones de clasificacion:
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e Sin clasificar: Modo que no es de creacién de juegos. Las paginas se imprimen
Ccomo se copian.

e Clasificacion inversa: La pagina (n) se encuentra en la parte superior de la pila
de hojas de salida.

e Clasificacion directa: La pagina 1 se encuentra en la parte superior de la pila de
hojas de salida.

o Verificar trazado: seleccione esta opcion si desea obtener una copia impresa de
prueba (verificar trazado) después de escanear cada original y antes de imprimir
los juegos.

3. Coloque los originales ordenados de 1 a (n), con la imagen cara abajo.
4. Cargue el documento de (n) hojas cara abajo en el anaquel de entrada del escaner.
5. Continde en este orden hasta que el trabajo esté terminado.

Cuando desee seleccionar Clasificacion, aparece el mensaje Preparacién de juego: insertar
documentos en el extremo superior derecho de la pantalla.

Clasificacion (Creaciéon de juegos)

Se pueden producir copias clasificadas para los trabajos que incluyan varios originales.
Cuando selecciona la clasificacién directa o inversa, la maquina imprime las hojas
clasificadas en juegos ordenados por nimero de pagina. Ademads, los originales del juego
pueden ser mixtos, es decir, de diferentes tipos (texto, fotos, etc.). Se puede escanear
un maximo de 256 hojas en cada trabajo de clasificacion.

Consulte la siguiente tabla para obtener informacién mas detallada sobre como crear
juegos.
NOTA

Para las copias sin clasificar, la maquina imprime la cantidad especificada para la
primera paging, luego, la cantidad especificada para la segunda, y asi sucesivamente.
Para la salida clasificada, la maquina clasifica las copias en juegos.

NOTA

Cuando desee seleccionar Clasificacién, aparece el mensaje Preparacién de juego:
insertar documentos en el extremo superior derecho de la pantalla.

Especificaciones para juegos de copias

En esta tabla, se proveen los méaximos para juegos de copias, de acuerdo con el Tamano
del documento para Tipos de original configurados en Foto (texto/linea) y Blue line en
forma exclusiva.

Esta informacion es Gtil para asegurar que la memoria acepte la capacidad de juegos
de copias.
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Tamano documento Paginas maximas

Ansi A (8.5x11) 256
AnsiB (11 x17) 256
AnsiC (17 x 22) 256
Ansi D (22 x 34) 256
Ansi E (34 x 44) 239
ArchA(9x12) 256
ArchB (12 x18) 256
Arch 15 (15 x 21) 256
Arch C (18 x 24) 256
Arch D (24 x 36) 256
Arch 30 (30 x 42) 256
Arch E (36 x 48) 207
ISO A4 (8.3x11.7) 256
ISO A3 (11.7 x16.5) 256
ISO A2 (16.5 x 23.4) 256
ISO A1(23.4x33.1) 256
ISO A0 (33.1 x 46.8) 230

Verificar trazado

Seleccione esta casilla si desea obtener una copia impresa de prueba (verificar trazado)
después de escanear los originales y antes de imprimir los juegos. El propésito de los
trabajos de verificacién de trazado no es el trabajo final sino obtener una vista preliminar
del trabajo.

NOTA
La opcion Verificar trazado funciona sélo con juegos clasificados.

NOTA

Cuando se selecciona la clasificacion, se muestra el mensaje Preparacion de
juego: insertar documentos en la esquina superior derecha de la pantalla.

1. Configure las funciones de copia para el primer original mediante las selecciones de
las fichas Copia bésica, Calidad de imagen y Ajustes avanzados.

2. Introduzca la cantidad de copias, entre 1y 999, mediante el teclado numérico.

3. Introduzca el primer original, cara abajo, en el escaner. La maquina escanea el
documento. El mensaje de progreso de escaneado se muestra en la pantalla Creacion
de juegos.
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4. Cuando el original sale del escaner, la pantalla Creacién de juegos muestra cuatro
botones (que se enumeran a continuacién). Si todos los originales que desea escanear
son del mismo tipo y tamafo, puede continuar introduciéndolos en este momento.

¢ Eliminar imagen previa: Se pueden eliminar los datos de imagen del dltimo
original escaneado. Esta es una funcién Gtil para modificar uno o més de los ajustes
de copia.

o Eliminar todas las imagenes: Si selecciona este boton, se eliminaran todas las
imégenes escaneadas.

e Cambiar ajustes: Muestra la pantalla Copiar, que le permite cambiar los ajustes
(reduccién/ampliacion, tipo de original, selecciéon de papel, etc.) desde las fichas
Copia bésica, Calidad de imagen y Mas funciones.

e Estado y configuracién del papel: Esta Grea es donde se pueden establecer el
tamano y el tipo de papel de la impresora durante un trabajo de creacion.

« Ultimo original: Esta seleccion le informa a la maquina que se realizé el escaneado
y se puede comenzar a imprimir. Seleccione este boton después de que el dltimo
original del juego se haya escaneado.

5. Si el juego incluye distintos tipos o tamanos de originales, o si desea seleccionar un
suministro de papel diferente o aplicar una funcién distinta, utilice el boton
Cambiar ajustes para mostrar la pantalla Copiar. Esto le permite personalizar los
ajustes del préximo original.

NOTA

La pantalla Copiar mostrard ahora la opcién Cerrar en la esquina superior
derecha. Puede seleccionar esta opcién para cerrar la pantalla Copiar y regresar
a la pantalla Creacién de juegos si decide no realizar cambios en los ajustes del
proximo original.

6. ContinGe insertando los originales en el escaner y configurando los ajustes necesarios
para cada copia.

7. Cuando se haya escaneado el tltimo original, seleccione Ultimo original.

8. Confirme la cantidad de copias en la pantalla Cantidad o introduzca una nueva
cantidad mediante el teclado numérico o mediante los botones de avance.

9. Seleccione Imprimir en la pantalla Cantidad.
La maquina comenzard a imprimir juegos de copias clasificados.

Interrupcion de la impresora

Se puede interrumpir un trabajo de impresién para hacer un trabajo de copia que tenga

mayor prioridad. El trabajo de impresién interrumpido se reanuda una vez que finaliza

el trabajo de copia.

1. Seleccione Interrupcion de impresora, en la pantalla Copiar > Copia bésica, mientras
se procesa un trabajo de impresion.
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La opcién Interrupcién de impresora permanece iluminada durante la interrupcién
del trabajo. En general, no salen de la maquina mas de dos impresiones del trabajo
interrumpido.

Cuando el trabajo suspendido se detiene, se vuelve a mostrar la pantalla Copiar.
Seleccione los ajustes necesarios para la copia.

Introduzca la cantidad de copias deseadas.

Escanee los originales.

Cuando finaliza el trabajo de copia, seleccione nuevamente el botén
Interrupcion de impresora para reanudar el trabajo de impresion.

NOTA

Si se olvida de seleccionar Interrupcién de impresora para reanudar el trabajo
de impresion, éste se cancelard de manera automatica como ajuste prefijado.
NOTA

El periodo de Tiempo de espera interrumpir impresiéon se puede cambiar desde
un minuto, que es el valor prefijado, hasta 99 minutos. El administrador puede
restaurar el tiempo de espera para interrupcion de la impresora. Consulte el
capitulo Administracién del sistema para obtener informacién detallada.

ouveEswhN

Pantalla Escanear

Esta funcién muestra una vista preliminar escaneada a medida que el original se alimenta
en el escaner. La vista preliminar refleja los datos tomados directamente del escaner, y
es posible que no refleje la calidad del trabajo final. Segin el modo de escaneado, se
realiza una conversion de imagen adicional mas alla del escaneado inicial.

Seleccione la casilla de verificacion Pantalla de escaneo, ubicada en Copia bésica para
activarla.

Si no se puede visualizar la casilla de verificacién Pantalla de escaneo en la pantalla
Copia bésica, significa que el Administrador del sistema la desactivé desde
Informacién de la maquina > Administracion

> Administracion general > Ajustar la pantalla del escaner.

Configuracion de las opciones de Calidad
de imagen

Se pueden configurar las funciones de Calidad de imagen que se muestran para
garantizar la mejor calidad de imagen de cada original.
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En esta seccién, se indican los procedimientos de configuracién de las siguientes
caracteristicas:

e Densidad
e Contraste
e Nitidez

e Supresion de fondo

Densidad

La opcién Densidad le permite ajustar la claridad o la oscuridad de las copias, en funcién
del original.

1. Seleccione Copiar en el mena Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
2. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
3. Seleccione la mejor opcion de Densidad con la tecla de avance.

Contraste

La opcion Contraste aumenta o disminuye el contraste de la copia en funcién del original.
Los ajustes de contraste alto aumentan la diferencia entre las areas claras y oscuras de
laimagen; aclaran las dreas claras y oscurecen las @reas oscuras. Los ajustes de contraste
bajo muestran una diferencia menos pronunciada entre las dreas claras y oscuras. Use
esta funcion para copiar fotografias o posteres.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
2. Seleccione la ficha Calidad de imagen.

3. Seleccione la opcién Contraste, usando las teclas de desplazamiento para obtener
los resultados deseados.

Nitidez

La funcién Nitidez permite mejorar las lineas y los detalles finos de la imagen escaneada.
1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrara el mend Servicios con Copiar como opcion.
2. Seleccione Copiar.

Aparecerd la pantalla Copiar.
3. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
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Listo...
Insertar documento B Huésped

Copiar (-
S
- Calidad de imagen
Densidad Contraste Nitidez Supresion de fondo
- © O E
Oscuro Alto Alto Max.
Claro Bajo Bajo Min
O O o B
M Activado

4. Seleccione el gjuste Nitidez de la pantalla Calidad de imagen con las teclas de
desplazamiento para obtener el nivel de nitidez deseado.

Supresion de fondo

La funcion Supresion de fondo le permite realizar ajustes en documentos que presentan
un contraste deficiente entre la imagen en primer plano y la imagen de fondo. Esta
funcién resulta particularmente Gtil para mejorar la calidad de copia cuando los originales
contienen montajes, densidad dispareja, o fondos oscuros o de color.

NOTA

La funcién Supresion de fondo no esta disponible cuando la
funcion Tipo de original estd establecida en Foto (medio tono) o
Foto (contone).

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrara el mena Servicios con Copiar como opcion.
2. Seleccione Copiar.

Aparecerd la pantalla Copiar.
3. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
4. Seleccione Supresion de fondo en la pantalla Calidad de imagen.
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Listo...

Insertar documento

B Huésped

.
Copiar ap
-
Calidad de imagen
Densidad Contraste Nitidez Supresion de fondo
Oscuro Alto Alto Max.
<l <l < <l
Claro Bajo Bajo Min.

5. Seleccione el ajuste Supresion de fondo de la pantalla Calidad de imagen con las
teclas de desplazamiento para obtener el nivel de fondo deseado.

6. Seleccione la tecla Si para guardar el ajuste.

NOTA

La supresion de fondo es el Gnico ajuste de calidad de imagen que requiere una
marca de verificacion para activarse.

Configuracién de las opciones de Ajustes
avanzados

Se pueden configurar determinados elementos, como el tamafio de la imagen escaneada
y la posicién de inicio de escaneado, en la pantalla Funciones avanzadas.

1. Seleccione las funciones que desee configurar en la ficha Ajustes avanzados.

La ficha Ajustes avanzados le permite configurar el disefio, el procesamiento y el
acabado de la salida de los trabajos.
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Listo...
Insertar documento 8  Huésped

Copiar a

O Tipo de papel O Invertir O Mirgenes

=

Bond Desactivad =] 7
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O Copia de muestra O Ubicacién de la imagen O Ancho de escaneado

Sin copia de muestra Despl. esquina E Ancho estandar

O Imagen espejo O Reproduccién O Desplazam. de escaneadi

No Difusién de error

iii | Desactivado

Las opciones se definen a continuacion:
e Tipo de papel

e Copia de muestra

e Imagen espejo

e Invertirimagen

e Ubicacion de la imagen

e Reproduccién (binario o difusién de error)
e Margenes

¢ Ancho de escaneado

e Desplazamiento de escaneado

e Acabado (opcional)

2. Seleccione la ficha Funciones avanzadas de la pantalla Copiar y configure cada
funcién.

3. Configure las funciones de la ficha Funciones avanzadas para los documentos que
desee escanear.

Tipo de papel

Los tipos de papel son Bond, Vitela o Poliéster. Si el tipo de papel seleccionado no se
carga en el Médulo de papel o en el Anaquel de entrada manual de la impresora, la
seleccion no estd disponible (atenuada).

El valor prefijado es Bond.
1. Seleccione Copiar en el mena Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
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2.
3.

Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
Seleccione Tipo de papel y luego seleccione el tipo deseado entre las opciones
disponibles.

NOTA

Si el Tipo de papel deseado no se puede seleccionar, cargue el papel deseado y
programe el suministro de papel.

Copia de muestra

La funcién Copia de muestra produce una copia de prueba de una seccién que se
encuentra en medio de laimagen de los originales. Puede aceptar o modificar los ajustes
de copia antes de hacer las copias o antes de rechazar y cancelar el trabajo.

El ajuste prefijado de fabrica para esta opcion es Desactivado, es decir, sin copia de
muestra.

1.

Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrard el mend Servicios con Copiar como opcion.

. Seleccione Copiar.

Aparecerd la pantalla Copiar.

. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
. Seleccione Copia de muestra y una de las dos opciones disponibles.

Imagen espejo

La funcién Imagen espejo le permite revertir los lados derecho e izquierdo del original,
la parte superior e inferior del original, o una combinacién de ambos.

Realice los siguientes pasos para ajustar la funcién Imagen espejo:

1.

2.
3.
4,

Seleccione Copiar en el men( Servicios.
Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
Seleccione Imagen espejo.

Seleccione No, X, Y 6 XY.

e Eje X: las copias se realizan con el lado izquierdo y el lado derecho de la imagen
original invertidos.

e Eje Y: las copias se realizan con la parte superior y la parte inferior de la imagen
original invertidas.

o Eje XY:las copias se realizan con las partes superior e inferior de la imagen original,
y los lados izquierdo y derecho de la imagen original invertidos.

. Seleccione Guardar.

El ajuste prefijado de fabrica para esta opcién es No.
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Inversion de imagen

La funcién Inversion de imagen invierte las @reas en blanco y negro de la imagen original
en la copia (como se muestra a continuacién). Los pixeles que son blancos en la imagen
escaneada se imprimen en color negro y los pixeles que son negros en la imagen
escaneada se imprimen en color blanco.

Seleccione Copiar en el menu Servicios.
Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
Seleccione Inversion de imagen.
Seleccione Si o No.

Seleccione Guardar.

nneswnN =

Ubicacion de la imagen

La funcién Ubicacion de la imagen permite desplazar la posicion de copia de la imagen.
Use esta funcién para copiar letras en el borde del original o realizar orificios de
perforacion. La imagen se puede imprimir desplazdndola hacia la izquierda, la derecha,
hacia arriba o hacia abajo. Ademas, se puede configurar la funcién para que la imagen
se centre automdticamente en el papel.

El gjuste prefijado de fabrica es Desplazamiento de la esquina.
e Centrado automatico: El centro del original estd centrado en la copia.

e Desplazamiento de la esquina: La imagen del original se desplaza hacia los bordes
o las esquinas del papel. Use los botones de flecha para desplazar la imagen hacia
la ubicacién deseada.

Seleccione Copiar en el men( Servicios.

Seleccione la ficha Ajustes avanzados.

Seleccione Ubicacién de la imagen.

Seleccione Centrado automatico o Desplazamiento de esquina.

Si selecciona Desplazamiento de la esquina, a continuacién, seleccione alguna de
las opciones provistas.

6. Seleccione Guardar cuando termine.

newNn=

Margenes

La funcién Margenes le permite agregar margenes (espacio en blanco) en el borde
superior, inferior, izquierdo o derecho de las copias. Todos los mérgenes deben definirse
en un intervalo de -8 a +8 pulgadas (-203 mm a +203 mm), con incrementos de 0.1
pulgadas (2.54 mm).

El ajuste prefijado de fabrica es 0 para los margenes superior, inferior, derecho e izquierdo.
1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrard el mend Servicios con Copiar como opcion.
2. Seleccione Copiar.
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Aparecera la pantalla Copiar.
Seleccione la ficha Ajustes avanzados.

. Seleccione Mdrgenes.

Aparecerd la pantalla Margenes.

. Seleccione el campo o los campos de entrada para los que desee agregar margenes

y, a continuacion, introduzca el valor deseado mediante el teclado numérico o
mediante los botones de avance.

NOTA
Para introducir un nimero negativo en el teclado numérico, desplacese hasta
el nimero negativo o pulse el botén de alternar.

Seleccione Guardar cuando termine.

SUGERENCIA

A veces, cuando se hacen copias de un libro u otros originales Gnicos, aparecen
sombras negras en los margenes o en el borde del papel. Si esto sucede, es posible
eliminar las sombras de las copias.

Cuando la funcién Reduccién/Ampliacion esta configurada, el nivel de borrado de
bordes cambia proporcionalmente.

Ancho de escaneado

El Ancho de escaneado puede modificarse en relacion con los tamanos estandar de los
originales si lo desea. Simplemente seleccione el ancho nuevo con la opcién Variable.

El ajuste prefijado de fabrica es Deteccion de ancho estandar.

Ancho estandar: Esta funcion le permite al escaner determinar el ancho real de los
documentos originales.

Ancho variable: Esta funcién le permite definir una variable de ancho de escaneado,
que oscile entre 8.2 y 36 pulgadas (entre 208 y 914 mm), con incrementos de 0.1
pulgadas (2.54 mm).

. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.
Seleccione Escanear a buzén.

. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
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4, Seleccione Ancho de escaneado.

LisLo.
Insertar documento 8  Huesped

% Desplazam. de escaneado CANCELAR GUARDAR

5. Cuando escanee un original cuyo tamano no sea estandar, seleccione Ancho variable.

6. Acontinuacion, introduzca el ancho de escaneado que desee con el teclado numérico
o con los botones de avance.

7. Seleccione Guardar cuando termine.

Desplazamiento de escaneado

Cuando la funcién Desplazamiento de escaneado estd activada y se define una posicion
de desplazamiento de escaneado, la maquina ignorara la informacién de imagen desde
el borde de avance hasta la posicion de desplazamiento de escaneado. Esto le permite
eliminar los detalles innecesarios del borde de avance del original.

La posicién de desplazamiento de escaneado se puede configurar a un valor de 0 a 36
pulgadas (91.44 cm), con incrementos de 0.1 pulgadas (2.54 mm).

El ajuste prefijado de fabrica es No.
e Desactivado: el desplazamiento de escaneado no se aplicaré al original

e Activado: cuando se escanee el original, se aplicard un desplazamiento de escaneado
equivalente a la medida que se especifique.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrara el men( Servicios con Copiar como opcion.
2. Seleccione Copiar.
3. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
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4. Seleccione Desplazam. de escaneado.

ertar documento & Administrador

Desplazam. de escaneado CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione Si para definir el tamano del desplazamiento de escaneado.

6. Defina el desplazamiento de escaneado con el teclado numérico o con los botones
de avance.

7. Seleccione Guardar cuando termine.

SUGERENCIA

Cuando se configura un porcentaje de Reduccién/Ampliacion menor o mayor a
100 % para el trabajo de copia, la posicién de inicio de escaneado aumenta o
se reduce proporcionalmente.

Reproduccién

La opcion Procesamiento le permite especificar el tipo de proceso de imagen que se
aplicaré a la informacién de la imagen escaneada, ya sea Difusion de error o Binario.

El gjuste prefijado de fabrica para esta opcién es Difusion de error.
e Difusion error

Seleccione Difusion cuando escanee un original que debe reproducirse con medios
tonos, como fotografias.

e Binario

Seleccione el procesamiento Binario para los originales que consisten en imdgenes
de texto y lineas.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se mostrara el men( Servicios con Copiar como opcion.
2. Seleccione Copiar.

Aparecerd la pantalla Copiar.
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3. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
4, Seleccione Procesamiento.

8  Huésped

% Reproduccién CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione Procesamiento.
6. Seleccione la opcién adecuada: Difusién de error o Binario.
7. Seleccione Guardar cuando termine.

Configuracion de las opciones de
recuperacion

Ficha Recuperar

Esta funcion permite recuperar el Gltimo trabajo ejecutado y todos los ajustes asociados.
De esta maneraq, las imagenes recuperadas se pueden imprimir sin necesidad de volver
a escanear los originales.

El administrador del sistema activa o desactiva esta funcion desde
Informacion de la maquina > Administracion > Administracion general
> Activar/desactivar recuperacion de imagen.

El gjuste prefijado es Activado.

Si se desactiva Sobrescritura de imagen siguiente y se activa Recuperacién de imagen,
es posible recuperar la Gltima copia. Sin embargo, esta funcién no esta disponible si el
administrador del sistema activé la opcidén Sobrescritura de imagen siguiente.

Consulte la seccion Recuperacion de imagen en el capitulo Administracion del sistema,
para obtener mds informacién acerca de los detalles.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.
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2. Seleccione la ficha Recuperar. Esta funcion le permite realizar lo siguiente:

e Plantillas: guardar los trabajos ejecutados con frecuencia con ajustes especiales
para tipos de documentos y mejoras de calidad de imagen. Consulte la seccién
Estrategias de copia para documentos especiales en Descripcion general del
producto para ver algunos ejemplos.

e Recuperar: almacena el dltimo trabajo escaneado ejecutado en el estado final,
ya sea completo o incompleto debido a una interrupcioén. El trabajo incompleto
se puede reanudar y terminar. El trabajo se retiene hasta que se imprima o elimine.

¢ Eliminar: elimina el archivo y elimina el almacenamiento consumido en la memoria.

e Ver el altimo escaneo: le permite revisar la Gltima imagen escaneada.

Listo...
Insertar documento 8  Huesped

Copiar ENabp
[ SR T 5 Lare
Copia basica Calidad de imagen Ajustes avanzados m

Seleccion de plantilla

Plantilla <Ninguno>

Ultime escaneado

Recuperar Serecuseradn los parGmetrosy las imagenes del ltimo trabajo.
Se pueden anular los ajustes e imprimir la Imagen.

Eliminar Climina el Gtimo trabajo de copia.

Ver altimo escanec Ver el tltimo escanea.

Es posible configurar una plantilla Encendido del sistema prefijado para ahorrar
tiempo y funciones de programacién redundantes para trabajos que se ejecutan con
mayor frecuencia.

3. Seleccione Plantilla.
4. Marque Valor prefijado para encendido del sistema.

La plantilla personalizada guardada aparecerd en el momento del encendido.

Ver Gltimo escaneo

Después de escanear el documento, verd una imagen reducida, sobre la cual podré hacer
zoom para acercar o alejar las areas seleccionadas.

Si el botén Ver el altimo escaneo no se muestra en la ficha Recuperar, esto significa
que el Administrador del sistema lo desactivd, y Ver el Gltimo escaneo no esta disponible.

El administrador del sistema activa o desactiva esta funcion desde
Administracién general > Panel de control > Ajustar la pantalla del escaner.
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Las funciones de Ver el Gltimo escaneo son las siguientes:
e Zoom para acercar

e Zoom para alejar

e Panoramica

e Seleccionar

e Mejor gjuste

Lleve a cabo el siguiente procedimiento:

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.

2. Escanee el original.

3. Seleccione la ficha Recuperar.
4. Seleccione Ver el altimo escaneo.

[TETTS
Imow = tasre la

ll'l'lﬂg!l'l escaneasa EHESE

Panoramica
Seleccionar

Casilla
Foom

e Mas y menos zoom

Hace zoom para acercar o alejar la imagen de manera incremental.

e Panoramica

En este modo, se puede arrastrar la imagen hacia la izquierda, la derecha, arriba
y abajo.

e Seleccionar

En este modo, es posible tocar la imagen y arrastrar el puntero para seleccionar
una parte. La casilla de zoom se puede mover tocando el centro de arrastre de la
casilla. Es posible cambiar el tamano de la casilla de zoom al tocar y arrastrar una
esquina de la casilla.

e Casilla Zoom
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Se muestra sélo en el modo Seleccionar. Hace zoom sobre la casilla dibujada sobre
la imagen y cambia al modo Panordmica.

e Barras de desplazamiento
Se utilizan también para mover toda la imagen a la izquierda, la derecha, arriba
y abajo. Las barras de desplazamiento se muestran cuando la imagen no se ajusta

a la pantalla. Las barras de desplazamiento se muestran tanto en el modo
Panora@mica como en el modo Seleccionar.

e Mejor ajuste

Regresa la imagen a la vista escaneada original. Cambia al modo Panoramica.

5. Toque el botén Seleccionar para resaltar la imagen.

6. Toque la imagen en la Interfaz de usuario y luego arrastre y dibuje un cuadro sobre
el érea de interés.

Se resaltard el area seleccionada.

7. Seleccione el signo Mas o Menos y haga zoom sobre el area resaltada para acercarla
o alejarla.

8. Seleccione Mejor ajuste para regresar a la vista original.
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En este capitulo, se presentan las miltiples funciones de escaneado de la Solucién Xerox
de formato ancho disponibles con la configuracién del Escaner adjunta. FreeFlow Accxes,
el software del controlador, tiene la capacidad de configurar los destinos de escaneado
en las siguientes ubicaciones:

e Escanear a buzén: los archivos se almacenan en el servidor de impresion FreeFlow
Accxes (disco duro) para que sea posible recuperarlos mas tarde.

e Escanear a buzén en dispositivos extraibles:se usa para escanear y ver archivos en
un dispositivo extraible.

e Escanear a FTP: las imagenes escaneadas se envian a un directorio de destino de
protocolo de transferencia de archivos (FTP). Existen 16 directorios de destino
disponibles.

o Escanear a impresora remota: las imédgenes escaneadas se envian a una impresora
de la red para ser imprimidas. Existen 16 impresoras de destino disponibles.

En este capitulo, encontrard la siguiente informacion sobre escaneado:

Preparacién para el escaneado

Creaciéon de un buzon

Escaneado a un buzén estandar

Poner un nombre a los archivos escaneados

Escaneado a dispositivos extraibles (USB)

Escaneado a FTP

Escanear a impresoras remotas

Calibracion de color

Preparacion para el escaneado

Antes de poder comunicarse con el escaner y la impresora FreeFlow Accxes, es necesario
configurar el controlador de impresion FreeFlow Accxes para la red.
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Antes de realizar el escaneado a red o a buzén, se debe preparar lo siguiente:
e Configuracion de red

¢ Un destino (buzén) para recibir la informacion de imagen de los documentos
escaneados

Elementos que se instalaran en el equipo:
e FreeFlow Accxes Client Tools (ACT) para la recuperacién y el envio de documentos
e Software de la aplicacién para la ediciéon de imagenes

e Controladores de impresién Accxes (www.xerox.com)

Establecer la configuraciéon de red

NOTA

Consulte Configuracién de red de administracién del sistema, para obtener
informacién adicional o consulte la Guia de configuracién del servidor de impresion
Xerox FreeFlow Accxes y de la Herramienta de administracion de impresion de Web
para obtener instrucciones detalladas.

Creacion de un buzoén

Antes de utilizar el servicio Escanear a buzén, debe definir el buzén de destino. En esta
seccion, se realiza un repaso de las opciones y los ajustes del buzén. La funcién Destino
incluye la posibilidad de cambiar o eliminar los ajustes de un buzén especifico y
desplazarse por una lista de documentos escaneados anteriormente.

1. Seleccione Escanear a buzén en el men( Servicios.

2. Seleccione Destino.
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3. Seleccione un destino de buzén <Sin uso>.

Listo... | [
Insertar documento A ﬂ Huésped
E—

PKBACK#

—
== Seleccionar un buzén de destino CERRAR |
-

4|

Buzones estandar

Buzon seleccionado
001 ges

e - -
002 <Sin uso>
R i

004 <Sin uso>

005 <Sin uso>
Lista de documentos

006 <Sin uso>

007 <Sin uso>
Ajustes

Dispositive extraible

PKBACK# 001: Eliminar

Aparece la pantalla Introducir el nombre de un buzén y se muestra un teclado.

4, Utilice el teclado para introducir el nombre del buzén. Puede introducir hasta 16
caracteres alfanuméricos.

5. Seleccione Guardar. Vuelve a aparecer la pantalla Seleccionar un buzén de destino.
El nombre asignado aparece en Nombre del buzén.

6. Seleccione Cerrar para regresar a la pantalla Escanear a buzén o continle
configurando buzones nuevos.

Las opciones de Seleccionar un buzén de destino son:
e Buzones estandar: hasta 50 en total.

¢ Lista de documentos: en un buzén

e Ajustes: de un buzén.

e Eliminar: un buzoén.

Seleccion de buzones

La seccion Avanzar a se utiliza para conectarse a un buzén. De lo contrario, se puede
introducir con el teclado numérico el nimero de buzén (si lo conoce) en el campo
Buzoén seleccionado.
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Listo.
Insertar documento 8  Huésped

Seleccionar un buzén de destino CERRAR

Buzén seleccionado—

c .
Ajustes

Lista de documentos

Listas de documentos del buzén estandar

Los trabajos escaneados en un Buzén estandar, seleccionado como destino, se muestran
como archivos .jpg de imagenes en miniatura, si Generacion de vista preliminar esta
activada en la ficha Ajustes avanzados. Asimismo, también se proveen los documentos
en el Formato de archivo que elija en la ficha Escanear a buzén.

La opcién Lista de documentos muestra los documentos escaneados y enviados a un
Buzdn estandar seleccionado.

Listo |
Insertar documento A 8 Huésped
—

PKBACK#
1= Seleccionar un buzén de destino CERRAR

Buzones estandar
Buzén seleccionado
images

Z
] . G D
<Sin uso> .
el

Examinar.

Eliminar
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La pantalla Editar Lista de documentos del buzén es el lugar donde puede hacer estas
operaciones con los documentos:

e Avanzar por la lista
e Eliminar

e Elimin. todo

Listo.
Insertar documento 8  Huésped

E‘ Editar Lista de documentos del buzén CERRAR
Nombre del buzon

001 00000000.TIF Archivo de imagen seleccionado

09/02/2009 10:24 208KB

09/02/2009 10:24. 15 KB.

|
002 00000000.JPG “ G D
ara

Avanz

Lista de documentos

La seccion Lista de documentos ubicada en la pantalla Seleccionar un buzén de destino
muestra Editar Lista de documentos del buzén, donde podra realizar lo siguiente con
sus documentos:

e Cambiar de nombre
e Eliminar

¢ Elimin. todo
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Listo
Insertar documento 8  Huésped

Ef Editar Lista de documentos del buzén

(Nombre del buzén

001 00000000.TIF = - -
09724/08 21:16 Archivo de imagen seleccionado

(-}
002 00000000 JPG

09/24/08 21:16

003 0000000L.TIF

Avanzara
09724708 21:17 |

004 00000001.JPG
09/24/08 21:17

005 00000002.TIF
09/24/08 21:17

006 00000002.JPG
09/24/08 21:17

Eliminar todo

Ajustes

La seccion Ajustes ubicada en la pantalla Seleccionar un buzén de destino muestra la
pantalla Ajustes de buzon.

Alli se puede configurar lo siguiente:
¢ Clave
e Cambiar el nombre de buzones

e Buzon prefijado

Listo
Insertar documento 8  Huésped

Ef Ajustes de buzén CANCELAR GUARDAR

Ajustes de proteccién de clave Nombre del buzén
A P! I

Ajuste prefijado del buzén—

||
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Eliminacion de un buzéon

1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.
2. Seleccione Escanear a buzén en la pantalla.
3. Seleccione Destino.
Se muestra la pantalla Seleccionar un buzén de destino.
4. Seleccione el buzén que desee eliminar.
5. A continuacion, seleccione Eliminar.

Aparecera la ventana Confirmacion de eliminacion.

IA Confirmacién de eliminacién ‘

;Estd seguro de que desea eliminar el buzén seleccionado?

LsiJlNoJ

NOTA

Una vez que se elimina un buzén, no se puede recuperar. Todos los documentos
del buzén se eliminaran.

6. Seleccione Si en la ventana Confirmacion.

Claves del buzon

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.
2. Seleccione la funcién Escanear a buzén en la pantalla.
3. Seleccione Destino.

Lislo...
Insertar documento 8  Huesped

Escanear a buzén

Eszanzara buzén

[— |
H Destino mom images | [ Plantilla ] |<Ni|—|qu|—|o)

Reproduccion Formato de archivo Tipo de documento Compresicn

0 ByN (1 kit) 0 TIFFfuna pagina O Foto (medio tono) O CCITTA (sin pérdida)
Antora g Ttgias () raoconons
5(5;“;‘(5‘;59”5“ O PDF/una pagina O ToxtolFoto

O Color (24bits) O ;Duf(f;ﬂg‘s”“s e Textollinea

O CcALS O Textollinea (rarsp)
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4. Seleccione Ajustes.
Aparecerd la pantalla Ajustes de buzon.

documento 8  Huesped

E/ Ajustes de buzén CANCELAR GUARDAR

[Ajustes de proteccién de clave—— ———————— Nombre del buzén

Ajuste prefijado del buzén

5. Seleccione cualquiera de las opciones de Ajuste de proteccion de clave y, a
continuacion, Ajustar clave.
Aparecerd la pantalla Crear clave.

Listo...
Insertar documento 8  Huesped

E*;g‘ Crear clave CANCELAR GUARDAR

Nombre del buzén: images

Eliminar texto

Retroceso

Tabulado

Blog mays i 2 g @

May/Min b n . May/Min

Espacio

6. Use el teclado alfanumérico para introducir la clave.
7. Seleccione Guardar cuando termine.

Cambiar el nombre de buzones

1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.
2. Seleccione la funcion Escanear a buzén en la pantalla.
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3. Seleccione Destino.

Listo.

Insertar documento

Escanear a buzén

Escanear a buzon

§8  Huésped

I[ Destino ]| 001 images

| [ pontia ] [<Ninguno>

Reproduccion

e ByN (1bit)
Ajustar a negro
(1 bit)

Escala de grises
(8 bits)

O Color (24 bits)

Formato de archivo

0 TIFF/una pagina
TIFF/paginas
maltiples

O PDF/una pagina
PDF/paginas
maltiples

o

Tipo de documento

O Foto (medio tono)
O Foto (Contone)
O Texto/Foto

0 Texto/linea
O Textollinea (transp.)

Compresion

0 CCITT4 (sin pérdida)

4. Seleccione Ajustes.

ertar documento

B Huésped

Seleccionar un buzén de destino

<unused>

Buzén seleccionado——

<unused>

<unused>

<unused>

<unused>

<unused>

<unused>

<unused>

<unused>

Aparecerd la pantalla Ajustes de buzén.
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Guia del usuario de copia/escaneado

Avanzara

Lista de documentos

Escaneado de documentos

39



Escaneado de documentos

5. Seleccione Cambiar de nombre.

Listo.
Insertar documento 8  Huésped

EA Ajustes de buzén CANCELAR GUARDAR

Ajustes de proteccién de clave Nombre del buzén

Ajuste prefijado del buzén

s ||

Aparecerd la pantalla Introducir el nombre de un buzén.
6. Use el teclado alfanumérico para introducir la clave.

Listo...
Insertar documento 8 Huesped

EE‘ Introducir el nombre de un buzén CANCELAR GUARDAR

Eliminar texto

Tabulado

Blog mayts

May/Min b n

Espacio

7. Seleccione Guardar cuando termine.

NOTA

Al cambiar el nombre de un buzén, recibir@ un mensaje advertencia que le
informard que al hacerlo se eliminara el contenido de todos los buzones.

I A Eliminacién de contenido del buzén ‘

Si renombra el buzén, se eliminard el contenido actual.
¢Desea continuar?

[ st ] [ NO J
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Ajuste de un buzoén prefijado

Esta funcién resulta practica cuando existe un buzon que se utiliza con frecuencia para
la realizacién de trabajos.

Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

1.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho

Seleccione Destino.

Seleccione Ajustes.

Listo..
Insertar documento

= Seleccionar un buzén de destino

Buzones estandar

001 images

<Sin uso>

<Sin uso>

<Sin uso>

<Sin uso>

<Sin uso>

<Sin uso>

2. Seleccione Escanear a buzén en la pantalla.

3.

4. Para designar un destino como buzén prefijado, seleccione el buzén desde la pantalla
Seleccionar un buzén de destino.

A 8  Huésped

PKBACK#

CERRAR

Buzén seleccionado

Eap

Lista de documentos

Aparecerd la pantalla Ajustes de buzén.

Guia del usuario de copia/escaneado
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8  Huesped

EA Ajustes de buzén CANCELAR GUARDAR ‘

Ajustes de proteccién de clave Nombre del buzén

[Ahste prefijado del buzén

6. Pulse Ajustar este buzon como prefijado para configurarlo.

NOTA
El buzén prefijado se mostrard como el buzén seleccionado cuando la maquina
entre al modo de escaneado.

7. Seleccione Guardar cuando termine.

Eliminar

La opcién Eliminar, que se encuentra en la pantalla Seleccionar un buzén de destino,
sencillamente elimina el buzén seleccionado, su nombre y todo el contenido. El nombre
de buzén prefijado es <Sin uso>.

Eliminacion de documentos de un buzon

SUGERENCIA

Los documentos almacenados en un buzén se eliminaran de forma automatica,
segln el gjuste que el administrador del sistema configura en Eliminar archivo. El
intervalo de gjuste de la funcién Eliminar archivo es de 1 a 24 horas, con incrementos
de una hora. Aseglrese de recuperar los documentos de forma oportuna, a fin de
evitar la pérdida de datos.

Eliminacion de todos los documentos

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.
2. Seleccione la funcion Escanear a buzén en la pantalla.
3. Seleccione Destino.
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4. Seleccione las teclas mdas y menos o introduzca el nimero de buzén con el teclado
numeérico en el cuadro de entrada.

5. Seleccione Lista de documentos.
Aparece la pantalla Editar Lista de documentos del buzéon.

6. Seleccione Eliminar todo.

NOTA

Una vez que los documentos se eliminan, no se pueden recuperar. Se borraran
todos los documentos del buzén, y se mostrard un mensaje de confirmacion.

7. Seleccione Si en la ventana Confirmacién.

Eliminacién de un documento

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

2. Seleccione la funcién Escanear a buzén en la pantalla.
3. Seleccione Destino.
4

. Seleccione las teclas mas y menos o introduzca el nimero de buzén con el teclado
numeérico en el cuadro de entrada.

5. Seleccione Lista de documentos.
Aparecerd la pantalla Editar Lista de documentos del buzén.

6. Seleccione el archivo de imagen que desee eliminar y resaltelo.
7. Seleccione Eliminar.

NOTA

No seleccione Eliminar todo. Si lo hace, se eliminaran todos los archivos del
buzon.

’ 1. Confirmacién de eliminacién
/A

;Estd seguro de que desea eliminar el documento seleccion

T ——

8. Seleccione Si en la ventana Confirmacion.

NOTA

Una vez que se elimina un documento, no se puede recuperar. Los documentos
restantes se volver@n a numerar; el documento 002 anterior pasaré a ser 001,
y asi sucesivamente.

Listas de documentos del dispositivo extraible

La opcién Dispositivo extraible de la funcién Escanear a buzén muestra el nombre del
dispositivo anexo.

1. Seleccione un Dispositivo extraible para resaltar.
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2. Seleccione Lista de documentos.

Listo.
Insertar documento A 8  Huésped
—

PKBACK#

Seleccionar un buzén de destino CERRAR ‘

Buzones esténdar

Buzon seleccionado

ﬂ D
Avanzar a

Lista de documentos

<Sin uso:
006 <Sin uso>

007 <Sin uso>

Dispositivo extraible

PKRACK# 001

Se muestra la pantalla Imprimir desde dispositivo. Aqui vera la lista de contenidos
del dispositivo extraible.

A 8  Oospite

PKBACK#

Directory corrente 18 file visualizzati

N
PKBACK# ... ||| 701P5006....

ﬂ Dimensione _[Data
|_] 00_copyright.fm 270KB 08/20/2009

D 01_Introduction fm 121.0KB 08/20/2009
D 02_Product Overview.fm 246.0 KB 08/20/2009
|_] 03_copying_Documentsfm 1760KB  08/20/2009
|_] 04_Scanning_Documentsfm 1640KB  08/20/2009
D 05_Job_Information fm 119.0KB 08/20/2009
D 06_System_Administration.fm 184.0 KB 08/20/2009

D 07_Machine_Info.fm 125.0KB 08/20/2009

[] 08_maintenancefm 146.0 KB 08/20/2009

| | 09_problem_solving.fm 230.0KB 08/20/2009

3. Examine la Lista de documentos, seleccione el documento deseado y, luego, Imprimir.

Consulte capitulo Imprimir y copiar documento para obtener mas informacién sobre la
funcion Imprimir desde dispositivo.

Escaneado a un buzén estandar

En esta seccion, se describe el procedimiento de escaneado a un buzén estandar. Se da
por sentado que ya se configuré un buzén. A continuacién, se enumeran los pasos del
proceso de escaneado:
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Paso 1: Seleccién de un buzén estandar

Paso 2: Seleccion de funciones de escaneado a buzén
Paso 3: Seleccion de las funciones de calidad de imagen
Paso 4: Seleccién de las funciones de ajustes avanzados
Paso 5: Escaneado del documento

Paso 6: Parada de un trabajo de escaneado

Paso 7: Recuperacién de archivos almacenados en un buzén

Paso 1: Seleccion de un buzén y uso de plantillas

El proceso de escaneado de una copia comienza con la visualizacién de la pantalla
Escanear a buzén en lainterfaz de usuario. Una vez que ésta aparece, se debe configurar
el trabajo de escaneado seleccionando las funciones necesarias de las fichas Escanear
a buzén, Calidad de imagen y Ajustes avanzados.

NOTA

En primer lugar, se debe especificar el destino de los datos de la imagen

escaneada antes de comenzar a escanear.

1. Seleccione Escanear a buzon.

La pantalla muestra la siguiente informacién:

1. Destino (nombre del buzén o del dispositivo extraible)
2. Plantilla (formato personalizado)

Listo... | I
Insertar documento A B Huésped
L]

PKBACK#

Escanear a buzén

T e [ e
Escanear a buzén | (el L LL LT T

Ajustes avanzados

[ Destino l | PKBACK# 001: Plantilla l | <Ninguno>

[Nnmbrs de nrthwn] |xw|=-oooo_'r1|= | M indice auto

Reproduccién Formato de archive Tipo de documento Compresidn

e ByN (1bit) TIFF/una pagina O Foto (medio tono) e CCITT4 (sin pérdida)
Aéuﬁ;ﬂﬂsgm :;[ggziﬂs‘”“ O Foto (Contone)
PDF/una pagina O Texto/Foto
Pofpagiane O TextolLinea
miltiples
cALs O TextolLinea (transp)

Escala de grises
(8 bits)

O Color (24 bits)
Escanear
pantalla

O0O0O0®

2. Seleccione Destino.

Se muestra la pantalla Seleccionar un destino.
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Listo.

Insertar documento 8  Huésped

5= Seleccionar un buzén de destino CERRAR J

ab
5
e

004 <Sinuso>

Buzén seleccionado

005 <Sin uso>
Lista de documentos

006 <Sin uso>

007 <Sin uso>

009 <Sin uso>

A “

010 <Sin uso>

Buzones estandar

La funcién Destino incluye la posibilidad de cambiar o eliminar los ajustes de un
buzén y avanzar por una lista de documentos escaneados anteriormente.

Lista de documentos

Los documentos se enumeran en el formato seleccionado en la ficha Escanear a
buzén. Si la opcién Generacion de vista preliminar, ubicada en la ficha Ajustes
avanzados, se encuentra activada, también se ve una imagen en miniatura, en
formato de archivo .jpg. El archivo de imagen en miniatura puede descargarse en
Accxes Client Tools.

e Ajustes

Para impedir que otras personas cambien los ajustes de un buzén, escaneen o
recuperen documentos, puede asignar una clave de buzén.

Eliminar

Es posible eliminar buzones. Aparece un mensaje de confirmacién que indica que
el buzén no se puede recuperar una vez que se ha eliminado.

IA Confirmacién de eliminacién ‘

¢Esta seguro de que desea eliminar el buzén seleccionado?

[ si ] [ NO ]

3. Para seleccionar un buzén existente, se puede desplazar por la lista o puede introducir
el nimero de buzén (si lo conoce) y seleccionar Avanzar a. Marque el buzén para
seleccionarlo.
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4. Seleccione Cerrar para regresar a la pantalla Escanear a buzén.

NOTA

Si fuera necesario, puede guardar los ajustes del trabajo que elija en Escanear
a buzén y Ajustes avanzados como unaPlantilla para usar en el futuro. También
es posible ajustar una plantilla de Encendido del sistema prefijado para ahorrar
tiempo y evitar la repeticion, mediante la programacion de funciones para
trabajos ejecutados con frecuencia.

Siga los pasos 5 a 7 del procedimiento para plantillas prefijadas:

5. Seleccione la opcion Plantilla de la pantalla Escanear a buzon.

6. Elija una plantilla guardada previamente o seleccione una Sin utilizar o cree una
plantilla con un nombre exclusivo y guardela.

7. Marque Valor prefijado para encendido del sistema si lo deseara. La plantilla
personalizada guardada aparecerda en el momento del encendido.

Paso 2: Seleccion de funciones de escaneado a buzon

A continuacién, se muestran las opciones adicionales de la pantalla Escanear a buzén:
e Reproduccion (Tipo de salida)

e Formato de archivo (una pagina y paginas maltiples)

e Tipo de original

e Compresion
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Tabla 17: Funciones de Escanear a buzén

Reproduccién Formato Tipo de original Compresion
archivo

Blanco y negro (1 bit) TIFF Foto (medio tono) CCITT4
PDF Foto (Contone)
CALS Texto/Foto

Texto/Linea
Texto/Linea (Transparente)

Ajustar a negro (1 bit) TIFF Foto (medio tono) CCITT4
PDF Foto (Contone)
CALS Texto/Foto

Texto/Linea
Texto/Linea (Transparente)

Escala de grises (8 bits) TIFF Foto (medio tono) Packbits
Raw
Escala de grises (8 bits) PDF Foto (Contone) Normal, Mejor
JPEG Texto/Foto compresion, Mejor
Texto/Linea calidad de imagen
Texto/Linea (Transparente)
Color (24 bits) TIFF Foto (medio tono) If‘ackbits
PDF Foto (Contone) Indice
JPEG Texto/Foto Indexado
1. Seleccione Tipo de salida Reproduccion para generar el archivo electrénico.
2. Seleccione Salida tipo de Formato de archivo deseado.
3. Seleccione el Tipo de original que va a escanear.
4. Seleccione Compresion para reducir el tamano de los archivos grandes.

Listo... | . I
Insertar documento a Huésped
=]

PKBACK#

Escanear a buzén

e T
Escanear a buzén Calidad de imagen = Ajustes avanzados

[ oetmo | [prBACK# 001:

| |
[ Nombre de nr(hwnJ | XWF~0000.TIF | @ indice auto

Reproduccién Formato de archivo Tipo de documento Compresién

e ByN (1bit) O TIFF/una pagina O Foto (medio tono) 0 CCITT4 (sin perdida)
Ajustar a negro TIFFipaginas
@ bit) O maltiples i {Emiens)
Eolin GRS PDF/una pagina Texto/Foto
(8 bits)
Color (24 bits) iokpagings Textollinea
mltiples

Escanear :
pantalla CALS TextolLinea (transp.)

Plantilla ] |<Ningunc>
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Paso 3: Seleccién de las funciones de calidad de imagen

Se pueden configurar las funciones de Calidad de imagen que se muestran en la pantalla
Escanear a buzén > Calidad de imagen para garantizar la mejor calidad de imagen de
cada original.

En esta seccion de Calidad de imagen, se indican los procedimientos de configuracién
de las siguientes opciones:

e Densidad

e Contraste

e Nitidez

e Supresion de fondo

1. Seleccione Escanear a buzon.

2. Seleccione la ficha Calidad de imagen y elija las funciones de calidad de imagen
adecuadas que aparecen en la pantalla.

Densidad

La opcién Densidad le permite ajustar la claridad o la oscuridad de las copias, en funcién
del original.

1. Seleccione Copiar en el mena Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
2. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
3. Seleccione la mejor opcién de Densidad con la tecla de avance.

Contraste

La opcion Contraste aumenta o disminuye el contraste de la copia en funcién del original.
Los ajustes de contraste alto aumentan la diferencia entre las areas claras y oscuras de
laimagen; aclaran las dreas claras y oscurecen las Greas oscuras. Los ajustes de contraste
bajo muestran una diferencia menos pronunciada entre las dreas claras y oscuras.

1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.
2. Seleccione Escanear a buzon.
. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
4. Seleccione la mejor opcién de Contraste con la tecla de desplazamiento.

w

Nitidez

La funcién Nitidez permite mejorar las lineas y los detalles finos de la imagen escaneada.
1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.
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2. Seleccione Escanear a buzén.
3. Seleccione la ficha Calidad de imagen.
4, Seleccione el mejor ajuste de Nitidez con la tecla de desplazamiento.

Supresion de fondo

La funcion Supresion de fondo le permite realizar ajustes en documentos que presentan
un contraste deficiente entre la imagen en primer plano y la imagen de fondo. Esta
funcién resulta particularmente Gtil para mejorar la calidad de copia cuando los originales
contienen montajes, densidad dispareja, o fondos oscuros o de color.

NOTA

La funcién Supresion de fondo no esta disponible cuando la
funcion Tipo de original estd establecida en Foto (medio tono) o
Foto (contone).

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.
Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.

2. Seleccione Escanear a buzén.
3. Seleccione la ficha Calidad de imagen.

Listo.
Insertar documento B Huésped

Escanear a buzén

.
[ caidas deimagen
Densidad Contraste Nitidez Supresion de fondo
o © O =
Oscuro Alto Alto Max.
c Bajo Baj M

4. Seleccione la mejor opcién de Supresién de fondo con la tecla de desplazamiento.
5. Seleccione la tecla Si para guardar el ajuste.
NOTA

La supresion de fondo es el Gnico ajuste de calidad de imagen que requiere una
marca de verificacion para activarse.
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Paso 4: Seleccion de las funciones de ajustes avanzados

Se pueden configurar determinados elementos, como el tamafio de la imagen escaneada
y la posicion de inicio de escaneado, en la pantalla Funciones avanzadas. La ficha Ajustes
avanzados le permite configurar el disefo y el procesamiento del resultado de los trabajos.
1. Seleccione Escanear a buzén en el mena Servicios.

2. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.

Listo...
Insertar documento ﬂ Huésped

Escanear a buzén

& 2
Escanear a buzon " Calidad de'imagen @A THESATL LGN

O Inversién de imagen O  Espejo O Ancho de escaneado

Desactivado No g Ancho estandar

O  Desplazam. de escaneado O  Escanear aimpresora O Resolucién
Desactivado Desactivado

O Grosor del papel de escaner

600 PPP

Las opciones aparecen a continuacion:
e Inversion de imagen

e Desplazamiento de escaneado

e Espacio de color

e Reflejo de imagen

e Escanear a impresora

e Generacion de vista preliminar

¢ Ancho de escaneado

e Resolucion

Inversion de imagen

La funcion Inversion de imagen invierte las dreas en blanco y negro de la imagen original
en la copia (como se muestra a continuacién). Los pixeles que son blancos en la imagen
escaneada se imprimen en color negro y los pixeles que son negros en la imagen
escaneada se imprimen en color blanco.

1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.
Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.

2. Seleccione Escanear a buzon.
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3. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
4. Seleccione Inversion de imagen.

8  Huésped

Inversién de imagen CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione Inversion de imagen o Sin inversion de imagen.
6. Seleccione Guardar cuando termine.

Desplazamiento de escaneado

Cuando la funcién Desplazamiento de escaneado estd activada y se define una posicion
de desplazamiento de escaneado, la maquina ignorard la informacién de imagen desde
el borde de avance hasta la posicion de desplazamiento de escaneado. Esto le permite
eliminar los detalles innecesarios del borde de avance del original.

La posicion de desplazamiento de escaneado se puede configurar a un valor de 0 a 36
pulgadas (91.44 cm), con incrementos de 0.1 pulgadas (2.54 mm).

El gjuste prefijado de fabrica es No.
¢ No: El desplazamiento de escaneado no se aplicara al original.

¢ Si: Cuando se escanee el original, se aplicara un desplazamiento de escaneado
equivalente a la medida que se especifique.

1. Pulse el botdn Servicios en el Panel de control.
Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcion.

2. Seleccione Escanear a buzén.

3. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
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4. Seleccione Desplazam. de escaneado.

[INT)

Insertar documento W% Administrador

E Desplazam. de escaneado CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione Si para definir el tamano del desplazamiento de escaneado.

6. Defina el desplazamiento de escaneado con el teclado numérico o con los botones
de avance.

7. Seleccione Guardar cuando termine.

SUGERENCIA

Cuando se configura un porcentaje de Reduccién/Ampliacion menor o mayor a
100 % para el trabajo de copia, la posicién de inicio de escaneado aumenta o
se reduce proporcionalmente.

Espacio de color

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el men( Servicios con Escanear a buzén como opcion.
2. Seleccione Escanear a buzén.
. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
4. Seleccione Espacio de color.

w
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e Estandar
e Adobe

8  Huesped

“ Espacio de color CANCELAR GUARDAR ‘

[Opciones de espacio de color

5. Seleccione Guardar cuando termine.

Imagen espejo

La funcién Imagen espejo le permite revertir los lados derecho e izquierdo del original,
la parte superior e inferior del original, o una combinacién de ambos. El ajuste prefijado
de fabrica para esta opcién es No.

Entre las opciones se incluyen:

Eje X: las copias se realizan con el lado izquierdo y el lado derecho de la imagen
original invertidos.

Eje Y: las copias se realizan con la parte superior y la parte inferior de la imagen
original invertidas.

Ejes XY: las copias se realizan con las partes superior e inferior, y los lados izquierdo
y derecho de la imagen original invertidos.

Realice los siguientes pasos para ajustar la funcién Imagen espejo:

nneswnN =

Seleccione Escanear a buzén en el men Servicios.
Seleccione la ficha Ajustes avanzados.

Seleccione Imagen espejo.

Seleccione No, X, Y o XY.

Seleccione Guardar.
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Escanear a impresora

La funcién Escanear a impresora genera una impresion de prueba del documento
escaneado, lo cual permite cambiar los ajustes de Escaneado bésico, Calidad de imagen
o Ajustes avanzados para obtener los resultados que desea. El ajuste prefijado de fabrica
es No imprimir imagen.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el mena Servicios con Escanear a buzén como opcién.
2. Seleccione Escanear a buzén.
3. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
4, Seleccione Escanear a impresora.

8  Huésped

- Escanear a impresora CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione la opcién deseada.
e No: El controlador no generard una impresién de la imagen escaneada.

e Si: El controlador imprimird la imagen escaneada.

6. Seleccione Guardar cuando termine.

Generacion de vista preliminar

Utilice la opcién Generacién de vista preliminar para activar o desactivar la funcién de
creacién de una vista preliminar del documento escaneado. El archivo de imagen en
miniatura es de formato .jpg, el cual puede descargarse en Accxes Client Tools.

El ajuste prefijado de fabrica es Crear vista preliminar.
1. Seleccione Escanear a buzén en el mena Servicios.
2. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.

3. Seleccione Generacion de vista preliminar.

4. Seleccione la opcién deseada:

o Desactivar: El controlador no crea un archivo de imagen en miniatura.
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e Activar: El controlador crea un archivo de imagen en miniatura que puede
descargarse en Accxes Client Tools.

5. Seleccione Guardar cuando termine.

Ancho de escaneado

El Ancho de escaneado puede modificarse en relacion con los tamarios estandar de los
originales si lo desea. Simplemente seleccione el ancho nuevo con la opcién Variable.

El ajuste prefijado de fabrica es Deteccion de ancho estandar.

5.

Ancho estandar: Esta funcién le permite al escaner determinar el ancho real de los
documentos originales.

Ancho variable: Esta funcién le permite definir una variable de ancho de escaneado,
que oscile entre 8.2 y 36 pulgadas (entre 208 y 914 mm), con incrementos de 0.1
pulgadas (2.54 mm).

. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Aparecerd el men( Servicios con Escanear a buzén como opcion.
Seleccione Escanear a buzon.

. Seleccione la ficha Ajustes avanzados.
. Seleccione Ancho de escaneado.

8  Huesped

Desplazam. de escaneado CANCELAR GUARDAR ‘

Cuando escanee un original cuyo tamafo no sea estandar, seleccione Ancho variable.

6. Acontinuacién, introduzca el ancho de escaneado que desee con el teclado numérico

7.

o con los botones de avance.
Seleccione Guardar cuando termine.
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Resolucion

La impresora mide con qué calidad puede una impresora imprimir las imagenes. Esta
medicion se conoce como puntos por pulgada o "ppp”. Cudnto mayor es la medida ppp,
mejor es la imagen. Seleccione estas opciones disponibles:

e 600 PPP
e 400 PPP
e 300 PPP
e 200 PPP
e 150 PPP

Paso 5: Escaneado del documento

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para escanear los documentos.

e Es posible que se produzca un atasco de papel si ejerce demasiada presion sobre el
original, tira de él durante el escaneado o lo libera antes de que se detenga la
alimentacion.

e Para evitar que se produzcan atascos cuando se copian originales que tienen
perforaciones, oriente el original de manera tal que el drea perforada se alimente al
final.

e La guia de originales puede moverse hacia la derecha para escanear originales de
gran tamano u originales con perforaciones.

1. Coloque el original hacia abajo en el anaquel de entrada del escaner con un borde
alineado con la guia de originales.

2. Inserte el borde de avance en el escaner. Cuando el escaner detecte el original,
introducira el borde de éste (prealimentacion) y se detendrd brevemente. Luego, se
realizara el escaneado automdticamente.

Anaquel de
rentrada del
/escaner ?

M

originales——

Si el documento no se introduce automaticamente, se puede configurar el modo de
inicio de escaneado en Usar tecla Comenzar. En ese caso, pulse el boton Comenzar
del Panel de control. Este es un ajuste de configuracién del Administrador del sistema.
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Para obtener mas informacién, consulte el capitulo 5, Administracién del sistema,
Ajustar modo de inicio de escaneado.

Si se presenta algin problema durante el escaneado, se mostrard un mensaje de
error en la pantalla téctil. Resuelva el problema como se le indica en el mensaje.

3. Siel escaner esta equipado con guias para el regreso a la parte delanterq, el original
se expulsard a la parte delantera de la maquina. Se recomienda orientar el borde de
avance del original a medida que éste sale.

SUGERENCIA
Retire las guias de regreso a la parte delantera antes de copiar un original que

quizas no se pueda plegar y que fluya facilmente a lo largo de ellas. Esto impedira
que las guias se salgan de la maquina y se rompan.

NOTA

Elsistema asignard de forma automatica un nombre de archivo “0000nnnn.xxx”
(donde “n” corresponde a un nimero de secuencia asignado al archivo de imagen
y “xxx”, a la extensién de tipo de archivo seleccionado; por ejemplo, TIFF, PDF,
etcétera).

NOTA

Si la opcion Generacién de vista preliminar de la ficha Ajustes avanzados esta
activada, se creard una imagen en miniatura, en formato .JPG.

Paso 6: Parada de un trabajo de escaneado

Siga el procedimiento que se indica a continuacion para detener el escaneado de un
original.

e Pulse el bot6én Stop (Parar) mientras el original esta siendo escaneado o esta saliendo
del escaner.
El escaneado se interrumpird inmediatamente.

NOTA

Si pulsa el boton Parar después de que el original haya terminado de escanearse
y haya comenzado la impresion, la tecla no tendra efecto. Si esto sucede, consulte
la seccién que aparece a continuacion.

Si el original adin se encuentra en el escaner cuando se interrumpe el escaneado, se
mostrard el mensaje Despejar recorrido. Para retirar el original, siga los pasos que
aparecen en la pantalla tactil, en el area Mensgjes.
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«& Administrador

X Despejar recorrido

Se atascaron documentos
en el escaner.

1. Abra la unidad del escaner.

2. Retire el documento atascado.

3. Cierre la unidad del escaner
para reanudar la operacion.

Cédigo de ermor: 005-905

Paso 7: Recuperacion de archivos almacenados en un buzén
Importe los datos escaneados que estdn almacenados en su buzén a su PC.

Consulte la Guia de entrenamiento para el cliente de FreeFlow Accxes Client Tools para
obtener instrucciones sobre la importacion de archivos al equipo.

Poner un nombre a los archivos
escaneados

Cuando escanea trabajos a un destino de archivo, asigna un nombre de archivo y los
organiza en grupos usando una convencién personalizada para dar nombres o permite
que aparezca la forma prefijada para dar nombres.

Esta funcién esta disponible para las siguientes secciones:
e Escanear a buzén
e Escanear a dispositivos extraibles

e Escaneara FTP
indice auto:

cuando Indice auto estd activado, los archivos reciben un nombre prefijado como
XWF-0000.jpg (Xerox Wide Format - XWF).

El Nombre de archivo de base o prefijo se usa con el nimero, que se indexa
automaticamente para cada documento escaneado que viene a continuacion.

El ajuste prefijado es Indice auto activado.
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Los Nombres de archivos de base también se pueden personalizar para facilitar la tarea
de archivo e identificacion.

Cada destino es independiente. Por eso, los nombres se pueden duplicar y no entran en
conflicto entre si ni se vuelven no validos. Si un nombre de archivo se publica como <no
valido>, hay tres opciones de solucién:

e Seleccionar Indice auto
e Renombrar el archivo

e Cambiar el destino
Sin Indice auto:
Cuando no estd seleccionado Indice auto, introduce el nombre manualmente y lo guarda.

Si el nombre ya existe, aparece un mensaje de error que dice "Nombre de archivo de
base incorrecto” después de cada escaneo satisfactorio. Cambie el Nombre de archivo
de base para resolver el inconveniente.

Para reestablecer el Nombre del archivo de base y el Destino, seleccione el boton Eliminar
que se encuentra en el Panel de control.

Para reestablecer el indice a cero, elimine o recupere los archivos escaneados desde
dicho destino.

Escanear a dispositivos extraibles

Hay varios tipos de dispositivos extraibles a los cuales se pueden escanear los trabajos.
Unidades flash de Bus de serie universal (USB), CD/DVD y tarjetas de memoria. Se
pueden colocar varios dispositivos por vez. La pantalla presenta, de manera natural, el
dispositivo recién agregado ni bien se inserta. Si prefiriera otro dispositivo, esas otras
opciones de medios también estan disponibles en el navegador de archivos.

Comenzando por la pantalla Servicios, si un dispositivo extraible se inserta en el puerto
de USB de la interfaz de usuario, apareceran las opciones vinculadas con el dispositivo.

Si el dispositivo no es compatible, recibird, entonces, un mensaje que dird "Buzén no
valido”.

Los opciones que se presentan son Escanear a buzén o Imprimir desde dispositivo.

Escanear a dispositivos extraibles es una extension de la funcién Escanear a buzén. Esta
es la segunda ruta desde la opcién Destino.
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Escanear a dispositivo

1.

i

Inserte el dispositivo extraible en el puerto USB ubicado a la derecha de la Interfaz
de usuario.

Observe el icono verde en la parte superior derecha de la Pantalla tactil cuando
reconozca su dispositivo.

Aparece la pantalla Servicios del dispositivo con dos opciones.

e Imprimir desde dispositivo

e Escanear a buzén

NOTA

Si las opciones no estan disponibles, el Administrador del sistema ha activado
Contabilidad de trabajos. Introduzca su ID de usuario de contabilidad de trabajos
y Conexién a ID de la cuenta para poder acceder.

NOTA

La funcién Escanear a buzén no aparece si la tecla de funcion Escanear a red
no esta ni presente ni activada. Consulte al administrador del sistema.

A 8  Huésped

PKBACK#

Servicios del dispositivo (PKBACK# 001)

Se ha detectado un dispositivo. ;Qué desea hacer?

=

Imprimir desde
dispositivo

Escanear a buzén

. Seleccione Escanear a buzén y, a continuacion, las funciones y ajustes deseados

desde las fichas Escanear a buzén, Calidad de imagen y Ajustes avanzados.
Seleccione Destino.

. Seleccione un Dispositivo extraible.
. Inserte el documento en el escaner.

Aparece una pantalla con el estado de transferencia del escaneo a medida que
avanza. La transferencia se puede cancelar en cualquier momento durante el ciclo
en uso. Una vez finalizado, el archivo estd presente en el dispositivo. Al finalizar, la
pantalla de la Interfaz de usuario vuelve al estado inicial.

. Seleccione el botén Expulsar para quitar el dispositivo en forma segura.
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Escanear paginas maltiples a un dispositivo

1. Inserte el dispositivo extraible en el puerto USB ubicado a la derecha de la Interfaz
de usuario.

Observe el icono verde en la parte superior derecha de la pantalla Servicios cuando
reconozca su dispositivo.

2. Lapantalla Servicios del dispositivo muestra el nombre del dispositivo y dos opciones.
e Imprimir desde dispositivo
e Escanear a buzén

3. Seleccione Escanear a buzén y, a continuacion, las funciones y ajustes deseados
desde las fichas Escanear a buzén, Calidad de imagen y Ajustes avanzados.

4. Aseglrese de que estén seleccionadas las opciones Tipo de formato de archivo

> Maltiples paginas en la pantalla Escanear a buzén.
5. Seleccione Destino.

Se muestra la pantalla Seleccionar un buzén de destino.

6. Seleccione un Dispositivo extraible.

Listo... | . [
Insertar documento B Huésped
—_—

PKBACK#

= Seleccionar un buzén de destino CERRAR

LS —|

Buzones esténdar
= o Buzén seleccionado
001 images

<Sin uso>

<Sin uso> TR

<Sin uso>

<Sin uso>
Lista de documentos

<Sinuso>

<Sin uso>
Ajustes

Dispositivo extraible

PKBACK# 001 Eliminar

7. Inserte el primero de los documentos mdaltiples.

La pantalla Escaneado de paginas maltiples muestra el tamario del archivo actual y
la informacién sobre el espacio disponible en el dispositivo USB.

Si el dispositivo USB estuviera lleno, aparece un mensaje de aviso. Puede retirar
algunos archivos para hacer lugar o desechar el trabajo en curso.
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3

Listo...
Insertar documento A Huésped
8 uéspe:

@ Escaneado de pdaginas multiples [ Ultimo original

Formato de archivo: PDF/paginas
miitiples Eliminar

Paginas: 1 imagen previa

Max. paginas: 256

Tipo de documento: Texto/Linea
Eliminar todas

Uso de Varias paginas: 1% las imagenes

Memaoria: 1 %

Uso de disco: 0 %

Cambiar
e

Tamatio del archivo: Procesando... ajustes

Disponible en el dispositivo USB: 127.2 MB
Escanear
pantalla

Administrar
archivos

e Uso de Varias pdaginas: el porcentaje usado maximo es de 4 GB.

e Memoria: el porcentaje de la memoria de entrada del escaner usada.

e Uso de disco: el porcentaje de almacenamiento usado en el disco duro.

e Tamano del archivo: el tamano en MB o estado del archivo que se esta creando.

« Disponible en el dispositivo USB: el espacio en MB. Si el tamano del archivo supera
el espacio, esta prohibida la transferencia de archivos.

8. Seleccione Ultimo original cuando termine.
9. Seleccione el botén Expulsar en la parte superior derecha de la Interfaz de usuario
para retirar el dispositivo de manera segura.

Escaneado a FTP

La funcién Escanear a FTP permite a los usuarios realizar lo siguiente:

¢ Enviar trabajos escaneados, hasta un maximo de 16 Destinos, a destinos de protocolo
de transferencia de archivos (FTP) para el escaneado.

e Utilizar una Plantilla prefijada para guardar trabajos ejecutados con frecuencia.

La configuracién del FTP de destino se logra mediante el software de la Herramienta
de administracién de impresion de Web y es necesario que se ejecute una aplicacién de
servidor FTP en el destino deseado.

Consulte la Guia de configuracién del servidor de impresion Xerox FreeFlow Accxes y de
la Herramienta de administracion de impresiéon de Web para obtener instrucciones
detalladas sobre como configurar los FTP de destino.
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Para obtener mas informacién sobre esta funcién, o si requiere una clave, consulte al
administrador del sistema.

Como escanear a un sitio FTP

1. Seleccione Escanear a FTP en el men( Servicios.
2. Seleccione Destino.

Aparecerd la pantalla Seleccionar un sitio FTP de destino.

3. Seleccione un Destino de FTP de los que estan configurados o solicite al Administrador
del sistema que cree un nuevo destino, seglin sea necesario.

4. Coloque el documento cara abajo en el anaquel de entrada del escaner.

Si estd habilitada, aparece una Vista previa de escaneo.

NOTA

Después de que se haya procesado el trabajo, el archivo se enviard a un destino
de FTP. Puede tratarse de un servidor o de una estacion de trabajo cliente. Allj,
puede ver los archivos de datos de los documentos escaneados. Si la opcién
Generacion de vista preliminar estuviera activada en Ajustes avanzados, también
se crea un archivo .jpg de una imagen en miniatura.

NOTA

Consulte Poner un nombre a los archivos escaneados para obtener detalles,
si fuera necesario.

Escanear a impresora remota

La funcién Escanear a impresora remota permite que los usuarios envien trabajos
escaneados para imprimirlos en impresoras de red. También es posible guardar trabajos
ejecutados con frecuencia como Plantillas prefijadas.

Las impresoras remotas de destino se configuran mediante la herramienta de
administracién de impresion de Web. Para obtener mas detalles sobre esta funcion,
consulte al administrador del sistema.

Consulte la Guia de configuracién del sistema Xerox FreeFlow Accxes y de la Herramienta
de administraciéon de impresion de Web o los archivos de ayuda de la Herramienta de
administracién de impresion de Web para obtener instrucciones sobre configuracion, si
es necesario.

Una vez configurados los destinos en la Herramienta de administracion de impresion
de Web, puede encontrarlos en la pantalla Escanear a impresora remota y, luego,
continuar con el escaneado.

1. Seleccione Escanear a impresora remota en el menu Servicios.
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Listo [ I
Destino no valido A Huésped
& |8 p

PKBACK#

Escanear a impresora remota (TotalAccxes)

.
(LU ELIGRT ISRV GE A BTG (S Calidad deimagen "N Ajustes avanzados

l Destino Il(Ningung> | I Plantilla I |<N|nguno>

Conjunto de perfles | |
asociado

Reproduccion Tipo de documento Nivel calidad de impresora Unidad de trabajo

e ByN (1 bit) O Foto (medio tono) Q Borrador ¥ e Una pagina
Ag;‘i::;“"egm O Foto (Contone) O Normal ¥ O Varias paginas
E(Sg“éﬁgeg"ses O Texto/Foto O Mejor ¥

O Color (24 bits) O Texto/Linea * sin calibracién de color

M ;E,Z‘,i':,e““a' O TextolLinea (transp)

Ver altimo escaneo

NOTA

Tenga en cuenta la indicacién “*”, Nivel calidad de impresora, que se muestra
como consecuencia de la realizacién de una Calibracién de color en la impresora
remota.

2. Seleccione Destino.

Se muestra la pantalla Seleccionar impresora remota de destino.
3. Seleccione la impresora de color de destino.
4. Seleccione Cerrar.

NOTA

Observe que el nombre de la impresora remota se muestra ahora en el campo
Destino.

5. Seleccione las funciones Escanear a impresora remota, Calidad de imagen y
Ajustes avanzados, segin lo desee.

6. Introduzca el documento en el escaner.

7. Ahora puede retirar laimpresion de la impresora remota que seleccion6 previamente.
También puede ubicar el trabajo recién escaneado en la Herramienta de
administracion de impresion de Web, en la ficha Cola de la impresora.

Calibracién de color

El proceso de Calibracién de color se utiliza para mejorar la uniformidad del color al
momento de enviar los trabajos a una impresora remota desde el escaner Xerox de
formato ancho.

La creacion de perfiles de colores es el procedimiento que se utiliza para relacionar la
entrada del escaner con la salida de la impresora remota.
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En el proceso de calibracién, los objetivos se imprimen y se escanean de acuerdo con
multiples niveles de calidad y luego se almacenan como grupos de perfiles que pueden
volver a utilizarse. Los grupos de perfiles deben nombrarse de manera légica cuando
son creados, de modo que faciliten el intercambio entre conjuntos de perfiles previamente
creados. Por ejemplo, cuando se cambia el tipo de papel de Bond a Brillante, el usuario
puede identificar y seleccionar un conjunto Bond o Brillante creado anteriormente.

Solamente el administrador del sistema puede crear perfiles de color, cambiarles el
nombre o eliminarlos. Pero no es necesario ser Administrador del sistema para utilizar
la Calibracién de color.

Tenga en cuenta que todo cambio en el escaner, la impresora o el tipo de papel de la
impresora es un motivo para volver a crear un nuevo perfil de calibracién de color. El
administrador del sistema también querra crear nuevos grupos de perfiles para las
impresoras recién introducidas a la red.

NOTA

Antes de comenzar, aseglrese de que la impresora de color deseada se encuentre
configurada en la herramienta de administracién de impresion de Web. Actualmente,
la herramienta de administracién de impresion de Web es la (inica manera de
configurar una impresora remota. Si es necesario, comuniquese con el administrador
del sistema.

NOTA

Para obtener informacién sobre la limpieza del escaner antes de escanear los
objetivos de calibracién de color, consulte el capitulo Mantenimiento. La limpieza
de los cinco sensores de imagen de contacto y de los rodillos de alimentacién de
documentos asegura una mejor calidad si no se ha realizado durante algdn tiempo.
Aseglrese de que las areas estén absolutamente secas antes de escanear originales.

Creacion de una nueva calibracion de color

1. Seleccione Escanear a impresora remota en el mend Servicios.
2. Seleccione Destino.

Se muestra la pantalla Seleccionar impresora remota de destino.
3. Seleccione la impresora de color de destino.
Seleccione Calibracién de color.
5. Seleccione Crear.

=

Aparece la pantalla Introducir nombre de un conjunto de perfiles.

NOTA

Si cuando seleccioné el botén Crear en el paso anterior, habia una sesién de
calibracién iniciada anteriormente que se encontraba incompleta o no guardada,
es posible reanudar en el punto en que se abandoné, o desde el principio, la
creacion de una nueva calibracién. La ventana Sesién de calibracién de color
actual muestra estas opciones. Tenga en cuenta que si selecciona el botén Crear,
se borrard la calibracién previamente iniciada.
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Introduzca el nombre de un conjunto de perfiles. Seleccione Guardar.
Aparece la pantalla Crear conjunto de perfiles de color.

Listo
Insertar documento & Administrador

2= Crear conjunto de perfiles de color CANCELAR CERRAR ‘
=

spanish

003 LAB

Objetivos de calibracion escaneados.

GUARDAR'

NOTA

De forma prefijada, se muestran las opciones disponibles de niveles de calidad
gue son compatibles con la impresora remota. Se imprime un objetivo de
calibracién de cada nivel de calidad.

Deseleccione los Niveles de calidad que desee excluir del conjunto de perfiles calibrado.
Seleccione Imprimir.

Aparece la pantalla Imprimiendo objetivos de calibracion.

NOTA

Durante el tiempo de impresién del objetivo de calibracién, es posible procesar
también otros trabajos de impresion y de copias. Para ello, seleccione el botén
Servicios del Panel de control y proceda.

. Seleccione el boton Cerrar y retire los objetivos de calibracion de la impresora remota.

NOTA

Si alguno de los objetivos no se imprimié o se dand en el proceso de impresion,
puede seleccionar nuevamente el botén Imprimir, ubicado en la pantalla
Imprimiendo objetivos de calibracién. Si necesita reanudar la operacién, comience
en la pantalla Sesion de calibracion de color actual.

Es posible que necesite recortar el papel sobrante de los objetivos de calibracién
impresos para reducir el tamano a fin de que sea mas razonable. Introduzca cada
objetivo de calibracion en el escaner. Cuando escanee los objetivos de calibracion
impresos desde la impresora remota con el escaner, no importa el orden en el cual
los introduce. Sélo importa la direccion en que lo hace. La flecha que aparece en el
objetivo debe ingresar primero al escaner.

Aparece la pantalla Procesamiento objetivos de calibracién, sequida de un reloj de
arena, mientras se procesa cada objetivo de calibracién.
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Una vez escaneados todos los objetivos de calibracién, el botéon Guardar se vuelve
activo.

11. Seleccione el botén Guardar de la pantalla Crear conjunto de perfiles de color para
ver el conjunto de perfiles recién creado en la lista de la pantalla Seleccionar conjunto
de perfiles de color. Se ha creado el primer conjunto de perfiles de color. La fecha y
la hora en que fue creado, junto con los niveles de calidad de imagen del conjunto
de perfiles, se imprimen en el objetivo para una mayor comodidad.

NOTA

Es posible crear conjuntos de perfiles especificos para distintos tipos de papel,
como brillante o vitela. Los nombres del conjunto de perfiles deben coincidir con
los tipos de papel que admite su impresora remota.

Problemas durante la calibracion de color

En raras ocasiones, es posible encontrar problemas al crear calibraciones de color. Para
evitarlos, aseglrese de que los originales utilizados para la calibracién no estén dafados
y de que no les falte informacion. Si se utilizan objetivos de calibracién incorrectos, se
pueden poner en riesgo las imagenes de color.

Error de procesamiento de calibracién de color: pantalla de error

e Asegurese de introducir en el escaner un objetivo de calibracién y no otro tipo de
documento. Los objetivos se identifican con un titulo.

o Verifique que el objetivo de calibracién de color se inserte segln la orientacién correcta
(cara abajo y con las flechas hacia adelante).

e Asegurese de que la impresora tenga tinta de color.

e Asegurese de que el objetivo de calibracién de color no tenga rayas ni manchas de
tinta.

e Asegurese de que las muestras de todos los colores estén presentes.

En las siguientes situaciones, aparece un mensaje de incompatibilidad de sesion o
impresora equivocada:

¢ Sise introdujo un objetivo calibrado de otra impresora inadvertidamente.

e Sise introdujo el objetivo de calibracién de una sesioén de calibraciéon que no sea la
actual.

Una solucién posible es verificar que la etiqueta del objetivo de calibracién concuerde
con el trabajo actual. La etiqueta incluye la identidad del objetivo de calibracion.
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Informacion del trabajo

Todos los trabajos de impresién y de copia se colocan en la cola de Informacion del
trabajo de la interfaz de usuario. Los trabajos de impresion son los que se envian al
sistema de la Soluciéon Xerox de formato ancho desde una estacién de trabajo cliente
remota mediante la Herramienta de administraciéon de impresion de Web o desde un
controlador de impresion de red.

% Administrador

Informacién del trabajo

Todos Activa 51" :nrre.s- Reimprimir
nondencia

[ID dstmbnjn[[mngen miniatura [Nnmbrs del trabajo ]Fcrmuto ITummﬁc ]Prmmd‘ ]Estndn I -

Seleccionar tedo

Deseleccionar
Reimprimir
seleccionado
Editar
seleccionado
Quitar
seleccionado

Ficha Todos

El contenido de esta ficha es una lista de todos los trabajos en sus varias etapas a medida
que se van completando. Los trabajos se muestran a través de la Herramienta de
administracion de impresion de Web o se escanean en la impresora.
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Ficha activa
Los trabajos en curso se muestran en la cola Activa.

Los trabajos que estén en la cola Activa se pueden retener selecciondndolos y eligiendo
Retener seleccionado.

Los trabajos se pueden cancelar desde esta cola y seguiran figurando sélo en la ficha
Todos. Para ello, seleccione el trabajo y elija Cancelar seleccionado. Puede obtener mds
informacién para cualquier trabajo seleccionando Detalles.

NOTA

Si estd activada Sobrescritura de imagen siguiente, no hay ninguna funcién
Retenerdisponible.

Ficha Retenido

La funcion Cola de Retencion se puede usar para administrar su flujo de trabajo de estas
maneras:

e programando trabajos para imprimir a una hora especifica (AAAAMMDDHHDD)
e deteniendo los trabajos activos para priorizar otros
¢ evitando un tiempo inactivo si un trabajo requiere la instalacién de un papel especifico

e retiene trabajos de impresién que se han enviado completamente, pero adn no se
han impreso en su totalidad

e retiene juegos para copiar incompletos en una colg, si hubiera alguna interrupcién
durante el proceso

La funcion de la Cola de retencion les permite a los usuarios liberar trabajos y colocarlos
en la cola Activa. El trabajo se imprimird automaticamente.

Los trabajos pueden enviarse a la impresora, visualizarse y liberarse usando la
Herramienta de administracién de impresion de Web o la Interfaz de usuario. Los trabajos
también pueden colocarse en retencion desde las mismas ubicaciones.

Los trabajos en la Cola de retencién consumen memoria y espacio en disco en Accxes.
Por eso, el objetivo es que los trabajos en la cola de retencién se guarden alli
momentdneamente. Esta cola debe ser supervisada y administrada a medida que los
trabajos se acumulan. Los trabajos se deben cancelar o imprimir para liberar el espacio.

Cola administrada por el administrador

Donde mas se usa esta funcion es en un entorno de impresion centralizada, donde el
Administrador del sistema establece una clave segura para tener acceso a la
administracién de los trabajos.

Cuando la Cola administrada por administr. estd activada, todos los trabajos de impresion

entrantes se retienen.
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La posibilidad de liberarlos, retenerlos y cancelarlos, cuando la cola administrada por
administr. estd activada, esta restringida al Administrador del sistema si se ha configurado
una clave segura. Si no hay una clave segura establecida, cualquier usuario puede realizar
estas operaciones.

Colocar todos los trabajos en retencion:

Seleccione Informacion de la maquina en la pantalla Servicios.

Seleccione Administracién general.

Seleccione Activar/Desactivar Cola administrada por el administrador.
Seleccione Activar.

Seleccione Guardar.

Envie un trabajo de impresion.

Ubique el trabajo en la cola de Retencion desde Informacion del trabajo en la Interfaz

de usuario o en la Cola de impresion en la Herramienta de administracion de impresion
de Web.

NouErWwN-=

Reimpresion de trabajos

Los trabajos de copia y de impresion completados se pueden reimprimir si el
administrador activé la funcién Reimpresion de trabajos. La funcién Reimpresion de
trabajos esta Desactivada de forma prefijada. La opcion activar/desactivar se controla
en Informacion de la maquina > Administracién > Administracion general > Configurar
la reimpresion de trabajos.

Los trabajos de reimpresion también estan disponibles en la Herramienta de
administracién de impresion de Web.

Si el Administrador del sistema desactiva la Reimpresion de trabajos, la ficha Reimpresién
ya no estard disponible ni se mostrard en la pantalla Informacién del trabgjo.

Cuando envie un trabajo de reimpresion, con o sin ediciones, se mueve desde la cola de
Reimpresion a la cola Activa.

Reimpresion de trabajos con ediciones

Realice lo siguiente para reimprimir un trabajo con ediciones:
1. Seleccione Informacién del trabajo en el mena Servicios.
2. Seleccione la ficha Reimprimir.

3. Seleccione un solo trabajo.

4. Pulse el boton Editar seleccionado.

Se muestra la pantalla Ajustes de edicion de trabajos.
5. Seleccione la casilla de verificacion Sobrescribir.

Esto permite que los cambios del trabajo original se apliquen en el trabajo que desea
reimprimir.
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6. Edite las configuraciones del trabajo segiin lo desee. (Los detalles sobre las funciones
se muestran a continuacion).
7. Pulse el botén Imprimir.

NOTA

El trabajo editado se traslada desde la cola de Informacion del trabajo a la Cola
activa. Una vez impreso, el trabajo regresa a la lista de la Cola de reimpresién
de Informacién del trabajo.

Ajustes de edicion de trabajos

Reduccion/Ampliacion

La funcién Reduccion/Ampliacion tiene varias opciones para establecer la escala de las
imdagenes que se estdn copiando. La funcién permite personalizar los ajustes de reduccién
o ampliacién prefijados mas alld de las opciones basicas descritas en esta seccién. El
ajuste prefijado de fabrica es 100 %.

Las funciones de reduccion y ampliacion disponibles son las siguientes:

¢ Factor de escala: El Factor de escala desde 25 hasta 400 % se configura pulsando
las flechas de aumento y reduccién en incrementos Unicos. Los nimeros se detienen
en configuraciones de reduccién o de ampliacién estdndar. Puede cambiar el
porcentaje con rapidez si introduce los nimeros con el teclado numérico. Toque el
campo del porcentaje para obtener un teclado. Introduzca aqui el nimero deseado.

e Preajustes y mas...: La funcién Preajustes y mas... muestra una pantalla Factor de
escala que permite ver los porcentajes variables o preajustados. Puede personalizar
un valor de porcentaje como lo desee.

e Auto: El porcentaje se configura automaticamente en funcion del tamano del
documento original y del tamario del papel instalado. El documento se copia de
manera que se ajuste al papel seleccionado en ese momento.

e Tipos de papel: Bond, vitela y poliéster

Tipos de papel
e Bond
e Vitela

e Poliéster

Suministro de papel

Las opciones de Suministro de papel le permiten seleccionar por dénde se introduce el
papel para el trabajo de copia. El ajuste prefijado de fabrica es Seleccion automatica.
La definicion que describe cada opcidén en Suministro de papeles la del papel que se
encuentra cargado actualmente.
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Formato de salida

Los trabajos de impresion estan prefijados en el mejor ajuste para el tamafo de papel
seleccionado.

e Sincronizado: El rollo de papel se corta del mismo tamano del original.

e Pregjustado: el rollo de papel se corta segln el tamaiio estandar que el usuario
seleccione. Las opciones de tamano estandar se muestran cuando selecciona la opcién
Preajustado.

e Manual: el rollo de papel se corta segan el tamaiio personalizado que el usuario
especifique (coordenadas “x" e "y"). Cuando se selecciona Manual, aparece una
pantalla con campos de entrada de datos.

Formato de salida (trabajos de impresion)

Esta funcién enumera los tamarios preajustados de Formato de salida para los trabajos
de impresién.

Formato de salida (trabajos de copia)

1. Seleccione una opcidn de la lista de Formatos de salida.
2. Seleccione el botén Guardar.
3. Aseglrese de que el tamano de papel del formato de salida esté cargado en el médulo.

NOTA

Si el tamano de papel de salida seleccionado no esta cargado en el médulo, se
muestra el error sin papel correspondiente.

La funcién Opcién de copia Informacion de la maquina > Administracion

> Opciones de copia permite Configurar formatos de salida personalizados, mas alla
de las opciones basicas para los trabajos que se realizan con configuraciones de salida
especiales. Consulte Administracién del sistema, Opciones de copia, Configurar formatos
de salida personalizados, para obtener informacion detallada.

Clasificacion

Se pueden producir copias clasificadas para los trabajos que incluyan varios originales.
Cuando selecciona la clasificacién directa o inversa, la maquina imprime las hojas
clasificadas en juegos ordenados por nimero de pagina. Ademads, los originales del juego
pueden ser mixtos, es decir, de diferentes tipos (texto, fotos, etc.). Se puede escanear
un maximo de 256 hojas en cada trabajo de clasificacion.
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El gjuste prefijado de fabrica para la clasificacién es Ninguno.

NOTA

Para las copias sin clasificar, la maquina imprime la cantidad especificada para
la primera pagina, luego, la cantidad especificada para la seqgunda, y asi
sucesivamente. Para la salida clasificada, la maquina clasifica las copias en
juegos.

1. Seleccione Copiar en el menu Servicios.

Se muestra la pantalla Copiar.
2. Seleccione de las opciones de clasificacion:

¢ Clasificacion inversa: La pagina (n) se encuentra en la parte superior de la pila
de hojas de salida.

e Clasificacion directa: La pagina 1 se encuentra en la parte superior de la pila de
hojas de salida

3. Coloque los originales ordenados de 1 a (n), con la imagen cara abajo.
4. Cargue el documento de (n) hojas cara abajo en el anaquel de entrada del escaner.
5. Continde en este orden hasta que el trabajo esté terminado.

Cuando desee seleccionar Clasificacion, aparece el mensaje Preparacién de juego: insertar
documentos en el extremo superior derecho de la pantalla.

Acabado

Si la maquina esta conectada a una acabadora:
1. Seleccione la casilla de verificacion Anular acabado.
2. Seleccione el botén Puente para anular las configuraciones de acabado.

Aparece la pantalla Acabado.

3. Seleccione una opcién de Seleccionar programa de plegado, entre las que figuran en
la lista.

4. Seleccione las opciones de Bandeja.

5. Seleccione Ubicacién del titulo. Esta seleccién le indica a la maquina cémo plegar
el documento para que el bloque de titulo se muestre de la manera especificada. Los
bloques de titulo se utilizan en dibujos de ingenieria.

Eliminacion de trabajos seleccionados

Esta funcién elimina todo el trabajo de la cola de Reimpresion. El trabajo se elimina por
completo. Debe tener privilegios de administrador del sistema para realizar esta tarea.
Si no inicio sesion como Administrador del sistema, el boton Quitar seleccionado no se
muestra.

Lleve a cabo el siguiente procedimiento:
1. Seleccione Informacién del trabajo en el men( Servicios.
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2. Seleccione la ficha Reimprimir.
3. Seleccione el trabajo o los trabajos que desee eliminar.
4, Seleccione el boton Quitar seleccionado.

NOTA
Los trabajos eliminados de la lista de la ficha Reimprimir todavia figuran en la

ficha Informacién del trabajo > Todos, que es una lista de cola de trabajos. Sin
embargo, los trabajos eliminados ya no se pueden reimprimir.

Reimpresion de un trabajo desde la
Herramienta de administracion de
impresion de Web

Para acceder a la Herramienta de administracién de impresion de Web, vaya al explorador
de Internet e introduzca la direccién IP del controlador de acceso o la impresora
designada.

Existen varias maneras de enviar trabajos a la impresora remota desde la Herramienta
de administracién de impresion de Web. La manera principal es conectdndose desde
una estacion de trabajo cliente o un controlador de impresion. Consulte la Guia de
instalacién de controladores y software Client Tools de Xerox FreeFlow Accxes V15.0
para obtener instrucciones detalladas.

La segunda opcidn, que se muestra a continuacion, se realiza examinando y cargando
un archivo. Esto puede resultar mas fdcil que instalar un controlador. Sin embargo, debe
ajustar manualmente las configuraciones de la impresora (por ejemplo, 5 copias en
comparacion con 1) antes de enviar el trabajo y, luego, debe volver a cambiarlas. También
tiene la limitacién de los formatos de archivo compatibles con FreeFlow Accxes.

Para activar la Reimpresion de trabajos:

1. Abra el explorador de Internet e introduzca la direccion IP del controlador de acceso
o de su impresora. (http://xx.XXX.XX.XX)

2. Seleccione las fichas Configuracion > Otros.

3. Asegurese de que las casillas Creacion de imagenes en miniatura y
Activar la reimpresion de trabajos estén seleccionadas.

4. Observe las opciones desplegables de la Directiva de reimpresion de trabajos y
seleccione el resultado que desee.

5. Seleccione Actualizar impresora para guardar los cambios anteriores.

Para reimprimir un trabgjo:

6. Enla Herramienta de administracién de impresién de Web, seleccione la ficha
Utilidades.
La ficha Cargar es la que se muestra de manera prefijada.

7. Seleccione el botén Examinar y desplacese hasta el archivo que quisiera imprimir.
8. Seleccione el botén Cargar.
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9. Seleccione Cola de la impresora.
10. Seleccione Cola de reimpresion, el meni desplegable Estado y, a continuacién,

Imprimir.

11. Seleccione el botén Actualizar impresora.

o sl

N EEEEE

Tal como se muestra en la pantalla mas arriba, la Cola de reimpresion de la
Herramienta de administracién de impresién de Web muestra ahora un botén Editar
en el cual el usuario puede Editar opciones de trabajo especificas para imprimir y
luego enviar el trabajo a la impresora remota designada.

[ sobreseribir
[ sobreseribir
[ sobreseribir
[ sobrescribir
[] sobrescribir
[] sobrescribir

(] sobrescribir

[] sobrescribir

Editar opciones del trabajo

Copias

Escak:

Tamaiio del papel:
Tipo de papel:
Suministro de paps!
Chasificacion:
Acabado:

Localizacién del bbque |
deltitulo ;

Bandsfa de salia
1D de usuario:

1D e b cuenta:

[25- 400]

Los trabajos seleccionados desaparecen de la Cola de reimpresion y aparecen en la Cola

activa.
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En este capitulo, se describen las funciones de la ficha Administracién del mena
Informacién de la maquina. La ficha Administracién permite que el administrador del
sistema administre las siguientes funciones:

e Administracién general
e Panel de control
e Opciones de copia

o Configuraciéon de red

Descripcion general de Administracion
del sistema

Todos los usuarios pueden acceder a la mayoria de las funciones disponibles con la
impresora Xerox 6279. Sin embargo, algunas funciones son exclusivas del administrador
del sistema si el sistema lo justifica. Sélo se puede obtener acceso a esas funciones
iniciando sesion en el sistema con una clave segura.

NOTA

Para evitar el acceso no autorizado a las funciones de Administracion del sistema,
se debe introducir una clave del sistema inmediatamente después de realizada la
instalacion.
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Ingreso al modo de administracion del sistema

Para ingresar al modo de administracion del sistema:

Pulse el boton Conectar/Desconectar en el Panel de control para acceder a la pantalla
Administrador del sistema.

Services  Machine Info Log In/Out  Language Power Saver Clear

Boton Conectar/Desconectar

Opciones de inicio de sesion

La pantalla Conectar/Desconectar, que se muestra a continuacion, permite que el usuario
o el administrador inicien sesion en el sistema de dos maneras.
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B Huésped

()
r& Conectar/Desconectar CERRAR

Conexion del administrador del sistema

Conexion a contabilidad de trabajos

Administrador del sistema:

La ficha de Inicio de sesién del Administrador permite que el administrador inicie sesién
en la cuenta del administrador o cierre la sesién una vez que la haya iniciado. Si el
usuario inicié sesi6n como administrador, el indicador de la cuenta, ubicado en la
esquina superior derecha de la pantalla, muestra Administrador. Si no inici6 sesion, el
indicador muestra Invitado.

Contabilidad de trabajos

La ficha Contabilidad mostrara que la contabilidad no esté activada o permitira que
el usuario introduzca una ID de usuario y una ID de cuenta para iniciar la sesion. Si el
usuario ya inicioé la sesion, podra cerrarla. Una vez que el usuario haya iniciado la sesion,
el indicador de la cuenta, ubicado en la esquina superior derecha de la interfaz de
usuario, muestra los primeros 16 caracteres de la ID del usuario y la ID de la cuenta.

NOTA

También se puede acceder al menl Conectar/Desconectar pulsando el cuadro
de nivel de usuario ubicado en el extremo superior derecho de la pantalla.

NOTA

Puede iniciar sesién como administrador y como usuario de cuenta al mismo
tiempo. Se le pedira que introduzca la informacién de inicio de sesién cuando
intente acceder a las funciones correspondientes.

1. Seleccione Conexion del administrador del sistema.

Se muestra la pantalla Introducir clave SA.

2. Introduzca la clave de Administracion del sistema en el teclado numeérico.
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3. Seleccione Intro.

Una vez que haya iniciado sesién como administrador, el sistema muestra el icono
Administrador en la esquina superior derecha de la pantalla.

Si el sistema no detecta actividad durante el tiempo que se especifica en la configuracion
de los temporizadores, (no se escanean documentos, no se toca la pantalla ni se pulsan
teclas), se mostrard una pantalla de tiempo de espera durante cuatro segundos y, luego,
se cerrard la sesion del usuario de manera automatica.

Para obtener informacién mas detallada sobre la configuracién de los temporizadores,
consulte la seccion Configurar temporizadores, en este capitulo.

Después de iniciar sesion como Administrador, se puede ver y modificar la ficha
Administracion en la pantalla Informacion de la maquina.

NOTA

Para utilizar los botones de la ficha Administracion, es necesario iniciar sesion
como administrador. Si no inicid sesion, el sistema le solicitara la clave del
Administrador del sistema si selecciona alguno de estos botones y se le deniega
el acceso.

Administrador del sistema

La funcién Conexion del administrador del sistema permite que el administrador inicie
y cierre la sesion de la cuenta de administrador con una clave. Si el usuario inicié sesién
como administrador, el indicador de la cuenta ubicado en la esquina superior derecha

de la pantalla muestra Administrador. Si no inici6 sesion, el indicador muestra Invitado.

Contabilidad de trabajos

La funcién Contabilidad de trabajos muestra que la contabilidad no estd activada o

permite que el usuario introduzca una ID de usuario y una ID de cuenta para iniciar la
sesion. Si el usuario ya inicié la sesion, podra cerrarla. Una vez que el usuario haya iniciado
la sesion, el indicador de la cuenta ubicado en la esquina superior derecha de la interfaz
de usuario mostrard los primeros 16 caracteres de la ID de usuario y de la ID de cuenta.

NOTA

También se puede acceder al mend Conectar/Desconectar pulsando el indicador
de nivel de usuario ubicado en la esquina superior derecha de la pantalla.

NOTA

Puede iniciar sesibn como administrador y como usuario de Contabilidad de
trabajos al mismo tiempo. Se le pedird que introduzca la informacién de inicio
de sesion cuando acceda a las funciones correspondientes.

NOTA

Para obtener informacién mas detallada acerca del inicio de sesién en el modo
Contabilidad de trabajos, consulte la seccién Descripcién general de contabilidad
de trabgjos, en este capitulo.
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Para ingresar al modo Administrador del sistema:
1. Seleccione Conexion del administrador del sistema.
Se muestra la pantalla Introducir clave SA.
2. Introduzca la clave de Administracion del sistema en el teclado numérico.
3. Seleccione Intro.

Una vez que haya iniciado sesion como administrador, el sistema mostrarda el icono
Administrador en la esquina superior derecha de la pantalla.

Si el sistema no detecta actividad durante el tiempo que se especifica en la configuracion
de los temporizadores (si no se escanean documentos, no se toca la pantalla ni se pulsan
teclas), se mostrard una pantalla de tiempo de espera durante cuatro segundos y, luego,
la sesion del usuario se cerrard de manera automatica.

Para obtener informacién mas detallada sobre la configuracién de los temporizadores,
consulte la seccion Configuraciéon de temporizadores, en este capitulo.

Después de iniciar sesion como administrador, se puede ver y modificar la ficha
Administracion en la pantalla Informacién de la maquina.

& Administrador I

Salida del modo de administracion del sistema

Para salir del modo de administracion del sistema:

1. Seleccione el boton Conectar/Desconectar para acceder a la pantalla Administrador
del sistema.

2. Seleccione Desconexion del administrador del sistema.
3. Seleccione Si para confirmar que desea cerrar la sesion.

El sistema saldrd del modo de administracion del sistema y un icono Invitado aparecera
en la esquina superior derecha de la pantalla.
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Configuraciones de Administracion
general

Las configuraciones de Administracion general le permiten mostrar y ajustar el tiempo
en la maquina, cambiar la clave de administrador, apagar y reiniciar el sistema y realizar
tareas de contabilidad de trabajos. Si adn no inicié la sesion como Administrador del
sistema, el sistema le solicitard que introduzca la clave del administrador del sistema
para acceder a la configuracién de Administracién general.

Administracién general proporciona acceso a las siguientes funciones:
e Ajustes de fecha y hora

e Cambio de clave del administrador

o Configurar Contabilidad de trabajos.

o Configurar la reimpresion de trabajos

e Apagar y reiniciar el sistema.

e Activacion y desactivacion de la recuperacion de imagen.
o Activar/desactivar Sobrescritura de imagen siguiente.

e Ajustar la pantalla del escaner

e Ajustar la creacién de miniaturas

e Activar / desactivar la acabadora

o Configuracién de Colas administradas por administr.

Navegacion: Seleccione Informacion de la maquina > Administracion
> Administracion general.
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A 9 Huésped
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7% Administracién general CERRAR

Ajustes de fecha y hora

El administrador ajusta la fecha y la hora que aparecen en la pantalla téctil, asi como
en las impresiones que genera el controlador (portadas, informes, mensajes de error,
etc.). La maquina utiliza un reloj de 24 horas (de 0 a 23).

1. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.

2. Seleccione la ficha Administracion

Consulte el capitulo Informacion de la maquina para obtener mas detalles sobre la
funcion.
3. Seleccione Administracion generalen la ficha Administracion.

NOTA

Si no inici6 sesion, el sistema le solicita que inicie sesion como administrador del
sistema.

4. Seleccione Ajustar fecha y hora....
5. Introduzca la siguiente informacion:

e Dia
e Hora
e Minuto

6. Seleccione Guardar.

7. Seleccione Cerrar en la pantalla Administraciéon general para regresar a la ficha
Administracion.
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Cambio de clave del administrador

A continuacién, se describe el procedimiento para cambiar la clave del Administrador
del sistema. Esta clave del sistema es la misma que se necesita cuando se accede a la
maquina desde la herramienta de administraciéon de impresién de Web.

Si es necesario, cree una nueva clave de sistema inmediatamente después de la
instalacién de la maquina y, a partir de entonces, renuévela periddicamente. Aseglrese
de guardar la clave en un sitio seguro.

NOTA
La clave puede contener de uno a cinco nameros, del 0 al 99999.

1. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.

Se muestra la pantalla Informacién de la maquina.
2. Seleccione la ficha Administracion.
3. Seleccione Administracién general.

Se muestra la pantalla Administracién general.
4. Seleccione Cambiar la clave del administrador...

Se muestra el mend Introducir clave AS.
5. Use el teclado numérico para introducir los digitos y especificar una clave del sistema.
Seleccione Intro.
7. Seleccione Cerrar para salir de la pantalla Administraciéon general.

o

Descripcion general de Contabilidad de trabajos

NOTA

La funcién Contabilidad de trabajos es una opcién que requiere una tecla de funcion
para activarse. Si adquiere esta funcion, el Administrador del sistema puede activarla
en cualquier momento mediante el envio de un archivo de tecla de funcién especial
al equipo. Comuniquese con el agente de ventas de Xerox para obtener informacion
sobre como realizar los pedidos.

La Contabilidad de trabajos se configura en la herramienta de administracion de
impresién de Web Configuracién > Contabilidad > Opcional.

La funcién Contabilidad de trabajos lleva un registro del uso de papel para los procesos
de copia, escaneado e impresion. La utilizacién se expresa en términos del area y la
longitud de papel escaneado o utilizado.

Se utiliza la herramienta Account Management Tool, u otra herramienta de contabilidad
de terceros, para asignar una ID de usuario, una ID de cuenta y una ID de impresora.
La herramienta luego recolecta y procesa los datos almacenados en los dispositivos en
red. Cuando la herramienta de administracién esta configurada, un administrador
configura y distribuye a los usuarios las ID necesarias.
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Si utiliza Account Management Tool para Contabilidad de trabajos, consulte la Guia de
entrenamiento para el cliente de las herramientas de software FreeFlow Accxes para
obtener informacién detallada sobre la asignacién de ID a los usuarios. La Guia de
instalacién de controladores y software cliente de Xerox FreeFlow Accxes V15.0
proporciona instrucciones para instalar Account Management Tool.

Para el sistema Xerox de formato ancho con el Servidor de impresion FreeFlow Accxes,
la funcién Contabilidad de trabajos se puede activar desde el Panel de control y desde
la Herramienta de administracién de impresion de Web. El valor prefijado es Desactivado.

Introduccion del modo de contabilidad de trabajos

Para activar la funcién Contabilidad de trabgjos:
1. Seleccione Informacion de la maquina en la pantalla del mena Servicios.

Aparece la pantalla Informacién de la maquina.
2. Seleccione la ficha Administracion.
. Seleccione Administracion general.
4. Seleccione Configurar contabilidad de trabgjos....

w

Se muestra la pantalla Ajustar modo de contabilidad basada en trabajos.

5. Seleccione el botén de radio para la opcién correspondiente:

e Si: Serequiere la informacién de contabilidad de todos los usuarios. Si un usuario
proporciona un nombre y una ID de cuenta vdlidos, puede realizar operaciones
de impresion, copia y escaneado. Si el usuario no proporciona un nombre de
usuario y una ID de cuenta correctos, solamente podrda acceder a las operaciones
de la impresora, mientras que las opciones de copia y escaneado no se mostrardn
en la pantalla.

e No: La contabilidad de trabajos estd desactivada. El usuario puede acceder a las
operaciones de impresion, copia y escaneado enumeradas en la pantalla del mena
Servicios.

e Opcional: Los usuarios pueden introducir un nombre y una ID de cuenta validos
o no introducir caracteres cuando se le solicita un nombre de usuario o una ID de
cuenta para acceder a una cuenta genérica. Cuando se accede a la cuenta opcional
con un nombre de usuario y una ID de cuenta vdlidos o con una cuenta genérica,
el usuario puede realizar operaciones de impresioén, copia y escaneado.

6. Seleccione Guardar.
7. Seleccione Cerrar para salir de la pantalla Administracion general.

Inicio de sesidon como Usuario de Contabilidad de trabajos

1. Pulse el botén Conectar/Desconectar en el Panel de control para acceder a la pantalla
Administrador del sistema.
Se muestra el mend Conectar/Desconectar.

2. Seleccione Conexion a contabilidad de trabajos.
Se muestra la pantalla Introducir nombre de usuario.
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3. Introduzca el nombre de usuario y la ID de cuenta que se proporcionaron cuando se
configurdé Contabilidad de trabajos en su localidad.

NOTA

Se debe configurar Contabilidad desde una herramienta de administracion de
trabajos de otro proveedor, por ejemplo, Account Management, la cual Xerox
ofrece.

4. Seleccione Intro.

Elicono Contabilidad aparecera en el margen superior derecho de la pantalla.

Configurar reimpresion de trabajos

Esta funcion le otorga al administrador del sistema asignado los derechos para activar
o desactivar los trabajos de reimpresion. Esto impide que la informacioén confidencial
llegue a personas no autorizadas. También impide que se borren trabajos por error.

1. Seleccione Informacion de la maquina > ficha Administracion >
Administracién general.

2. Seleccione Configurar reimpresion de trabajos...

Se muestra la pantalla Opciones de reimpresion de trabajos.

«& Administrador

Deseleccionar

Reimprimir
seleccionado

Editar
seleccionado

Quitar
seleccionado
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Apagado/Reinicio
Apagado del sistema

® Precaucion

El apagado incorrecto de la maquina puede producir dafios en los datos y una
solicitud de servicio. El siguiente procedimiento de apagado del sistema permite
que el controlador se apague correctamente. La forma mas adecuada de llevar
a cabo el procedimiento de apagado es mediante la funcién Apagado y reinicio
del menu de la Herramienta de administracion de impresién de Web o del mend
Administracion del sistema.

® Precaucion

Solamente las personas autorizadas pueden apagar el sistema por completo.

Estado del trabajo durante un corte de energia

Si el sistema dejara de recibir energia inesperadamente y se reiniciara, los trabajos se
restauran a su estado anterior. Sucede algo parecido con el uso del boton
Apagado y reinicio.

e Todos los trabajos de copia/escaneado en curso se reinician desde el comienzo en
forma automatica, cuando reanuda el suministro de energia, a menos que esté
desactivada la reimpresion de trabajos.

e Los trabgjos de copiado terminados, cancelados, pendientes de verificar trazado y
de muestra se desechan, ya que no son considerados trabajos aptos para la
reimpresion.

e Los trabajos que se estuvieran procesando durante el corte de energia se colocan en
Informacién del trabajo, cola de > Retencion.

e Los trabajos que ya se hayan procesado y estén listos para comenzarse a imprimir
durante el corte de energia se colocan en Informacion del trabajo cola > Activa.

Si Reimpresion de trabajos esta activada:

Los trabajos de copia/escaneado que se hayan procesado se reenvian automdticamente
para su impresion. Los trabajos de copia se ejecutan antes que los trabajos de impresion.

Los trabajos de copia/escaneado que se hayan procesado se muestran en
Informacion del trabajo > cola de Reimpresion.

Los trabajos de copia/escaneado que no se hayan terminado de procesar se cancelan.
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Apagado desde la interfaz de usuario
NOTA

Muchas de las funciones en la ficha Administracion requieren una clave de
acceso. Consulte a su Administrador del sistema para que le dé una clave antes
de empezar, a menos que el modo Administrador ya esté activo.

1. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del men Servicios o pulse el
bot6én Informacion de la méaquina en el Panel de control.

2. Seleccione la ficha Administracion.
3. Seleccione Administracién general.

4. Si aparece la pantalla Introducir clave SA, introduzca la clave del Administrador del
sistema, luego pulse Intro.

5. Seleccione Apagar/Reiniciar. . . en la pantalla Administracion general.
6. Seleccione Apagado del sistema.

& Administrador

@ Apagado/Reinicio

Opciones de Apagado/Reinicio del sistema

NOTA

Apagar y reiniciar el sistema se usa para reiniciar el sistema. Esta opcién no
apagara el controlador en su totalidad.

El controlador se apagara por completo dentro de un periodo de 30 segundos, a partir
del momento en que se apague la impresora. La Luz indicadora del boton de Encendido
del controlador se apagard cuando éste se apague.

Apagado desde la herramienta de administracién de impresion
de Web

También puede apagar el sistema desde la herramienta de administracién de impresion

de Web.

1. Abra la herramienta de administracion de impresion de Web en la estacién de trabajo.
Para ello, introduzca la direccién IP de la maquina en el explorador de Web.
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2. Seleccione Utilidades > Apagar > Apagar.

NOTA

Administracion del sistema

No seleccione el boton Reiniciar controlador. Se utiliza para reiniciar el sistema
cuando los trabajos de la cola de la impresorano pueden procesarse

correctamente.

9 FreeFlow Accxes
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3. Mueva el interruptor de Encendido de la impresora a la posicién de Apagado (hacia

abajo).
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4. Mueva el interruptor del Disyuntor de la impresora a la posicion de Apagado (hacia
abajo).

Recuperacion de imagenes

Es necesario acceder como Administrador del sistema para cambiar la funcién
Recuperacién de imagen. Cuando la funcién Recuperaciéon de imagen esta activada, los
usuarios pueden recuperar el dltimo trabajo de copia y todos los ajustes relacionados.
De esta maneraq, las imagenes recuperadas se pueden imprimir sin necesidad de volver
a escanear los originales.

El gjuste prefijado es Activado.

Sila funcién Recuperacion de imagen estd activada y la funcién Sobrescritura de imagen
siguiente estd desactivada, es posible recuperar la Gltima copia.

1. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del men( Servicios.
2. Seleccione la ficha Administracion.

3. Seleccione Administracién general.
4

. Seleccione Activar/Desactivar recuperaciéon de imagen....
Se muestra la pantalla Activar/Desactivar.

5. Seleccione el botén Si o No.
e Si: Los usuarios pueden recuperar y volver a imprimir trabajos de copia.

e No: Los usuarios no pueden volver a imprimir trabajos de copia.

Sobreescritura de imagen siguiente

En la mayoria de las instalaciones, los usuarios pueden recuperar el dltimo trabajo de
copia o de escaneado y todos los ajustes relacionados. De esta manera, las imagenes
recuperadas se pueden imprimir sin necesidad de volver a escanear los originales. Esto
es lo que sucede cuando la funcién Recuperacion de imagen (descrita anteriormente)
estd activada.
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En determinados entornos de trabajo, por cuestiones de seguridad, puede ser necesario
desactivar la funcién Recuperacién de imagen para eliminar material confidencial del
disco duro del controlador Accxes.

NOTA

Sobrescritura de imagen siguiente no se puede activar si las funciones
Reimpresion de trabajos o Cola administrada por administr. estan activadas.

Cuando la funcién Sobrescritura de imagen siguiente (I10) estd activada, las iméagenes
que se escanean se eliminan de inmediato del disco duro de Accxes. Ademads, el
administrador puede dar un paso mas y activar la funcién Sobrescritura de imagen
solicitada (ODIO), que reinicia el sistema y elimina por completo del disco duro los
archivos que ya se escanearon y los que se van a escanear en el futuro.
1. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del men( Servicios.

Se muestra la pantalla Informacién de la maquina.
2. Seleccione la ficha Administracion.
. Seleccione Administracion general.
4. Seleccione el botén Activar/Desactivar sobrescritura de imagen siguiente.

Se muestra la pantalla Ajustar modo de sobrescritura de imagen siguiente.
5. Seleccione la opcién Activado o Desactivado.

w

Consulte la ayuda en linea de la Herramienta de administracion de impresion de
Web para obtener informacién detallada acerca del uso de la funcién Sobrescritura
de imagen siguiente.

Algoritmo de Sobreescritura de imagen siguiente
Algoritmo

El algoritmo de sobrescritura para IIO y para ODIO cumple con los requisitos de la
Directiva 5200.28-M (Articulo 7, Parte 2, parrafo 7-202) del Departamento de Defensa
de los EE. UU., que incluye a todos los controladores WorkCentre/WorkCentre Pros y
Accxes.

El algoritmo de la funcién Sobrescritura de imagen es el siguiente:

e Elpatrén N.° 1 se escribe en los sectores que contienen archivos temporarios (II0) o
en toda el drea de spool del disco (ODIO). (valor hex 0x35 [ASCII “57]).

e Elpatrén N.° 2 se escribe en los sectores que contienen archivos temporarios (II0) o
en toda el drea de spool del disco (ODIO). (valor hex 0xCA [complemento ASCII de
51).

e Elpatrén N.° 3 se escribe en los sectores que contienen archivos temporarios (II0) o
en toda el drea de spool del disco (ODIO). (valor hex 0x97 [ASCII “G]).

e Seanalizael 10% del area sobrescrita a fin de asegurar que el patréon N.° 3 se haya
escrito de manera correcta. El andlisis del 10 % se logra mediante el andlisis al azar
de un 10% del area sobrescrita.
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Consulte la ayuda en linea de la Herramienta de administraciéon de impresion de Web
para obtener informacion detallada acerca del uso de la funcién Sobrescritura de imagen
siguiente.

Pantalla Escanear

Esta funcién muestra una vista preliminar escaneada a medida que el original se alimenta
en el escaner. La vista preliminar refleja los datos tomados directamente del escaner, y
es posible que no refleje la calidad del trabajo final. Segin el modo de escaneado, se
realiza una conversién de imagen adicional mas allé del escaneado inicial.

Seleccione la casilla de verificacion Pantalla de escaneo, ubicada en Copia bésica para
activarla.

Si no se puede visualizar la casilla de verificacién Pantalla de escaneo en la pantalla
Copia bésica, significa que el Administrador del sistema la desactivé desde
Informacién de la maquina > Administracion

> Administracion general > Ajustar la pantalla del escaner.

Ajustar la creacién de miniaturas

Las imagenes en miniatura son imdgenes del documento escaneado que se muestran
en la pantalla Informacién del trabajo.

Las miniaturas son la primera pagina de un trabajo de varias paginas. Se utilizan para
reconocer el trabgjo.

Las imagenes en miniatura sélo se muestran si la funcién esta activada en la pantalla
Administracion general y se pueden desactivar si el administrador del sistema establece
una clave de bloqueo para la funcién.

Esta es una funcién de seguridad que se puede configurar para impedir que cualquier
usuario tenga acceso a informacién confidencial.

A continuacién, se detalla el procedimiento de ajuste de la creacién de miniaturas:
1. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del men Servicios.
Se muestra la pantalla Informacién de la maquina.
2. Seleccione la ficha Administracion.
. Seleccione Administracion general.
4. Seleccione Ajustar la creacion de miniaturas...
Aparece la pantalla Creaciéon de imdgenes en miniatura.
5. Seleccione el bot6n Si o No.

w

Cola administrada por el administrador

Donde mas se usa esta funcion es en un entorno de impresion centralizada, donde el
Administrador del sistema establece una clave segura para tener acceso a la
administracién de los trabajos.
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Cuando la Cola administrada por administr. estd activada, todos los trabajos de impresion
entrantes se retienen.

La posibilidad de liberarlos, retenerlos y cancelarlos, cuando la cola administrada por
administr. estd activada, esta restringida al Administrador del sistema si se ha configurado
una clave segura. Si no hay una clave segura establecida, cualquier usuario puede realizar
estas operaciones.

Colocar todos los trabajos en retencion:

Seleccione Informacion de la maquina en la pantalla Servicios.
Seleccione Administracion general.

Seleccione Activar/Desactivar Cola administrada por el administrador.
Seleccione Activar.

Seleccione Guardar.

Envie un trabajo de impresion.

Ubique el trabajo en la cola de Retencién desde Informacion del trabajo en la Interfaz
de usuario o en la Cola de impresion en la Herramienta de administracion de impresion
de Web.

NourwN-=

Configuracion del Panel de control

Los ajustes del Panel de control permiten controlar el nivel de sonido de la méquina,
ajustar los temporizadores de las funciones de tiempo de espera de la maquina y calibrar
la pantalla tactil. Debe estar conectado como Administrador del sistema para acceder
a los ajustes del Panel de control.

Las opciones del Panel de control le permitirdn configurar las siguientes funciones:
e Ajustes de sonido

o Configurar temporizadores

e Ajustar modo de inicio de escaneado

e Calibrar pantalla tactil

Ajustes de sonido

Las opciones de Ajustes de sonido determinan si los tonos serdn audibles o no cuando
el usuario pulse los botones del Panel de control, cuando se introduzca una entrada no
vdlida en el panel de control o en la pantalla tactil, o cuando se produzca un error. El
ajuste prefijado de fabrica para todos los tonos audibles es Si.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

2. Seleccione Informacién de la maquina en la pantalla del men( Servicios.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.

3. Seleccione la ficha Administracion.

4, Seleccione Panel de control.
Se muestra el men( Panel de control.
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5. Seleccione Ajustes de sonido.
Se muestra la pantalla Ajustes de sonido....

6. Mueva el control deslizante hasta el volumen de sonido deseado.
7. Seleccione Guardar y Cerrar.

Configurar temporizadores

La seleccion Configurar temporizadores en la pantalla del Panel de control le permite
configurar los valores para las funciones de tiempo de espera. Las funciones de tiempo
de espera se definen en las siguientes paginas.

Tiempo de espera para bajo consumo

Tiempo de espera para reposo

Tiempo de espera de las funciones

Tiempo de espera para eliminacion de archivos

Tiempo de espera para detener impresion

Tiempo de espera para bajo consumo

Este ajuste determina la cantidad de tiempo que debe transcurrir desde la actividad del
altimo usuario, por ejemplo, pulsar un botén, hasta que la maquina entre al modo de
bajo consumo. El intervalo de ajuste es de 5 a 240 minutos. El ajuste prefijado para el
modo de bajo consumo es de 15 minutos.

1. Pulse el botdn Servicios en el Panel de control.
2. Seleccione Informacion de la maquina en la pantalla del mena Servicios.

Aparece la pantalla Informacién de la maquina. .

3. Seleccione la ficha Administracion.
4. Seleccione Panel de control.
5. Seleccione Configurar temporizadores...

«& Administrador

Panel de control CERRAR
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Se muestra la pantalla Ajustar duraciones de tiempos de espera.

6. Seleccione Tiempo de espera para bajo consumo.

Se muestra la pantalla Ajustar duraciones de tiempos de espera, Tiempo de espera
para bajo consumo.

7. Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar el ajuste deseado
y, a continuacion, seleccione Guardar.
8. Seleccione Guardar para regresar a la pantalla Panel de control.

Tiempo de espera para reposo

El procedimiento para configurar el modo de reposo es el siguiente. El intervalo de ajuste
es de 5 a 240 minutos. El valor prefijado de fabrica para el modo de reposo es de 55
minutos.

1. Pulse el bot6n Servicios en el Panel de control.

Se muestra la pantalla del mend Servicios.
2. Seleccione Informacion de la maquina.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.
3. Seleccione la ficha Administracion.

4. Seleccione Panel de control.
5. Seleccione Configurar temporizadores....

Se muestra la pantalla Ajustar duraciones de tiempos de espera.
6. Seleccione Tiempo de espera para reposo.
Se muestra la pantalla [Duraciones de tiempos de espera para reposo].

7. Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar el ajuste deseado
y, a continuacién, seleccione Guardar.

8. Seleccione Guardar para regresar a la pantalla Panel de control.
NOTA
El ajuste del modo de reposo no puede ser inferior al ajuste del modo de bajo
consumo.
NOTA

En los mercados europeos, la directiva de EMC exigida por ley es mantener el
ajuste de tiempo de espera para reposo por debajo de 1 hora (60 minutos).

Tiempo de espera de las funciones

La opcién Tiempo de espera de las funciones controla el tiempo que los pardmetros de
la funcién actual permaneceran activos después de la accién del usuario, por ejemplo,
pulsar una tecla. La funcién Temporizador se puede ajustar a un valor entre 10 y 300
segundos. El valor prefijado para esta funcién es de 5 minutos.

1. Pulse el boton Servicios en el Panel de control.
Se muestra la pantalla del mend Servicios.
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2. Seleccione Informacion de la maquina.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.
3. Seleccione la ficha Administracion.
4. Seleccione Panel de control en la ficha Administracién.
5. Seleccione Configurar temporizadores....
Se muestra la pantalla Ajustar duraciones de tiempos de espera.
6. Seleccione Tiempo de espera de las funciones.
Se muestra la pantalla
Ajustar duraciones de tiempos de espera para Tiempo de espera de las funciones.
7. Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar el ajuste deseado
y, a continuacién, seleccione Guardar.
8. Seleccione Guardar para regresar a la pantalla Panel de control.

Tiempo de espera para eliminacion de archivos

La funcién Eliminacién de archivos especifica el tiempo méximo que un archivo de
imagen escaneada permanece en el servidor de impresion FreeFlow Accxes antes de ser
eliminado.

El temporizador puede ajustarse a un valor de 1 a 24 horas, con incrementos de 1 hora.
Cuando se escanea un archivo, éste recibe una estampa de tiempo. Cuando el archivo
permanece en el disco duro mas tiempo del establecido en el temporizador Eliminar
archivo, el archivo se elimina de manera automatica, a fin de liberar espacio para otros
archivos. Una vez que se han eliminado los archivos, también se eliminara el directorio
si no se escanean otros archivos a dicho directorio. El valor prefijado para la Eliminacién
de archivos es de 24 horas.

1. Pulse el botén Servicios en el Panel de control.

Se muestra la pantalla del mena Servicios.
2. Seleccione Informacion de la maquina.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.

3. Seleccione la ficha Administracion.
4, Seleccione Panel de control en la ficha Administracién.
5. Seleccione Configurar temporizadores....
Se muestra la pantalla Ajustar duraciones de tiempos de espera.

6. Seleccione Tiempo de espera para eliminacién de archivos del men Temporizadores.

Se muestra la sequnda pantalla Ajustar duracién de tiempos de espera.

7. Use los botones de avance o el teclado humérico para seleccionar el ajuste deseado
y, a continuacién, seleccione Guardar.
8. Seleccione Guardar para regresar a la pantalla Panel de control.
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Tiempo de espera para detener impresion

La funcién Tiempo de espera para detener impresion estd activada cuando el usuario
necesita detener la impresora durante un periodo mayor que un minuto.

Pulse el bot6n Servicios en el Panel de control.
Seleccione Informacion de la maquina.

Seleccione la ficha Administracién.

Seleccione Panel de control en la ficha Administracion.
Seleccione Configurar temporizadores. . .

newNn=

Se muestra la pantalla Ajustar duracién de tiempos de espera.
6. Seleccione Tiempo de espera para detener impresion.
Se muestra la pantalla Tiempos de espera para detener impresion.

7. Use los botones de avance o el teclado numérico para seleccionar el ajuste deseado
y, a continuacién, seleccione Guardar.
8. Seleccione Guardar para regresar a la pantalla Panel de control.

Ajustar modo de inicio de escaneado

Es posible seleccionar que un documento se escanee de manera automdtica una vez
que haya sido detectado por el Escaner o que sea necesario pulsar el boton Comenzar
en el Panel de control para comenzar el escaneado después de la prealimentacion del
documento.

El ajuste prefijado de fabrica es Automatico.

Cuando se inserta el documento y el inicio manual esta activado, no se le solicita que
pulse el botén Comenzar.
1. Pulse el botdn Servicios en el Panel de control.

Se muestra el men( Servicios.
2. Seleccione Informacion de la maquina.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.

3. Seleccione la ficha Administracion.
4. Seleccione Panel de control.

Se muestra la pantalla Panel de control.
5. Seleccione Ajustar modo de inicio de escaneado....

Se muestra la pantalla Ajustar modo de inicio de escaneado.

6. Seleccione el boton de radio Automatico o Usar tecla Comenzar.

e Automatico: el escaneado comenzard automdaticamente después de que se inserte
y se prealimente un original en el Escaner.

e Usar tecla Comenzar: Debe pulsar el boton Start (Iniciar) para comenzar a escanear
después de la prealimentacién del documento.

7. Seleccione Guardar.
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8. Seleccione Cerrar en la pantalla Panel de control para volver a la pantalla
Informacién de la maquina.

9. Seleccione el botdn Servicios en el Panel de control y Copiar si desea escanear un
documento en este momento.

NOTA

Cuando esta funcién esta activada, los usuarios que seleccionan opciones del
menU Servicios reciben un mensaje que indica "pulsar Comenzar”.

Calibrar pantalla tactil

La pantalla tactil de la interfaz de usuario se calibra en el momento de la instalacién.
La calibracién alinea el cursor con el lugar de la pantalla que se toca. En general, no
siempre es necesario volver a calibrar la interfaz de usuario, a menos que no funcione
correctamente o que reinstale el controlador.

1. Pulse el botdn Servicios en el Panel de control.
Se muestra la pantalla del mena Servicios.

2. Seleccione Informacion de la maquina en la pantalla del mena Servicios.
Aparece la pantalla Informacién de la maquina.

Seleccione la ficha Administracion.

Seleccione Panel de control.

Seleccione Calibrar pantalla tactil.

Mantenga pulsado el simbolo de calibracién en cada esquina de la pantalla hasta

que se mueva a la esquina siguiente. Tocard las cuatro esquinas.

7. Una vez que el simbolo se haya movido hacia las cuatro esquinas, la interfaz de
usuario le solicitard que toque cualquier lugar de la pantalla para guardar los datos
de calibracion.

8. La interfaz de usuario guarda los datos de calibracién y muestra la pantalla

Panel de control.

ouvEWw

Configuraciéon de red

Antes de poder comunicarse con el escaner y la impresora FreeFlow Accxes, es necesario
configurar el controlador FreeFlow Accxes para la red.

Los ajustes de Configuracion de red permiten que el administrador del sistema configure
las siguientes configuraciones TCP/IP:

e Direccion IP

e Puerta de enlace

e Mascara de subred
e DHCP
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Si no conoce esta informacion, realice los siguientes pasos para generar un Informe de
configuracién:

1. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.
2. Seleccione la ficha Informes de impresion.
3. Seleccione Configuracion de impresora.

En lugar de introducir una direccion IP, una mascara de subred y una direccién de
puerta de enlace, puede activar el protocolo de configuraciéon dindmica de host
(DHCP) en la pantalla Configuracién de red.

Para obtener mds informacién sobre el DHCP, consulte la seccion Configuracion de
DHCP de este capitulo.

Si adn no ha iniciado sesién como administrador del sistema, se le solicitara la clave
de administrador cuando seleccione Configuracién de red. Péngase en contacto con
su Administrador del sistema para obtener la clave, si fuera necesario.

NOTA

Si accede a los ajustes de red mediante la Herramienta de administracion de
impresion de Web o mediante la interfaz de usuario, introducir dichos ajustes
en un lugar afecta al otro lugar.

4. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.
5. Seleccione la ficha Administracion.
6. Seleccione Configuracion de red.

<& Administrador

Configuracién de red CERRAR APLICAR
hins

13.240.2038

13.240.201

255.255.252.0

NOTA

Los ajustes de red también se pueden configurar mediante la herramienta de
administracién de impresion de Web. Consulte la Guia de configuracion del
sistema Xerox FreeFlow Accxes y de la Herramienta de administracién de
impresion de Web o la Ayuda en linea para obtener instrucciones sobre la
configuracion de la red.
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Configuracion de una direccion IP estatica

1. Seleccione el botén Servicios en el Panel de Control y, a continuacion,
Informacion de la maquina > ficha Administracion > Configuracion de red.

2. Seleccione Direccion IP en la pantalla Configuracion de red.

NOTA

Asegurese de que la casilla de verificacion de DHCP no esté seleccionada. De lo
contrario, no podra seleccionar las opciones de direccién IP, puerta de enlace o
mascara de red.

Se muestra la ventana Direccion IP.

W& Administrador

Direccién IP CANCELAR || INTRODUCIR
has

13.141.54.71

Ajustes TCP/IP actuales

3. Use el teclado numérico tactil para introducir la direccién IP en el formato
nn.nnn.nn.nnn.

4. Seleccione Intro.

Configuracion de una puerta de enlace IP
1. Seleccione el botén Servicios en el Panel de Control y, a continuacion,
Informacion de la maquina > ficha Administracién > Configuracion de red.
2. Seleccione Puerta de enlace en la pantalla Configuracion de red.
Se muestra la pantalla Puerta de enlace.
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& Administrador

Puerta de enlace CANCELAR || INTRODUCIR ‘
-

13.141.54.1

Ajustes TCP/IP actuales

3. Introduzca la Puerta de enlace en el formato XXX XXX XXX XXX.
4. Seleccione Intro.

Configuracion de mascara de red

1. Seleccione el botén Servicios en el Panel de Control y, a continuacion,
Informacion de la maquina > ficha Administracién > Configuracion de red.

2. Seleccione Mascara de red en la pantalla Configuracion de red.

Se mostrara la pantalla Direccién IP de la mascara de red.

Offine
«& Administrador

Maéscara de red CANCELAR || INTRODUCIR
s

255.255.252.0

3. Introduzca la Mascara de subred en el formato XXX XXX XXX.XXX.

4. Seleccione Intro.
Se muestra la pantalla Configuracion de red.

5. Seleccione Guardar.
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Configuracion de DHCP

Si no conoce la informacién de la direccién IP, la puerta de enlace o la méascara de subred,
puede utilizar la opcién del Protocolo de configuracion dindmica de host, DHCP. Cuando
esta casilla esta seleccionada (activada), la interfaz de red utiliza el DHCP para adquirir
una direccion IP temporal para el dispositivo de la red de un cliente que suministra
servicios DHCP a la red. Como el cambio constante de direcciones IP puede causar
problemas en las comunicaciones de los usuarios de la red, el valor prefijado para esta
funcién es no seleccionado (desactivado).
1. Seleccione el botén Servicios en el Panel de Control y, a continuacion,

Informacion de la maquina > ficha Administraciéon > Configuracion de red.
2. Seleccione la casilla de verificacion DHCP.

Esto desactivara los campos para la direccion IP, la puerta de enlace y la mascara de
red.

W& Administrador

Configuracién de red CANCELAR GUARDAR

13,141,54.71

13,141,541

255,255,252.0

3. Seleccione Guardar para regresar a la ficha Administracion.

Se recomienda que reinicie el controlador después de cambiar la opcién DHCP.
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Si elige configurar los ajustes de red mediante la herramienta de administracién de
impresién de Web, consulte la Ayuda en linea de la Herramienta de administracion de
impresion de Web o la Guia de configuracién del sistema FreeFlow Accxes y la herramienta
de administracién de impresién de Web para obtener més informacion.

NOTA

Cuando configura una conexion de red mediante DHCP, el campo Nombre del
host en la pagina de la red de la herramienta de administracion de impresion
de Web estara activado. Esto permite que el administrador introduzca el nombre
del host del servidor Accxes que desee asociar con la direccion DHCP generada
mediante DNS dindmico. Originalmente, esta funcion se creé para ser utilizada
con servidores BIND DNS (version 9.0 o superior), pero se ha comprobado que
funciona también con algunas configuraciones de servidores DHCP de Windows.
Se puede producir una demora de varios minutos cuando el nuevo nombre del
host se propague a través de los servidores DNS, una vez que se envien los
cambios realizados a la pagina de la red. Una vez que la configuracién de los
servidores Accxes y DHCP/DDNS se haya efectuado con éxito, se podra hacer
referencia al controlador Accxes.

Opciones de copia

El men( Opciones de copia le permite configurar los ajustes de configuracién que se
aplicaran a todos los documentos. Si atn no ha iniciado sesién como Administrador del
sistema, se le solicitara la clave de Administrador cuando seleccione Opciones de copia.
Péngase en contacto con su Administrador del sistema para obtener la clave, si fuera
necesario.

La funcién Opciones de copia le permite ajustar las siguientes funciones:
o Seleccionar serie de papel de salida (para generar listas preajustadas)
e Seleccionar preajustes de reduccién y ampliacién personalizados

e Configurar el modo de conservacién de linea para la reduccién

o Configurar formatos de salida personalizados

e Activar/Desactivar giro automdtico

Seleccionar serie de papel de salida

Este ajuste determina la serie de tamanos de papel que se muestra en Preajustes de
formato de salida y en Preajustes de reducciéon y ampliacién. La seleccién debe coincidir
con la serie de tamanos de los originales que se copian normalmente. El ajuste prefijado
es ANSI.

1. Seleccione Informacion de la maquina en el men( Servicios.

2. Seleccione la ficha Administracion.

3. Seleccione Opciones de copia. Se muestra la pantalla Opciones de copia.
4

. Seleccione Seleccionar serie de papel de salida....
Se muestra la pantalla Activar serie de papel de salida.

Seleccione la serie de tamanos de papel acecuada.
. Seleccione Guardar para volver al mend Opciones de copia.

o wn
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7. Seleccione Cerrar para volver a la pantalla Informacién de la maquina.

Seleccionar reduccion y ampliacion personalizadas

La opcion Reduccion y ampliacion personalizadas de la ficha Administracién del sistema
controla los porcentajes de reduccién y ampliacién que se muestran cuando se selecciona
Preajustes y mas... del Grea Reduccién y ampliacién en la pantalla Copia basica.

Los preajustes R/A prefijados de fabrica son 25 %,33.3%,35.3%,66.6 %,70.7 %,133.3 %,
y141.4%.
1. Seleccione el bot6n Servicios en el Panel de control y, a continuacion,

Informacién de la maquina > ficha Administracion .

2. Seleccione el botén Opciones de copia.
Se muestra el mend Opciones de copia.

3. Seleccione Seleccionar preajustes R/A tamaio personalizados....
Se muestra la pantalla Especificar preajustes R/A personalizados.

8  Huésped

™ Especificar preajustes R/A personalizadt ‘

Reduccion/ampliacién personalizadas 1

Reduccién/ampliacién personalizadas 2

Reduccién/ampliacién personalizadas 3

Reduccién/ampliacién personalizadas 4

Reduccién/ampliacién personalizadas 5

Reduccién/ampliacién personalizadas 6

4. Seleccione uno de los seis ajustes prefijados de Reduccién/ampliacion personalizadas.

8  Huésped

=% Especificar preajustes R/A personalizadt

Opciones de preajustes R/A objetivo

" 9%12"
RN e

333% | IWE > 1218

353% | a0-m

666% | sox48" > 236"

7207% | a-m

1333 % ‘ 236"

A% | meas
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5. Seleccione uno de los botones de preajustes de R/A que se muestran o seleccione el

campo de entrada de nimeros e introduzca un valor de R/A personalizadas (mediante
el teclado numérico o los botones de avance).

Después de seleccionar el cuadro Porcentaje de reduccion/ampliacién personalizado,
aparece el teclado numérico (como se muestra a continuacion). Utilicelo para
introducir el nuevo valor.

WS Ajustar porcentaje de R/A

Escala: 25.0-400.0

CANCELAR INTRODUCIR

NOTA

Elintervalo de valores que se puede introducir oscila entre 25 % y 400 %, con
incrementos de 0.1 %.

6. Seleccione Intro y, a continuacién, Guardar.

7. Repita los pasos 4y 5 para configurar los preajustes restantes de R/A personalizadas.
8. Seleccione Guardar para volver a la pantalla Opciones de copia.

9. Seleccione Cerrar para regresar a la ficha Administracion.

Configurar reduccion con conservacion de linea

Use esta funcién para activar o desactivar la conservacion de linea cuando se reducen
documentos normales y de modo de linea. El ajuste prefijado es Si.

1.

Seleccione el boton Servicios en el Panel de control y, a continuacion,
Informacion de la maquina > ficha Administraciéon .

. Seleccione el botén Opciones de copia.

Se muestra el mend Opciones de copia.

. Seleccione Configurar el modo de conservacion de linea para la reduccién.

Se muestra la pantalla Conservacién de linea.
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8  Hueésped

= Conservacién de linea CANCELAR GUARDAR ‘

. Seleccione el bot6n de radio Si o No.

Si selecciona el botén No, se reducird la escala de la imagen sin considerar el
contenido.

Si selecciona el botén Si, se conservaran las lineas cuando se reduzca la escala.

Seleccione Guardar para volver al mena Opciones de copia.

. Seleccione Cerrar para regresar a la ficha Administracion.

Configurar formatos de salida personalizados

Use la opcion Configurar formatos de salida personalizados para definir tamafios no
estandar que se imprimen con frecuencia. Se pueden definir hasta seis tamafos
personalizados de papel de salida. Los tamafios que configure aqui aparecerdn en la
lista de Preajustes de formatos de salida para facilitarle la seleccién desde la pantalla
Copiar.

1.

Seleccione el botén Servicios en el Panel de control y, a continuacién,
Informacién de la maquina > ficha Administracion .

2. Seleccione Opciones de copia.
Se muestra la pantalla Opciones de copia.
3. Seleccione Configurar formatos de salida personalizados.
Se muestra la pantalla Formatos personalizados.
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8  Huésped

g Formatos personalizados CERRAR ‘

Custom Format 1
Custom Format 2
Custom Format 3
Custom Format 4
Custom Format §

Custom Formar 6

4. Seleccione una de las opciones sin utilizar de Formato de salida personalizado para
configurar.
Se muestra la segunda pantalla Formatos personalizados.

& Administrador

CANCELAR GUARDAR

5. Seleccione Personalizar si desea definir un tamafo personalizado de papel de salida.

NOTA

Los limites de tamafo para cada tamano personalizado aparecen entre
paréntesis.

6. Seleccione uno de los siguientes:

e Use los botones de avance para introducir las dimensiones del formato de salida
personalizado y, a continuacién, seleccione Guardar.

e Use el teclado numérico para introducir las dimensiones del formato de salida
personalizado y, a continuacién, seleccione Intro y Guardar.

7. Repita los pasos 4 a 6 para configurar mas formatos personalizados.
8. Seleccione Cerrar para volver al men( Opciones de copia.
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9. Seleccione Cerrar para volver al mend Administracion.

Giro automatico

Si se activa la funcién de Giro automadtico, la imagen escaneada girard 90 grados de
manera electrénica para coincidir con una de las dimensiones de la pagina, evitar recortes
en el rollo seleccionado o corregir la orientacién con un dispositivo de plegado conectado
(si tiene alguno). El ajuste prefijado es Activado.
1. Seleccione el bot6n Servicios en el Panel de control y, a continuacion,

Informacién de la maquina > ficha Administracion .
2. Seleccione el bot6n Opciones de copia.

Se muestra el mend Opciones de copia.
3. Seleccione Activar/Desactivar giro automatico.
Aparece la pantalla Configurar giro automatico para la opcién Giro automatico.

8  Huesped

@ Ajustar rotacién automdtica CANCELAR || GUARDAR

4, Seleccione el botén de radio Si o No.
Si selecciona No, no se aplicard ningin tipo de giro.

Si selecciona Si, la imagen girard 90 grados para que coincida con el papel, para
evitar recortes o para aplicar el método de plegado adecuado.

5. Seleccione Guardar para volver al mend Opciones de copia.
6. Seleccione Cerrar para volver al mend Administracién.
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En este capitulo, se describen las funciones disponibles en la pantalla Informacién de
la maquina. Se proporciona una breve descripcion general de cada ficha de Informacion
de la pagina seguida de los pasos detallados necesarios para acceder a los ajustes y
modificarlos segln sus requisitos.

La opcion Informacion de la maquina a la que se accede mediante el mena Servicios
contiene las siguientes opciones:

e Informacién de la maquina

o Informes de impresion

o Configuracién de la maquina
e Informacién del trabajo

e Administracién

Se definiran las siguientes areas en mayor profundidad:
e Estado y configuracion del papel

e Informes de configuracién de impresién e informes de diagnéstico

Informaciéon de la maquina

En este capitulo, se describen las funciones disponibles en el mena Servicios de
Informacién de la maquina. Se proporciona una breve descripcion general de cada men(
de Informacién de la maquina sequida de los pasos detallados necesarios para acceder
a los gjustes y modificarlos segln sus requisitos.

La pantalla Informacién de la maquina contiene lo siguiente:
e Ficha Informacién de la maquina

e Ficha Informes de impresion

e Ficha Configuracién de la maquina

e Ficha Administracion (Referencia: Administracion del sistema)
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Las areas especificas definidas de una manera mas detallada son las siguientes:
e Estado y configuracién del papel

e Informes de configuracién de impresién e informes de diagnéstico

Descripcion general de Informacion de
la maquina

El men( Informacién de la maquina permite que los usuarios generales tengan acceso
a determinada informacién sobre el sistema sin que sea necesaria una clave de
administracion del sistema.

La ficha Informacién de la maquina le permite ubicar con rapidez la direccién IP de la
impresora necesaria para las conexiones de red.

En Informacién de la maquina, el administrador del sistema mantiene el control del
funcionamiento de determinadas opciones y funciones. El administrador de sistema
también sera responsable de personalizar la impresora para su entorno de trabajo.

Consulte Administracion del sistema, para obtener informacién detallada acerca de las
funciones de la ficha Administracion de la impresora.

Seleccione Informacion de la méaquina en el men Servicios.

A 8 Huésped

PKBACK#

Informacién Informacién Imprimir desde

de la méquina del trabajo dispositivo

Escanear a

Escanear a buzén Escanear a FTP ¢
impresora remota

En la pantalla Informacién de la maquina, se muestran los siguientes campos de
informacion.
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Informacion de la maquina

Informacién de la maguing|

Infeimanen general Configuranén del pap

Uso lineal: 11708

Uso de drea: 350 Estado y configuracion del papel..

SW de contral: bim 09.2210.25
Diracrisn 1P 131415671

N°. de serie [OT:
Estado de la impresora.

M ONLINE

¢ Uso lineal: es la cantidad de papel que pasé por la maquina.
* Uso de drea: el papel utilizado medido en pies cuadrados.

* SW de control (version de software): la version de software que muestra el servidor
de impresién FreeFlow Accxes.

e Direccion IP: la direccion IP muestra la direccion IPv4. Para acceder a una direccion
IPv6, vaya a Configuracion de la maquina > Configuracion de red.

¢ Estado de la impresora: en linea y fuera de linea

Estado y configuracion del papel

La funcién Estado y configuracién del papel muestra el estado del papel, inclusive la
cantidad de papel restante, asi como los tipos de papel y los tamaiios de papel instalados.
Aqui se realizan los cambios de configuracién de los distintos papeles.

Los cambios se realizan antes de escanear el trabajo si los ajustes realizados en la pantalla
Copiar > Origen del papel no satisfacen sus necesidades.
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Consulte el capitulo 2, Descripcién general del producto, Acerca de los originales y los

papeles para obtener informacion sobre el papel.

1. Seleccione el Origen del papel deseado en la ficha Copia bésica si estuviera presente.
En caso contrario, vaya al paso 2.

LisLo.
Insertar documento 8  Huesped

Copiar (-|[+)

‘ el

Reduccion/Ampliacion Tipo de original Suministro de papel Formato de salida Clasificacion
= T [,
100 G D O S ) O seleccion Sincronizado O Sin dasiicar

Foto @ 34 PULG.
Preajstes| (tono O O Preajustaco Directa
y més continuo) Bond
@17PULG.
TexofFoto Manual Tnversa
Bond

ANSIA

@® - O

—JRond

=

Interrupcion . - =
de impresora Texollinea I ANSIC

(transp.) Bond
d8n z Verficar
O 236 PULG. o
Bond

2. Seleccione el botén Informacion de la maquina en el Panel de control.
3. Seleccione Estado y configuracién del papel.
Aparece la siguiente pantalla.

Huésped

Informacion ceneral Configuracion del pap
Uso I neal: 11708
Uso de drea: 33201 Estado y configuracion del papel,
SW de control: ofm 09221025
Direccion IP 131415471

e, de serle IOT:
Prnter Status

l:l ONLINE
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4. Aqui, podra seleccionar el mismo papel que se carga en las bandejas y que desea
para imprimir.

& Administrador

Estado y configuracién del papel... ‘

ANt —
.

Bond / Comin
Bond / Comin

SUGERENCIA

Si cambia el rollo, bandeja, tipo de papel o serie de papel (por ejemplo, cambiar
de ARCH-1 a ANSI), se debe especificar el nuevo tipo de papel y la nueva serie
en la pantalla Estado y configuracion del papel.

En la pantalla Estado y configuracién del papel no se debe cambiar nada si se coloca
en la maquina el mismo rollo, bandeja o papel de alimentacién manual que aparece
en la lista de la pantalla.

Acceso a los ajustes de papel

1. Seleccione el boton Servicios en el Panel de control.

Se muestra el men( Servicios.
2. Seleccione Informacion de la maquina.

Se muestra la pantalla Informacién de la maquina.
3. Seleccione Estado y configuracién del papel.

La pantalla Estado y configuracion del papel incluye la siguiente informacién:
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% Administrador

Estado y configuracién del papel...

£ s

e Origen del papel (rollo, bandejas, anaquel de entrada manual)

o Serie (ANSI, ARCH, ISO, etc.)

e Tipo/Ancho (tipo: Bond, Vitela o Poliéster) (ancho: Ligero, Comun, Pesado)
e Tamano instalado (cargado actualmente en el rollo o la bandeja)

e Estado (cantidad restante: Lleno, Bajo, Vacio)

4. Seleccione las Series de papel que corresponden al Origen de papel que desea utilizar.
Se muestra la pantalla Series de papel.

% Administrador

5. Seleccione el Papel especifico instalado que mejor defina el contenido colocado en
la bandeja.
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6. Seleccione Cerrar para volver a la pantalla Informacién de la maquina.

NOTA

Para que la impresora 6279 pueda completar un trabajo de impresién con éxito,
los atributos del trabajo de impresion, como el tamano y el tipo de papel, deben
ser compatibles con la impresora. La impresora debe contar con el papel de
impresién del tamano correcto. Si los atributos que se especificaron para el
trabajo de impresiéon no son compatibles con los de la impresora, se producira
un error por falta del papel correspondiente y la impresora no podrd imprimir el
trabajo o lo imprimird en un papel diferente.

Listo...
Insertar documento 9 Huésped

X Cargar o cambiar el tipo de papel AJUSTES CANCELAR

-- Sin papel correspondiente --
N°. de trabajo 16
Papelrequerido: 36 PULG. Bond
Suministro de papel: Alimentacién
manual

Pulsar CANCELAR para cancelar el
trabajo.

Pulsar AJUSTES para cambiar el
tamaiio o la serie del papel.

Cédigo de error. 000-000

Si aparece una pantalla de error “Sin papel correspondiente” como la que se muestra
arriba, siga las instrucciones para resolver el problema de falta de correspondencia.

Ficha Informes de impresion

La opcion Informes de impresion le permitira al usuario imprimir uno de los varios
informes que muestran las configuraciones de hardware y software de la impresora
6279.

e Impresién de prueba de configuracion (Informe de configuracién de la impresora)
e Configurar impresién de prueba (Informe de ajustes de la impresora)

e Informe de la paleta de la pluma (todas o una)

e Impresién de prueba PostScript (muestra la configuracion)

e Todas las impresiones de prueba (todos los cuatro informes de impresion anteriores
combinados en un solo trabajo)
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La ficha Informes de impresion también permite que el usuario realice impresiones de
diagnéstico. El uso de patrones de prueba estdndar ayuda a determinar la causa de los
problemas de calidad de imagen. Entre las opciones de impresién de diagnéstico se
incluyen:

e Impresion de prueba de diagnéstico
e Impresion de prueba de calidad de imagen

e Impresion de prueba de escaner

Informes de impresion

El procedimiento siguiente explica como imprimir un informe de la configuraciéon que
describa la configuracién de hardware y software, los ajustes de los pardmetros de
comunicacion (puerto) y los ajustes de los pardmetros del sistema de la impresora.
Pueden imprimir informes de configuracion desde la Interfaz de usuario o desde de la
Herramienta de administraciéon de impresion de Web en la estacién de trabajo cliente.

Solamente es posible realizar las Impresiones de diagnéstico por medio de la Interfaz
del usuario. No puede imprimirlas mediante la herramienta de administracién de
impresién de Web.

NOTA

Los trabajos de los Informes de impresion se guardan en la Cola de reimpresion y
se pueden volver a imprimir. Si esta desactivada la opcién Sobrescritura de imagen
siguiente y la funcién Recuperar estd activada, entonces el informe de configuracion
se convierte en el dltimo trabajo de la cola.

Desde la Interfaz de usuario

1. Seleccione Informacion de la maquina en el men( Servicios.
2. Seleccione la ficha Informes de impresion.
3. Seleccione entre las opciones de Informes de configuracion:

o Impresion de prueba de configuracién: un informe de configuracion de la
impresora de una pagina.

o Configurar impresion de prueba: se imprime un informe de los ajustes de la
impresora de una pagina.

e Paletas de la pluma: se imprime un informe de ajustes de la paleta de la pluma
de varias paginas.

* PostScript®: se imprime un informe de PostScript si éste esta cargado.
e Todos: enumera todos los informes con un trabajo Gnico.
4. Seleccione la opcién Impresiones de diagnéstico:

e Impresion de prueba de escdaner: solamente disponible para impresoras con
actualizaciones de escaner.

5. Seleccione Imprimir.
Se imprime el elemento seleccionado.
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Desde la herramienta de administracion de impresion de Web

Se pueden obtener los Informes de configuraciéon mediante la herramienta de
administracion de impresion de Web.

1. Escriba la direccién URL en el explorador de Web para acceder a la herramienta de
administracién de impresion de Web (FreeFlow Accxes).

2. Haga clic en la ficha Utilidades.

-H‘ Frasflaa e

N O T R i e T
Al sl b bl i an gleres

Svanraede ndioignaem Tl

e lnpred'm b maba p

[ecl mpok . .impc nkp. dalt. [ belic

Frarbiniion Tdermasito bz on geainsdanrds fres

F ke remmel - Corlprs oo LB s i

Frdvinapr d-lngein pnes bbb pden g,

TedSmr  lap-2ikr oo prehs [ L

3. Seleccione la subtarea que aparece, Impresion de prueba.

4. Segun los requisitos de informacion que necesite, haga clic en los botones de impresién
de prueba Minima, Normal, Completa o PostScript.

e Minima: imprime los datos de configuracién de la impresora 6279.
e Normal: imprime los datos de configuracién y la informacién de los ajustes.

e Completa: imprime los datos de configuracién, la informacién de los ajustes y la
informacién de la paleta de la pluma.

e PostScript: requiere una licencia e imprimird una pagina de prueba de PostScript.
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Muestra de informe de prueba de configuracion (impresora)

XEROX 6279 WIDE FORMAT - CONFIGURATION

CINTEOLLEA CONFIGURATION
DATE/TIVE: Qa/a3¢2006 10 3953 AIVANCED NETWOFK STATUS:

RiM 04 u}v;.muemckl-umnzsso:ua-rz 11 3 fu
P n-um|n:| teleron{f] 2.BEGHe EET INSTALL £E% iKIKI E5c-39-01 |-396-Tu-0EE
T VERE [N 7,3.7 9-81.1cE HACHIME HEME: 00=13-72-11-€-"Z
F IFMMARE: 3.2 ERROA LG
BUILD SLMBER: Q05 AHEEEL N
DOS EMABLE: X
HARO DISK [RIWE (43 B3
5TORE DEBUE Ch CI5¢ o
PISTSCRIFT PAFTITIN PTIALZED
IWEDTATE TWAGE QWIAWR:"E:  CISRALED

OFTIOMAL CONTROLLER FEATURES

05 EMABLENEN FRISINT J08 ADDOLMEIHE L JCENSE FRESENT
PRINT ACTT! '|'|1|I:h PRESINT J0g um.urrui Ebd.z | OF
PRIMT EWABLE: m COPY ACTIVATION RRES WM
CGM LICEWSE: STANIARO COPT EMaBLE: o
POSTSCAIPT LICERED WOT PRESEMT SCaR TO MET LICEREE RRESINM
POSTSCAIFT EREELE iy SCaf TO MEI EMEELE: ]
VERSATEL hi.1EF LIZENSE: ETa4IsR0 SCaN TO PRIRT LICERES FRESENT
VLEL LICENSE ET&NISRO SCah TQ PRINT EMSELE Ok
AUTOCAD | IDEMEE: FRESEN”

OTHER CAD LICENSE FRZ SN

RASTER LICEMSE: PRESEN"

078 OWERMAZTE LICZNSE: FRESINT

FFIH'F EMGINE COMFIGUSATION

00,22, 04 REamr T PiwER SeuER lalul: 4R
I;IT HAFDIWARE RLLCAESS 00 32 00: 0l 48 25 POWER S&WES O BEET [4IMl:  EE
90 LICEMSE: ETaNIsRD HEDZA LSAGE
FIHIGHER NOME L IhERR E
FUCHIME [0 (SEFIAL NJMBER]; Q&007% =REA EZE
REGOLUTION (DF1D: E00 ERROR LOZ
INSTALLED MECIA
BLL 1 SLIE: FOL. M IR AOLL 3 i:lz" FLLL 13 ’W
FOLL i TrPE: BOMO ROLL ECKD
ROLL 1 S[ATUE AL ROLL ! 1=Ta.r‘ur‘5; FLLL
|:|;||_|_ 2 SLIE: FOL. 36 [H ROLL & EIZFE FCLL 17 M
L 2 TIPE: BOMO ROLL 4 TYPZ ECHD
-FHLL 2 BraTUE LT ROLL 4 STARS: FLLL
COMMUNICATION PARSMETERS
TEP/IP 1P ADDREES 13,181 54,457
CP/IF SUBHET MESH: £85.355 26E.4Q
eI n:r.nuLT En—n'r 13,140 %41
RsRFEDIF FF
ECF Eﬂ.l.a.E: ]
| SCAMMER COMNFIGLRATION
| TePE: E2TH TEMDIEF: NEro
POCLCT: .4 SCAMMEF LSA3T (50 FTN: £
FIARRAE C.4.4-8
COLCF LIZERSE: FREBENT
NOTA

Este informe es una muestra parecida a la impresién verdadera.
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Muestra de informe de configuracion de impresion de prueba
(ajustes de la impresora)

-
XEROX 6279 WIDE FORMAT - SETTINGS

SYSTEM SETTIKGS

AZTTVE PRRAMETEF SET '} K35 FERAMETEFE

MPETALE HAE RO PRIMIER HECL HODE HFRLE

E9F0R FaBE EMAELE: vy FaETTE HAME a

HESHATCH GUEIIMG EWMSLEL: oFF FALETTE SILACE: J

LAGUIGE: W5 EMGLTS VEFCE COMTROL DEFaLLT:  OFF

I]l.E FCRHaT: [MPERTAL DALY FEIMITIALIZE AFTER ZOF,  OFF

1I!I‘ECU[ EEC] : 3 W FTL RESLLTION nn

'J'El 2 & TCRR on

||l.lIIl_|| PU][ LEhE N 0.6 #- TERK o

BUANEF PAGE EMAELE: dd FE TERR on

BUREF PaGE XEITION SESFE JO3 wE 1ERR oFF

DEAGMCSTIC PRGE = F5 TERR on

SIMELE PuBE JE: J[ZeELED FE TERR ohi

P.AT MEST MG PRFAMEMERS o TEAR oFF
WIE FHAEE = FLOT OFF FERM o
EX(LUSI/E ENAHLE OFF TECAE PS OFF
TIMEDUT ] FOFCE BuD LIRE EWDE OFF
VARG TH (WM ¥ FIFCE FR=X oh
vARTHUN LIMGTH (24 K- 3 34 BAFAHETES!

Cy_DNF PAAAMETERS FALETTE HAME ]
FALETTE WeME: ¥ FALETTE SLACE: Jas
EMETTE SOUFLCE. 43 FRFER 3[IZ &RST A&

E POT: o] a Y The TR ] FILE CINTROL
WAMLIAL SOMMERD; 0F= YEEATEC PARWETERS
WEW PLO [OkkAND 0F= CHIFACER 5ET; ASLIT
AT2FET PLOT COHMAND H DEVICE EWJLATION: 3430
TOF FORA_ Dk AHO ™ DEVICE BYTES FEA LMD 20
EDF SEAAZH ACOAESE BOTH DEVICE CHARS FER LIS 128
EDF COM4ANT 2 DEWICE RESDLLITION n
FAUEE COMaRL: oW vI5 PeFAMETESS
CHECKGUA EMEELE: ] FALETTE HAE [
ECM GHAABCTEF: 13 EALET"E SOUACE; JOB
# SYACH CHMaFACTERS 2 CHeF ERCODING SSCIL
EYMCH [H8RACTER: 22 TIFE FRRAME TS
FESCLUTION 3R TIFF PHITMETEY ~i6 FILE CONIADL
PJ‘TBCF p' xﬂ.lpE 1 W35 FARAmETERG
AHT A EALETE HWME
EF& 3 FALET'E SLRE JOB
LEE GIE COLOF: i WOOL COLDA WIDE: FILE CONTROL
FLF QPTIMLE: ] WOEL RESO_LTICR: nn
IIH:-NE a5 OLLATI0E oF=
“I} 25 LESEL: E
FI:F FLATTERIMG: §
[}
FROCESSINE DEFALLTS
LATFL PaRALSTERS:
LABEL GTATNG:
LaBEL FIAT. | COLLETIN E OFF
LAEEL & |DCenTOnM TRAIL MG 0iEs SLIE umm Al 4
LAEEL ¥ _DCe1iOM BOTTDY MDA S17E WARGIN (5]: 2
L&BEL AITATICH: a0 PAPER E1IE DETECT: PLO™ SECTFIED
LiagEL S4aCIME: 103 HEDLe EORCE MY
LaEEL 51 18 MDD TYRE: BOHD

BOTICH MARGEN WHI: 1.37 HIREOF THE OFF

LEFT MemsG[y i, ER) MEDIA E1ZE: MY SEET

RIGT MsRBIM MR e mm CH DE : AU

D9 RaRGIN eM]: a.97 MG I3 oo

AETEFIEATION 3 WM LEST L[IE SCALE WIDE OFF

JAGTIFICATIN v (WA ; BOMTOM BASTEF STANP SMREMS:

DATA FQRMAT - Arm m

CET2LLT 03 FEICAZTY 5§ K LCCaTI0W el CEN"ER

FINICHER 0°TI0MS: KO FOLD ¥ LOLaTION ie): CENTER

CDAIES: 1 ATTATZ0H: 1]

SCALIMG WIDE RELATTVE
E N i Hi

Este informe es una muestra parecida a la impresién verdadera.
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Muestra de informe de la paleta de la pluma

XEROX 6279 WIDE FORMAT - PEN SETTINGS
PRINTER PATTERNS:
||i .xlll__-l-“.mﬁﬂWﬁll
8 23 486 70 S04 87934489 5617 18 192021 3229 24 29 36 27 26 29 3031 32 33 24 I3 D6 17 M0 A0 41 42 43 a4 45 05 4T 48 49
USER PATTERNE:
|I:EEEED:IIEEEEEI
L 5091 52 535455 55 57 50 00 60 61 6263
PEN PALETTE: 1
NI pea: 'i:i ’:.a E.u E.u Y E=n = in s.a E.- o i'n
Hhiee.  Be=ln be o dne Bee fie = da=dn dn dn dw
Foi: Po s i e P Fu P= f= P f= Pn  P=
%ﬁmm  PYI TTON YRR YU YRR (YA 1R TV I (T TR A 1
T e = P= =2 o P f» Pn Is P= P= §= P»
Brber. i o dn bm e ol dn o dm i de I In s
e [0 -r.ﬁu ET- i.'- l‘.'- tn 3.'» ‘.)l ?ﬁ- §fll- El! :‘.u E?n
MEee. fm o dm i dn I In B i in dn dn e
£ e R A T o O O N O =
%‘Ein: YR P O O (YR YO R PO R OO Y Y
"m: -?x i‘.# ?ﬂ- ?ﬂ rl! ru s!_n F! ?ﬁ R ¥ i’u
-2 REI FORNE PO OO PO PO T TR (OO YO PO (O Y
Shian awa- o im ;:n - 5] En f b -?n !.:"‘ E- !::
By, b odnofmoin o i B OB oW ot
3 [t -] L - i
ol 2 o] k-] ha g' E r.'ﬂ- rl am I" Eﬂ %] rn rls
. VI PR YR YRR YO TR T YO YR (YO T
-, B, fu Pw P P oBo= OB OB A M OB
S8 q YR P PO YR Y R TR YR (TR YR TR Y
T D N R N - S L LU N L i
g #ap f1r Fpy feg e Fap Bes Bn Bmp R e B
B . R W A R o i O
. PYRE PO FYONE YRR T T Y™ O TTRN TN 1Y T 11O &Y
T . O - S Y SR - S S N Y
BERLE, . PP PR OO O (TR YR TR YRR (TR TR (VI O
e, R A~ WO A" WO M - S - SN S T S -
Ehan, FOPRIE YR YR YR (YR (YO PR YR YR O YR (1
FiM & i -5 k-] 1 =] L2 i kL
BERe . PR YR VR YRR YRR TR YO TR YRR (YR VI o
B e ST SR S N« N SR « - Mmoo
o LT ey #pp  &rr Bes dpe ¥re mmr kmn foe fhe B
£ g NN S S SR S S T S S W )
BERe . PP Y PO PR PO Y PO R (YR CYR (YO 1Y
X S o O - T~ S = T - N T A C I - S o R -
BB o Brr dee e der B Ber dee Gmp fme fry fnr Em
LY . oM P PR PN OFL IR Ik Ik B B B
2o Fre  be dms dmr far ber B of B B B B
o Cr - T T R S - S - R S - S R <
2 g Fro Far Fre Bae Do Bae opmp fnr Bm Bm f B
BBl ou: b = < T < T - T R T < < T = T =
BREN o XTI (TR YR T TN < TR S S T N 1T R <Y S T S T TR T
il e b fh B B R e (R P
L frp ger fen o ips des o der Ber Bne g Emr Emp o des
B, BDLED

NOTA

Este informe es s6lo una muestra parecida a la impresién verdadera.
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Muestra de informe de prueba de PostScript

Adobe PostScript 3

XEROX 6279 WIDE FORM (V: 13.0, B: 006)

RAM:136314860

NOTA
Este informe es una muestra parecida a la impresién verdadera.

Ficha Configuracion de la maquina

La ficha Configuraciéon de la maquina muestra las configuraciones, las versiones de
software y la disponibilidad de las opciones de los componentes, tal como se muestra
a continuacion:

Como acceder a Configuraciéon de la
maquina:

1. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.
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Informacién de la maquina

2. Seleccione la ficha Configuracion de la maquina.

Informacion de la maquina

W& Administrador

Informacdon de laméquina | Tnformes de impresion Administracion
~XEROX 6605 DE FORMATO ANCHO: CONFIGURACIG
CONFIG. DEL CONTROLADOR :
FECHA/HORA: 09/02/2009 10:52 j
PU; Intel(R) Celeron(R) 2.66GHz
VERSION DE BSP: 26229-61fc6
FIRMWARE: 40
GENERAR NUMERO: 30
RAM (MB). 2048
UNIDAD DE DISCO DURO (MB): 76293
ESTADO AVANZADD DE LA RED: LIsTO
DIRECCION HW AVANZAD A RED: 00:14:2237:72:88
INTRO. CLAVE INS IAL(KIK): 91D-88-950-264-00-744

Ficha Administracion

El administrador del sistema asignado puede acceder a la ficha Administracion y realizar
el mantenimiento, si estd autorizado. El administrador del sistema puede hacer

modificaciones para que determinadas funciones estén protegidas por una clave, si asi
lo prefiere. Una vez establecida la clave, la pantalla del mena Servicios muestra un icono
con un candado y una llave en aquellas funciones que requieran una clave para acceder.

&% Administrador

Informacién de la mdquina

e bl s mm N, G el ey

B a a .
Administracisn
general Opciones ce copic
* &
Panel de control Configuracién de red

Consulte a su administrador del sistema para realizar consultas relacionadas con las
funciones que aparecen a continuacién.
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Informacién de la maquina

Esta funcién permite el acceso a muchos ajustes avanzados de la impresora, por ejemplo,
ajustes de red para la conexién a impresoras remotas y cambios en el panel de control.

e Administracién general: cambia los ajustes de fecha y hora, contabilidad de trabajos,
apagado y reinicio, y cambio de clave.

o Configuracion de red: conexiones necesarias para una impresora remota.
e Panel de control: tonos audibles, temporizadores y pantalla prefijada.

e Opciones de copia: serie de papel, reduccién y ampliacién personalizadas, ajuste de
escala de linea de reduccién, formatos personalizados y giro automatico de imégenes
de 90°.

Como acceder a Administracion

1. Seleccione Informacién de la maquina en el mena Servicios.
2. Seleccione la ficha Administracion.
3. Introduzca la clave del administrador del sistema.

Consulte el capitulo Administracion del sistema para obtener mas informacion.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 6-15
Guia del usuario de copia/escaneado



Informacién de la maquina
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Mantenimiento

En este capitulo, se describe como sustituir los consumibles y limpiar la maquina.
e Sustitucion de consumibles

- Carga del téner

- Sustitucion de la botella de toner de desecho

e Limpieza de la maquina

- Limpieza del cristal para documentos, los sensores, los rodillos de alimentacién y
la tira de calibracion.

Sustitucion de consumibles

La maquina se entrega con los siguientes consumibles. Le recomendamos usar estos
consumibles, ya que han sido fabricados de acuerdo con los estandares que concuerdan
con las especificaciones de la maquina.

SUGERENCIA

El uso de consumibles no recomendados por Xerox puede afectar la calidad de la
imagen y el rendimiento de la maquina. Use solamente consumibles recomendados
por Xerox para esta maquina.

Tabla 18: Especificaciones sobre consumibles

Tipo de consumible Namero de pieza | Cant./Caja Vida util esperada
Cartucho de téner 6R01374(800g) |1 articulo/1 11 800 pies/3600 m/34 200
caja pies cuadrados al 3% de

cobertura de superficie

Botella de toner de 8R13058 1 articulo/1 98 400 pies/30 000 m/ 285
desecho caja 400 pies cuadrados
NOTA

Le sugerimos tener un cartucho de téner de repuesto disponible.
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Mantenimiento

NOTA
El pedido de botellas de téner varia segin el contrato que usted tenga.

Manipulacién de consumibles

7-2

Para almacenar los consumibles, siga las instrucciones del paquete.

Cuando almacene cartuchos de téner, se recomienda guardarlos horizontalmente y
no verticalmente.

Abra los consumibles sélo cuando se necesite utilizarlos.
Evite almacenar consumibles en:

- Sitios calurosos o hiimedos

- Sitios cercanos al fuego

- Sitios expuestos a la luz solar directa

- Sitios donde haya polvo

Antes de usar los consumibles, lea cuidadosamente las instrucciones y precauciones
del paquete.

Siga las instrucciones correspondientes para desechar las botellas usadas de téner y
las botellas de téner de desecho.

Verifique el nmero de pieza de los consumibles y pongase en contacto con el Centro
de Asistencia al Cliente de Xerox para realizar pedidos.
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Mantenimiento

Carga del toner

Cuando quede solamente una pequeia cantidad de téner en el cartucho, es posible que
la maquina se detenga durante la impresiéon y muestre un mensaje. Si esto sucede,
cargue el téner para poder seguir copiando o imprimiendo. Asegirese de que la maquina
se haya detenido antes de sequir los pasos que se enumeran a continuacion.

1. Levante la mesa de originales del escaner hasta oir el clic que indica que esta abierta.

2. Abra la cubierta del puerto de suministro de toner.
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Mantenimiento

3. Instale el cartucho de téner de repuesto. Agite cuidadosamente el cartucho de téoner
aproximadamente 20 veces para que se cargue sin problemas.

SUGERENCIA

Al cargar el téner, éste puede derramarse y ensuciar el piso. Le recomendamos
colocar papel sobre el piso antes de comenzar el procedimiento. Tenga cuidado
de no mancharse con téner las manos ni la ropa.

4. Conecte el cartucho de téner al puerto de suministro de téner.

5. Alinee la muesca del cartucho de téner con el lado derecho del puerto de suministro
de téner.

6. Baje el lado izquierdo del cartucho de téner y empuje el cartucho hacia adentro del
puerto de suministro de téner hasta que oiga un clic.

7. Deslice la palanca del suministro de téner hacia la izquierda y alinéela con el simbolo
triangular.

De esta forma, se abrird la cubierta que estd en la parte inferior del cartucho de téner
y el téner saldré expulsado hacia el interior de la maquina.
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Mantenimiento

8. Golpee suavemente el cartucho de toner varias veces hasta que se cargue todo el
toner del cartucho.

9. Deslice la palanca del suministro de téner hacia la derecha y alinéela con el simbolo
triangular.

10. Para retirar el cartucho de téner, tire de éste hacia arriba.
11. Cierre la cubierta del puerto de suministro de téner.
12. Vuelva a colocar la mesa de originales del escaner en su posicién normal.

Deseche los cartuchos de toner usados tal como se indica en el paquete del cartucho de
repuesto.
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Mantenimiento

Sustitucion de la botella de toner de
desecho

Cuando la botella de toner de desecho estd lleng, la pantalla tactil muestra un mensaje.
Resuelva el problema como se indica a continuacion.
A PELIGRO

Para manipular y desechar las botellas de téner de manera segura, lea los avisos
y las instrucciones especiales que aparecen en las botellas.

SUGERENCIA

Cuando sustituya la botella de toner de desecho, el toner puede derramarse y
ensuciar el piso. Le recomendamos colocar papel sobre el piso antes de comenzar
el procedimiento.

1. Asegurese de que la maquina se haya detenido y levante la traba de seguridad de
la unidad superior.
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Mantenimiento

3. Abra la puerta de la botella de téner de desecho que se encuentra a la derecha de
la maquina para acceder a la Botella de téner de desecho.

4. Pararetirar la Botella de téner de desecho, levante la botella y tire de ella con suavidad
en direccién hacia usted y, luego, hacia abajo.

5. Cubra el agujero de la botella de toner de desecho que acaba de retirar con la tapa
suministrada.

SUGERENCIA
Deseche la Botella de téner de desecho usada como se indica en el paquete de
reemplazo.
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Mantenimiento

6. Instale una Botella de toner de desecho nueva.

NOTA

Cuando coloque una nueva botella de toner de desecho en el drea destinada
para tal fin, asegirese de que la botella quede detrés del pequeio borde que se
encuentra en la parte inferior para que quede colocada firmemente en su lugar.
De lo contrario, es posible que la maquina no detecte que la botella esta colocada
en su lugar.

7. Cierre la puerta de la botella de téner desecho.

SUGERENCIA

Debe tirar de esta palanca en direccion a usted para poder cerrar la Unidad
superior. Para evitar que el aceite de las manos quede en las piezas metalicas
de la maquina, toque solamente las piezas verdes.
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Mantenimiento

9. Presione la Unidad superior hacia abajo con firmeza hasta que quede bien cerrada.

NOTA

Sino coloca la botella de téner de desecho correctamente, aparecerd un mensaje
en la pantalla tactil cuando cierre la unidad superior, y el estado de la maquina
no sera Listo.

Limpieza de la maquina

Esta seccion proporciona instrucciones para limpiar la méaquina.

No use ningln producto de limpieza, salvo agua, detergentes neutros o limpiador de
cristales de exposicion, lentes y espejos Xerox.

A PELIGRO

Para reducir el riesgo de que se produzca una descarga eléctrica, apague la
magquina antes de limpiarla.

® Precaucion

No use benceno, solvente de pintura u otros liquidos volatiles en la maquina.
Estas sustancias pueden decolorar, deformar o agrietar las cubiertas.

® Precaucion

Si limpia la méaquina con una cantidad de agua excesiva, puede ocasionar que
la maquina no funcione bien o que los documentos se dafen durante la
impresion.

1. Apague la maquina como se indica en la seccién Procedimiento de apagado del
sistema.
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Mantenimiento

2. Limpie con suavidad solamente las superficies exteriores de la impresora con un pafo
suave humedecido.

NOTA

Para quitar la suciedad adherida, puede utilizar una pequefia cantidad de
detergente neutro en el paio hamedo.

3. Seque las superficies lavadas con un pafo suave que no deje pelusa.

4. Una vez que todas las superficies se hayan secado, encienda la méaquina como se
indica en la seccién sobre el procedimiento de energia del sistema.

Limpieza del cristal para documentos, los sensores, los rodillos
de alimentacion y la tira de calibracion

El cristal para documentos, los sensores, los rodillos de alimentacién de documentos y
la tira de calibracién se deben mantener limpios para garantizar la calidad 6ptima de
las imagenes escaneadas. Limpielos con frecuencia y siempre que se ensucien.

1. Apague la maquina como se indica en Procedimiento de apagado del sistema.
2. Levante la traba del escaner.
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Mantenimiento

Las siguientes ilustraciones muestran los componentes del escaner que requieren
limpieza.

tira de calibracion  rodillos de alimentacién posteriores

frentey
parte
posterior

delanteros

sensores de detencion

- '{E—” ; - = Ve
/@sﬁs f// de alimentacion
cristal para documentos\

rodillos de alimentacién delanteros

Y i

4, Humedezca un pano limpio sin pelusa con limpiador de cristales de exposicion, lentes
y espejos Xerox, y limpie el cristal para documentos.

Si ejerce demasiada presion al limpiar el cristal, puede dafarlo y afectar la calidad
de la copia.

5. Inspeccione visualmente el cristal para asegurarse de haber retirado el polvo, el
pegamento o cualquier otro tipo de residuo.

6. Coloque una cantidad pequefia de liquido de limpieza en el pafo y limpie el rodillo
de alimentacién delantero y posterior.
Gire los rodillos a medida que los limpia para asegurarse de que toda la superficie
quede limpia.

7. Coloque una cantidad pequena de liquido de limpieza de cristales de exposicion,
lentes y espejos Xerox en un pafo limpio y sin pelusa, y limpie la tira de calibracién.
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Mantenimiento

8. Limpie los sensores del escaner con un pano seco y sin pelusa.

sensor de salida sensor de registro

sensor
de entrada

cubierta ;
derecha

. i =
S

Y e > .
[ o %ﬂrta
sensores izquierdo y derecho

sensor de\cubierta de imagenes torcidas
izquierda abierta >

L SN

9. Bagje la unidad del escaner para cerrarla.

10. Encienda la maquina como se indica en la seccién Procedimiento de encendido del
sistema de la Guia del usuario.
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Resolucion de problemas

En este capitulo, se describen los problemas que pueden presentarse en la maquina y
las soluciones sugeridas. Los siguientes son los temas del capitulo:

e Problemas generales

e Problemas durante el proceso de copia

e Problemas durante el proceso de escaneado
e Problemas durante el proceso de impresion
e Mensajes de error

e Atascos de originales en el escaner

e Atascos de papel

Problemas generales

En esta seccién, se describen los problemas que pueden ocurrir en la maquina y los
procedimientos de resolucion de problemas que se utilizan para resolver los problemas.

Si la maquina no funciona correctamente después de realizar los procedimientos de
resolucion de problemas mencionados en las siguientes paginas, péngase en contacto
con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

Si piensa que existe un problema en la maquing, verifique el estado de la maquina y
consulte la siguiente tabla.

A PELIGRO

La maquina cuenta con equipo de medicion precisa y usa una fuente de alimentacion
de alto voltaje; por este motivo, nunca abra ni retire cubiertas de la maquina que
estén aseguradas con tornillos, a menos que se le indique especificamente, ya que
los componentes de alto voltaje pueden generar descargas eléctricas. No intente
alterar la maquina o cambiar piezas porque se puede producir fuego o humo.
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Resolucién de problemas

Tabla 19: Problemas generales

Error Solucion

La pantalla tactil esta

oscurd e Verifique que la maquina esté conectada a una fuente de

alimentacion con voltaje promedio adecuado, que el enchufe
de alimentacién esté conectado y que los interruptores y el
disyuntor estén en la posicién de Encendido.

e Siel botén Ahorro de energia del Panel de control esta
encendido, la maquina esta en el modo de ahorro de energia.
Seleccione el botén Ahorro de energia para cancelar el modo
de ahorro de energia.

e Ajuste el contraste de la pantalla tactil con la ruedecilla que se
encuentra a la derecha de la pantalla tactil.

No se pueden introducir

documentos o Verifique si hay mensajes de error en la pantalla tactil y tome

las medidas correctoras que indique la pantalla tactil.

e Reinicie el sistema para ver si de este modo se corrige el
problema.

e Siel problema no se soluciona, péngase en contacto con el
técnico de servicio.

Se producen atascos de

papel con frecuencia o Verifique si hay trozos de papel sueltos dentro de la maquina 'y

retirelos.

o Verifique que el papel no esté curvado, plegado, arrugado o
rasgado. Sustituya el papel si se presenta alguna de estas
condiciones.

o Verifique que el papel esté cargado correctamente. Vuelva a
cargar el papel si es necesario.

o Verifique que se esté usando el papel adecuado. Use solamente
papel recomendado por el técnico de servicio.

Se muestra un mensaje de

error en la pantalla tactil. | ° Siga las instrucciones especificas que aparecen en la pantalla

tactil.

e Siel problema no se soluciona, péngase en contacto con el
técnico de servicio.

Problemas durante el proceso de copia

La informacién incluida a continuacién puede ayudarlo a resolver los problemas que se
presenten durante el proceso de copia.
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Resolucién de problemas

Tabla 20: Problemas durante el copiado

Sintomas Solucion

La copia no se imprime en

el tamano deseado e Enla pantalla Copiar, marque los ajustes Reduccién/Ampliacion,

Origen del papel y Salida de papel.
e EnInformacién de la maquina, marque el ajuste Giro automadtico.

e En Ajustes avanzados, marque los ajustes de Margenes, Ancho
de escaneado, Ubicacion de la imagen y Desplazamiento de
escaneado.

El original no se introduce

! . | . ~ ‘ -
en el escaner. Aseglrese de que el original sea del tamafio correcto. El tamano

minimo del original que se puede alimentar es de 6.9 pulgadas
de ancho por 8.3 pulgadas de largo (176 mm x 200 mm).

e En Informacién de la maquina > ficha Administrador
> Panel de control verifique que esté activado el modo de inicio
de escaneado.

¢ Reinicie el controlador y vuelva a escanear.

Se producen atascos del . .
original con frecuencia e Ajuste correctamente la palanca de grosor del papel en el Escaner.
« Verifique si el original tiene pliegues o si estd curvado. Si asi fuera,

aplane el original y vuelva a escanearlo.

e Verifique si el original tiene una cinta brillante en el borde de
avance. Si asi fuerq, reoriente el original y vuelva a escanearlo.

e Verifique si el borde de avance del original esta dafado. Si asi
fuera, reoriente el original y vuelva a escanearlo.

e Asegurese de que el original sea del tamano correcto. El tamafo
minimo del original que se puede alimentar es de 6.9 pulgadas
de ancho por 8.3 pulgadas de largo (176 mm x 200 mm).

La copia esta sucia. B B L
e Asegurese de que el area de escaneado esté limpia y, cada vez

que esté suciq, limpie el cristal de exposicion y el area del escaner.

e Ajuste la Densidad de la copia, el Contraste, la Nitidez o la
Supresion de fondo.

La copia es demasiado . . .
clara o demasiado oscura. | * Ajuste la densidad de copia.
e Asegurese de que se haya seleccionado el tipo de original correcto.

e Verifique si hay un mensaje que indica que debe cargar ténery,
si es necesario, cargue toéner.

e Utilice la herramienta de administracién de impresién de Web
para ajustar la densidad del téner. Seleccione Configuracion
> Impresora.
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Resolucién de problemas

Sintomas Solucién

Las imagenes estan
torcidas en las copias.

Verifique que se haya introducido correctamente el original.
Verifique que el papel esté cargado correctamente.

Inserte el original correctamente: el borde del original debe estar
alineado con la guia de originales.

Aseglrese de presionar la bandeja de papel bien hacia adentro.

Falta una parte de la
imagen en la copia o la
imagen es borrosa o no
es nitida.

Aseglrese de que el papel no esté humedo. Si el papel esta
himedo, es posible que algunas partes de la copia no se impriman
o0 que la copia sea borrosa o no sea nitida. Coloque papel de un
paquete nuevo.

Aseglrese de que el papel cargado no esté plegado ni arrugado
y si lo estd, reempldacelo con papel nuevo.

Verifique la interfaz de usuario para ver si hay un mensaje que
indica que hay poco toner. Si es necesario, reemplace el toner.

La suciedad aparece a
intervalos iguales.

Copie unas pdaginas para tratar de retirar cualquier suciedad que
pueda haber en el recorrido de alimentacién del papel. Si el
problema no se soluciona, péngase en contacto con el Centro de
Asistencia al Cliente de Xerox. Es posible que las partes internas
se hayan ensuciado.

Se imprimen puntos
negros.

Prifiter

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de
Xerox. Es posible que las partes internas se hayan ensuciado.

Se imprimen lineas
negras.

h..T

Aseglrese de que el area de escaneado esté limpia y, cada vez
que esté sucia, limpie el cristal de exposicion y el area del escaner.

Si el problema no se soluciona, péngase en contacto con el Centro
de Asistencia al Cliente de Xerox. Es posible que las partes internas
se hayan ensuciado.
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Resolucién de problemas

Sintomas Solucién

Se imprimen puntos
blancos en dreas de
impresion negras.

P

Asegurese de que el papel apropiado esté cargado correctamente.
Ajuste la Densidad de copia.

Si el problema no se soluciona, pdngase en contacto con el Centro
de Asistencia al Cliente de Xerox.

El téner impreso produce
manchas borrosas al
frotarlo con los dedos. El
toner no se ha fusionado
con el papel. El papel esta
sucio con toéner.

Fripter

Si el papel estd himedo, reempldcelo con papel nuevo.
Verifique que el papel apropiado esté cargado correctamente.
Compruebe que los ajustes del papel sean correctos.

Aunque el papel que esté usando sea grueso, intente configurarlo
como Ligero o Normal para ver, si de este modo, se corrige el
problema.

Llame al Centro de Asistencia al Cliente de Xerox para ajustar el
fusor.

Toda el drea del papel se
imprime en negro.

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de
Xerox. Es posible que haya un error interno en la maquina.

No se copia nada.

Asegurese de colocar el original hacia abajo para escanearlo.

Verifique si hay un mensaje en la pantalla tactil que indica que
no hay téner.

Realice una impresion de prueba para validar que el sistema esta
funcionando correctamente.

Si la copia sigue saliendo en blanco, péngase en contacto con el
Centro de Asistencia al Cliente de Xerox. Es posible que haya un
error interno en la maquina.

Falta una parte de la
imagen del original en la
copia.

Aseglrese de insertar el original correctamente.
Aseglrese de cargar el papel correctamente.

Configure los ajustes de Densidad de la copia, Origen del papel,
Margenes y Desplazamiento de escaneado correctamente.

La copia muestra
sombras.

Configure los ajustes de Densidad de la copia y Tipo de original
correspondientes.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho

8-5

Guia del usuario de copia/escaneado



Resolucién de problemas

Problemas durante el proceso de
escaneado

La informacién incluida a continuaciéon le ayudard a resolver los problemas que se
presenten durante el proceso de escaneado.
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Resolucién de problemas

Tabla 21: Problemas durante el escaneado

Sintomas Solucion

El original no se introduce en
el escaner.

Aseglrese de que el original sea del tamafio correcto. El
tamano minimo del original que se puede alimentar es de 6.9
pulgadas de ancho por 8.3 pulgadas de largo (176 mm x 200
mm).

En Informacién de la maquina > ficha Administrador
> Panel de control verifique que esté activado el modo de
inicio de escaneado.

Reinicie el controlador y vuelva a escanear.

La imagen escaneada esta
sucia.

Aseglrese de que el Grea de escaneado esté limpia y, cada
vez que esté sucia, limpie el cristal de exposicion y el area del
escaner.

Ajuste la densidad de escaneado, la calidad de la imagen o la
supresion de fondo.

La imagen escaneada tiene
lineas negras.

Aseglrese de que el Grea de escaneado esté limpia y, cada
vez que esté sucia, limpie el cristal de exposicion y el area del
escaner.

Si el problema no se soluciona, péngase en contacto con el
Centro de Asistencia al Cliente de Xerox. Es posible que las
partes internas se hayan ensuciado.

La imagen escaneada es
demasiado clara o
demasiado oscura.

Aseglrese de que se haya seleccionado el tipo de original
correcto.

Ajuste la densidad de escaneado seleccionando Servicios

> Escanear a red o Escanear a buzéon > Calidad de imagen
> Densidad. Si imprime el documento escaneado, puede
ajustar la densidad del toner con la Herramienta de
administracién de impresién Web. Seleccione Configuracion
> Impresora > Configuracién de la impresora

> Densidad de téner.

Las imagenes escaneadas
estan torcidas.

Verifique que se haya introducido correctamente el original.

Inserte el original correctamente: el borde del original debe
estar alineado con la guia de originales.

Asegurese de presionar la bandeja de papel bien hacia adentro.
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Sintomas Solucién

Una parte de la imagen del
original no aparece en la
imagen escaneada.

En la pantalla Copiar, marque los ajustes
Reduccién/Ampliacion, Origen del papel y Salida de papel.

En Informacién de la maquina, marque el ajuste Giro
automdtico.

En Ajustes avanzados, marque los ajustes de Margenes, Ancho
de escaneado, Ubicacion de la imagen y Desplazamiento de
escaneado.

La imagen escaneada tiene
sombras.

Configure los ajustes de Densidad de escaneado y Tipo de original.

La imagen escaneada tiene
un aspecto basto.

Seleccione el ajuste correcto de Procesamiento.

Se producen atascos del
original con frecuencia.

Ajuste correctamente la palanca de grosor en el escaner.

Verifique si el original tiene pliegues o si estd curvado. Si asi
fuera, aplane el original y vuelva a escanearlo.

Verifique si el original tiene una cinta brillante en el borde de
avance. Si asi fuera, reoriente el original y vuelva a escanearlo.

Verifique si el borde de avance del original estd danado. Si asi
fuera, reoriente el original y vuelva a escanearlo.

Aseglrese de que el original sea del tamafio correcto. El
tamano minimo del original que se puede alimentar es de 6.9
pulgadas de ancho por 8.3 pulgadas de largo (176 mm x 200
mm).

Problemas durante la impresion

La tabla a continuacion le ayudard a resolver los problemas que se presenten durante

la impresion.
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Tabla 22: Problemas durante la impresién

Sintomas Solucion

No se puede imprimir.
Pu imprimir- | | Encienda el disyuntor (interruptor de potencia principal) y el
interruptor de encendido/apagado.

e Seleccione el bot6n Informacion de la maquina y confirme si la
impresora estd en linea.

e Aseglrese de que el cable de red esté conectado.

e Verifique si hay algin mensaje de error y siga las instrucciones que
aparecen en la Pantalla tactil para resolver el problema.

e Configure la direccion IP correctamente.

e Verifique si se esta realizando una operacioén de interrupcion. Si es
asi, cancele la operacién de interrupcion.

No se puede usar el | Cargue el papel de tamafio correcto de acuerdo con el mensaje que se
anaquel de entrada | muestre y luego vuelva a imprimir.

manual (especial) para
imprimir.

El papel se atasca o se

arruga con frecuencia. | * Aseglrese de que el tipo de papel correcto esté cargado

adecuadamente.

e Asegurese de presionar la bandeja de papel bien hacia adentro
hasta que se detenga.

e Siel papel estd himedo, reemplécelo con papel nuevo.

e Seleccione la serie de tamano del papel y el tipo de papel que
coincidan con el papel cargado en la maquina.

e Abra la unidad superior de la méaquina o deslice hacia afuera la
bandeja o el médulo de papel para retirar cualquier trozo de papel
suelto u objeto extrano.

Las impresiones son

demasiado claras. e Verifique si hay un mensaje que indica que debe cargar téner y, si

aparece el mensaje, cargue toéner.

e Utilice la herramienta de administracién de impresion de Web para
ajustar la densidad del toner. Seleccione Configuracion > Impresora
> Configuracion de la impresora > Densidad de téner.

Las imagenes estan
torcidas en la
impresion. e Asegurese de presionar la bandeja de papel bien hacia adentro
hasta que se detenga.

e Asegurese de que el papel esté cargado correctamente.
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Sintomas

Solucién

Falta una parte de la
imagen en la
impresién o la imagen
estd borrosa o no es

nitida. .

Si el papel estd himedo, es posible que algunas partes de laimagen
no se impriman, que la copia sea borrosa o no sea nitida. Sustituya
el papel himedo por papel seco de un paquete nuevo.

Si el papel estd plegado o arrugado, retire el papel defectuoso y
reempldacelo con papel nuevo.

Verifique la pantalla tactil para ver si hay algin mensaje que indique
que hay poco téner.

La suciedad aparece a
intervalos iguales.

inter

Imprima algunas paginas para tratar de retirar cualquier suciedad
que pudiera haber en el recorrido de alimentacién del papel.

Si el problema no se soluciona, péngase en contacto con el Centro
de Asistencia al Cliente de Xerox. Es posible que las partes internas
se hayan ensuciado.

La impresion tiene
puntos negros.

Priniter

Péngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
Es posible que los componentes internos se hayan ensuciado.

La impresion tiene
lineas negras.

mT

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
Es posible que los componentes internos se hayan ensuciado.
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Solucién

Se imprimen puntos
blancos en dreas de
impresion negras.

L

¢ Ajuste la densidad de la impresion.
e Cargue el tipo de papel correcto.

e Siha cargado el tipo de papel correcto y el problema persiste,
poéngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
Es posible que los componentes internos se hayan ensuciado.

El téner impreso
produce manchas
borrosas al frotarlo con
los dedos.

El téner no se ha
fusionado con el papel.
El papel esté sucio con

—
O
>3
()
=

Frinter

e AsegUrese de que el papel no esté himedo. Si el papel estd himedo,
reemplacelo con papel nuevo.

e Encienda el interruptor del calentador de papel, si estd apagado.
Este interruptor estd ubicado al lado de la botella de téner de
desecho.

e Cargue el tipo de papel correcto.

e Asegirese de que se hayan seleccionado los ajustes correctos para
el papel.

e Cambie el gjuste de nitidez.

e Configure el ancho de papel y gjuste la palanca de ancho del papel
en el escaner, si es necesario.

Toda el drea del papel
se imprime en negro.

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
Es posible que haya un error interno en la méaquina.

No se imprime nada.

—

Pongase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.
Es posible que haya un error interno en la maquina.
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Sintomas Solucién

Falta una parte de la
imagen en el borde del
papel. e Silaimagen excede el area imprimible de la maquina, disminuya
el area de impresion del original.

e Asegurese de usar la serie de papel correcta.

La impresidon muestra

demasiado fondo. o Verifique si el ajuste de densidad de la imagen es correcto.

e Verifique la calidad del original.
e Reduzca el gjuste de densidad.

e Aumente el ajuste de supresiéon de fondo.

Mensajes de error

En esta seccion, se describe como resolver un problema cuando se presenta un mensaje
de error.

Los mensajes de error que se muestran varian segun la situacion particular y el error que
se presente. Los mensajes se muestran en una pantalla emergente que cubre gran parte
de la pantalla que queda por debajo. La pantalla de error proporciona una descripcion
textual, un diagrama del problema y las instrucciones que debe seguir. Vea el siguiente

ejemplo.

Calentando...

8 Huésped

X Cerrar la puerta abierta

La unidad superior esta abierta.

Para reanudar la operacién, ciérrela.

Codigo de eror. 077300

NOTA

La mayoria de los errores permanecerdn en la pantalla hasta que los resuelva;
solamente podré cerrar algunos. Las pantallas de error color @mbar le advertiran
que el sistema se apagard si no se resuelve el problema. Los errores de prioridad
menor son de color arcilla.
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Atascos de originales

Si el original se atasca en el escaner, la maquina se detiene y la pantalla tactil muestra
un mensaje de error. Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla para despejar
el atasco de originales y, a continuacién, vuelva a cargar el original.

1. Levante la manija del escaner para abrir la unidad del escaner.
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3. Retire el original atascado.

SUGERENCIA
Tire lentamente del documento. Si se usa demasiada fuerza pueden dafiarse
ciertas partes de la maquina.

4. Presione la unidad del escaner hacia abajo para que vuelva a quedar en la posicién
original.

tactil.
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NOTA
Confirme que el original no esté rasgado, plegado ni arrugado.

Atascos de papel

Si se produce un atasco de papel, la maquina se detiene, suena una alarma y la pantalla
tactil muestra un mensaje de error. Siga las instrucciones del mensaje que se muestra
en pantalla para retirar el papel atascado. Los atascos pueden despejarse con la maquina
encendida. Cuando la maquina se apague, toda la informaciéon almacenada en la
memoria de la maquina se eliminard.

NOTA

Siempre debe verificar el mensaje de la pantalla tactil para identificar la ubicacién
del atasco de papel antes de intentar solucionar el problema. Si abre una bandeja
de papel antes de conocer la ubicacién del atasco, el papel podria rasgarse y podrian
quedar trozos de papel suelto en la maquina. Esto puede hacer que la maquina no
funcione bien.

NOTA

Si un trozo de papel atascado queda adentro de la maquina, el mensaje de atasco
no desaparecerd de la pantalla tactil.

Si se vuelve a mostrar un mensaje de atasco de papel después de haberlo despejado,
es probable que haya papel atascado en otra ubicacién de la maquina. Siga las
instrucciones del mensaje para despejarlo. Cuando haya terminado de despejar el atasco
de papel, la impresion se reanudard automdaticamente desde el punto donde se
encontraba cuando se produjo el atasco.

A PELIGRO

Al retirar papel atascado, asegurese que no dejar restos de papel en la méaquina.
Cualquier trozo de papel que quede en la maquina puede ocasionar un incendio.

A PELIGRO

Si queda una hoja de papel enroscada en el rodillo calefactor o si resulta dificil o
imposible ver el papel atascado, no intente retirarlo por su cuenta. Puede lesionarse
o quemarse. Apague la maquina inmediatamente y péngase en contacto con el
Centro de Asistencia al Cliente de Xerox.

@ Precaucion

No toque los componentes del interior de la maquina. Si lo hace, puede ocasionar
defectos de impresion.
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Pantalla de atascos de papel

En un diagrama en la pantalla tactil, se muestra la ubicacién del atasco de papel. Siga
las instrucciones de la pantalla para despejarlo.

Los atascos se pueden producir en las siguientes areas:

e Moédulos (papel enrollo): la configuracién estdndar es de un médulo (médulo 1), pero
se puede adquirir un segundo médulo adicional (médulo 2).

¢ Bandejas (hojas sueltas): se pueden adquirir dos bandejas de hojas sueltas en vez de
un segundo médulo (bandeja 3 y bandeja 4).

e Anaquel de entrada manual (especial)
e Unidad superior
e Fusor

A PELIGRO

No toque ninguno de los componentes de alta temperatura de la maquina al eliminar
los atascos de papel. Asegurese de que sus dedos no queden atrapados.

Atascos de papel en el médulo 1y 2.

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para retirar atascos de papel del
alimentador de papel en rollo y volver a cargar el papel en rollo.

Procesando...

1. Abra la Bandeja

2. Lea la etiqueta para retirar
el papel atascado de la Bandeja

3. Cierre la Bandeja

Codigo de error. 073-106

1. Si el atasco de papel se encuentra en el Mddulo 1, retire suavemente el Médulo de
papel para el papel de los Rollos 1y 2.

Si tiene una configuracion de cuatro rollos y el atasco de papel se encuentra en el
Médulo 2, retire suavemente el Médulo de papel de los rollos 3 y 4.
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2. Si el atasco de papel se encuentra en la cubierta del médulo, ubique la traba de la
cubierta del médulo a la derecha y tire de ella hacia adelante para abrir la cubierta.
Retire el papel y, luego, empuje con firmeza la cubierta del médulo hasta que quede
cerrada.

3. Si el borde de avance del papel esta plegado o danado, descarguelo manualmente:
a) Rebobine el papel en el rollo donde se ha producido el atasco, girando el rollo
hacia usted.

b) Retire la cantidad deseada de papel dafiado en direccién a usted y cértela derecho
con una tijera.
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¢) Vuelva a cargar el papel, girando el rollo hasta que el borde de avance quede

sujetado en el rodillo. La maquina haré que el papel avance de manera automatica.

4. Si el papel del rollo estd danado o arrugado, pulse el botén Avance de papel:
La maquina haré que el papel avance y cortard el borde de avance.

8-18

NOTA

Si desea cortar més cantidad de papel, mantenga pulsado el botén de Avance
de papel hasta que corte la cantidad deseada.

NOTA

Elbot6n de adelante avanza y corta el rollo 1, y el botéon de atrds avanza y corta
el rollo 2. Si desea usar el médulo inferior, el botén de adelante avanza y corta
el rollo 3, y el boton de atrds avanza y corta el rollo 4.
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5. Retire el trozo de papel cortado del Area de corte.

Atascos de papel en la bandeja 3 6 4

Si la maquina tiene instaladas bandejas de hojas, retire el papel atascado y vuelva a

cargar el papel en las bandejas de hojas segin el siguiente procedimiento.

1. Retire cuidadosamente el médulo de la bandeja de papel superior para la bandeja
3 o la bandeja de papel inferior para la bandeja 4.
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2. Retire el papel atascado.
3. Empuje la bandeja con cuidado para cerrarla.

Atascos de papel en el anaquel de entrada manual (especial)

Retire los atascos de papel del anaquel de entrada manual; para hacerlo, siga el
procedimiento que se describe a continuacion.

Listo... |
Insertar documento a Huésped

X Despejar recorrido

Se atascd papelen el

anaquel de entrada manual.

Retire el papel atascado
del anaquel de entrada manual
para reanudar la operacion.

Codigo de error. 075-101
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1. Si puede ver el papel atascado en el anaquel de entrada manual, tire de él hasta
retirarlo.

NOTA
Coémo evitar los dafios al papel. Asegirese de que no quede ningln trozo de
papel en la maquina.

2. Sino puede ver el papel atascado en el anaquel de entrada manual, levante la traba
de la unidad superior para abrirla.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 8-21
Guia del usuario de copia/escaneado



Resolucién de problemas

4. Tire lentamente del papel atascado para retirarlo.

5. Retire el papel cuidadosamente, asegurandose de no rasgarlo. Si el papel se rasga,
asegurese de retirar todo el papel rasgado del interior de la maquina.

6. Tire de la palanca de liberacién de la unidad superior en direccién hacia usted.

NOTA
Asegurese de tocar solamente la parte verde de la palanca.

7. Presione con firmeza la unidad superior hasta quede bien cerrada.
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Atascos de papel en la unidad superior

Para retirar los atascos de papel de la unidad superior, siga el procedimiento que se
describe a continuacion.

Listo...
Insertar documento a Huésped

X Despejar recorrido

Se atascd papelen el
anaquel de entrada manual.

Retire el papel atascado
del anaquel de entrada manual
para reanudar la operacion.

Codigo de error. 075-101

A PELIGRO

No toque ninguno de los componentes de alta temperatura de la méaquina al
eliminar los atascos de papel. Aseglrese de que sus dedos no queden atrapados.

1. Levante la traba de la unidad superior.
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2. Use ambas manos para levantar la unidad superior.

3. Tire del papel atascado hacia usted para retirarlo.

NOTA

Verifique si hay algan trozo de papel y retirelo. Los fragmentos restantes pueden
provocar futuros atascos y defectos en la calidad de la imagen.

8-24 Solucion Xerox” 6279° de formato ancho
Guia del usuario de copia/escaneado



Resolucién de problemas

5. Baje suavemente la unidad superior hasta que quede firme en su lugar.

Atascos de papel en el fusor

Siga el procedimiento que se describe a continuacién para retirar atascos de papel en
el fusor.

Listo...
Insertar documento a Huésped

X Despejar recorrido

Se atascd papel en la
zona del fusor.

1. Abra la unidad superior.

2. Levante la puerta del fusor.

3. Retire el papel atascado.

4. Cierre la unidad superior.

Cadigo de error: 077-123
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1. Levante la traba de la unidad superior.

3. Mediante una de las palancas verdes que se encuentran a los costados de la puerta
del fusor, levante la puerta del fusor para encontrar el papel atascado.

A PELIGRO

No toque ninguna parte de la puerta del fusor excepto la palanca verde. Los
componentes se calientan. Asegirese de que sus dedos no queden atrapados.
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4. Mientras mantiene abierta la puerta del fusor, retire el papel atascado.

NOTA

Tenga cuidado de que el papel no se rasgue. Si el papel se rasga, asegirese de
retirar todo el papel rasgado del interior de la maquina. Los fragmentos que
quedan en el recorrido del papel pueden provocar futuros atascos y defectos en
la calidad de la imagen.

5. Cierre la puerta del fusor.
6. Mueva la palanca de liberacién de la unidad superior hacia adelante.
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Apéndice

Este capitulo contiene diagramas, descripciones y especificaciones de la solucién Xerox
6279 Wide Format, y cubre los siguientes temas:

e Requisitos ambientales, eléctricos y de espacio
e Especificaciones

e Opciones

e Client Tools

e Precauciones y limitaciones

Requisitos ambientales, eléctricos y de
espacio

El diagrama que aparece a continuacion ilustra el espacio minimo requerido para el
funcionamiento normal, la sustitucién de consumibles y el mantenimiento de la solucién
Xerox 6279 Wide Format con servidor de impresion FreeFlow Access. El representante
de Xerox le prestard la asistencia necesaria para instalar la impresora correctamente.

Si en el futuro desea moverla de lugar, deberd ponerse en contacto con el representante
de Xerox, ya que se deberd volver a nivelar.

La impresora requiere un espacio recomendado de 11.8 m2. El espacio necesario desde
el piso hasta la obstruccién superior mas cercana dentro de la superficie de piso es 84
pulgadas (2135mm).
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En estas tablas, se proporcionan los requisitos de espacio y las dimensiones de la maquina.

Tabla 23: Requerimientos de espacio

Altura Serequieren 84 pulgadas (2135 mm) de espacio libre desde el piso
hasta la obstruccion superior mas cercana dentro de la superficie
de piso.

Ancho 140 pulgadas (3550 mm) recomendado, 109 pulgadas (2770 mm)
como minimo

Profundidad 132” (3.347mm)

Tabla 24: Dimensiones de la maquina

Altura 55,1 pulgadas (1.400mm), con interfaz de usuario

Ancho 61 pulgadas (1550mm), con interfaz de usuario

Profundidad 33.3 pulgadas (847 mm), con controlador
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Tabla 25: Peso de la maquina

Peso Peso de envio

IoT 243,58 kg (244 kg) 298,92 kg (299 kg)
Interfaz del usuario 6,12 kg (6,1 kg) 6,80 kg (6,8 kg)
Controlador 19.2 b (8.7 kg) 11,07 kg (11 kg)
I0T instalado con Ul y 258,55 kg (259 kqg) 316,61 kg (317 kqg)
Controlador

Opcién de 2 rollos 36,51 kg (36,5 kg) 61,23 kg (61 kqg)
Opcién de 2 bandejas 64,00 kg (63 kg) 83,01 kg (83 kg)

Estas tablas muestran los requisitos de temperatura y humedad y detalles de emision
de calor y ruidos audibles.

Tabla 26: Requisitos ambientales

Escala de temperatura 50a89°F (10 a 32°C)

Humedad 15 a 85 % de humedad relativa

Tabla 27: Emision de calor y ruido audible

Impresora bésica Interfaz del
usuario
Emision de calor 7319 BTU/h en funcionamiento Ninguno
1768 BTU/h en espera
Ruido audible 7.5 B (A) (en funcionamiento) Ninguno
6 B (A) (en espera)

Especificaciones

En estas tablas, se indican las especificaciones de la impresora de la Solucién Xerox 6279
de formato ancho con FreeFlow Accxes.

Tabla 28: Especificaciones de la impresora de la Solucion Xerox 6279 de formato ancho

Procesamiento/imagen Indicador LED xerografico
Método de revelado Revelado en seco (componente (nico)
Tipo de material OPC

fotosensible

Método de fusién Rodillo calefactor y rodillo de presiéon

Resolucién de la impresora | 600 ppp

Impresiones por minuto 7 D/minuto (A1) / con actualizacion de velocidad 9 D/minuto (A1)

Cantidad maxima de 999
impresiones
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Tamafno minimo de
impresion

117 (279 mm)

Tamafno maximo de salida

36”7 (914.4 mm)

Niveles de escala de grises

256, monocromo simulado Gnicamente

Opciones de configuracién

Modelo de 2 rollos

2 rollos, bandeja de alimentacion de hojas especial

Modelo de 4 rollos

4 rollos, bandeja de alimentacion de hojas especial

Modelo de 2 rollos, 2 bandejas de hojas sueltas

2 rollos, 2 bandejas de hojas sueltas, bandeja de alimentacion de
hojas especial

Tiempo de calentamiento

3 minutos (cuando la temperatura ambiente es de 72 °F/22 °C)

Tiempo de salida de la
primera impresion

30 segundos (rollo 1, tamaro E/AQ)

Pérdida de imagen

Diametro externo del papel en rollo (papel en rollo restante)

100 mm o mas: 5mm o menos

Menos de 100 mm: 8 mm o menos

Papel en hojas (en la bandeja de alimentacién de hojas especial):
5 mm o menos (se aplica a la imagen con cobertura especificada
mediante un patrén ROM)

El ancho del borrado de bordes es de 3 mm o menos en los bordes
de ambos lados, el borde de avance y el borde posterior (ignora la
variacién de ancho y longitud del papel)

Tabla 29: Tamaiios de impresién

Ancho Rollo: 279.4 mm a 914 mm
Bandeja de hojas sueltas : 210 mm a 610mm
Bandeja de alimentacién de hojas especial: 210 mm a
914mm

Longitud Rollo: 210 mm a 15 000 mm (49.2 pies)

Bandeja de hojas sueltas : 210 mm a 458 mm
Bandeja de alimentacion de hojas especial: 210 mm a 2000

ARCH2: (307,

mm
Tabla 30: Tamaiios de papel
Papel en Diametro externo del rollo: 185 mm o menos
rollo ISO A (JIS): A0, A1, A2, A3 (841, 594, 420, 297 mm)

ISO B (JIS): B1, B2, B3 (707, 500, 353mm)

JISB:B1,B2,B3 (728, 515, 364 mm)

Especial A 1: AO (880 mm), A1 (620 mm), A2 (440 mm), A3 (297 mm)
Especial A 2: A0+ (860 mm), A1+ (620 mm), A2+ (435 mm), A3

ANSI: E (34 pulgadas), D (22 pulgadas), C (17 pulgadas), B (11 pulgadas)
ARCH1: E (36 pulgadas), D (24 pulgadas), C (18 pulgadas), B (12 pulgadas)
24”,15”7,12")
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Papel para [ISO A (JIS): A2 (Horizontal: 420 x 594 mm), A3 (Horizontal/Vertical: 297 x 420

bandejas mm), A4 (Horizontal/Vertical: 210 x 297 mm)
ISO B (JIS): B3 (Horizontal/Vertical), B4 (Horizontal/Vertical)
JIS B: B3 (Horizontal/Vertical), B4 (Horizontal/Vertical)
ANSI:C 17 pulgadas x 22 pulgadas (Horizontal), B 11 pulgadas x 17 pulgadas
(Horizontal/Vertical), A 8.5 pulgadas x 11 pulgadas (Horizontal/Vertical)
ARCH: C18” x 24” (Horizontal), B 12” x 18” (Horizontal/Vertical), A 9” x 12”
(Horizontal/Vertical)

Anaquel de |ISO A (JIS): AO, A1, A2, A3, A4 (841, 594, 420, 297 mm)

entrada I1SO B (JIS): B1, B2, B3, B4 (707, 500, 353mm)

manual JISB:B1,B2,B3,B4 (728,515, 364 mm)

(especial) Especial A 1: AO (880 mm), A1 (620 mm), A2 (440 mm), A3, A4

Especial A 2: A0+ (860 mm), AT+ (620 mm), A2+ (435 mm), A3, A4

ANSI E (34 pulgadas), D (22 pulgadas), C (17 pulgadas), B (11 pulgadas), A (8.5
pulgadas)

ARCH1: E (36”), D (24”),C(18”),B (12”), A (9”)

ARCH2: (307, 24”,15”,127,9")

Esta seccion indica los tipos de papel y los pesos aceptables.

Tabla 31: Tipos de papel y peso

Suministro de papel  Tipo Peso EO Peso NACO
Rollo Bond 60 a 110 g/m? 18-9,07 kg
Papel vegetal 90a 112 g/m? 90a 112 g/m?
Poliéster 75 a 100 micras 4 mil
T-Bond 18 b
Bandeja Bond 60 a 110 g/m? 18-9,07 kg
Anaquel de entrada Bond 60 a 110 g/m? 18-9,07 kg
manual Papel vegetal 90a 112 g/m? 90a 112 g/m?
Poliéster 75 a 100 micrones |4 mil
T-Bond 181b

Esta tabla indica las velocidades de impresién para los diversos papeles,en 7Dy 9

D/minuto.
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Tabla 32: Velocidades de impresion

Velocidad Tamano ppm LEL ppm SEL

7 D/minuto Tamaros del papel (USA) 15.2 ND
Arch A 126 9.6
Arch B 9.6 6.9
Arch C 6.9 4.7
Arch D ND 3.0
Arch E 15.5 ND
ANSI A 133 10.0
ANSI B 10.0 7.3
ANSI C 7.3 49
ANSID ND 31
ANSI E 15.6 ND
Tamafios de papel EO 129 10.2
Tamanos ISO 10.2 7.0
A4 7.0 5.0
A3 ND 3.0
A2
Al
A0

9 D/minuto Tamanos del papel (USA) 19.4 ND
Arch A 15.8 11.4
Arch B 11.4 9.0
Arch C 9.0 6.2
Arch D ND 4.8
Arch E 19.8 ND
ANSI A 16.9 12.0
ANSI B 12.0 9.6
ANSI C 9.6 6.6
ANSI D ND 52
ANSI E 20.0 ND
Tamanos de papel EO 16.0 12.2
Tamanos ISO 12.2 9.2
A4 9.2 6.7
A3 ND 49
A2
Al
AO

Esta tabla indica las capacidades de acabado de la impresora Xerox 6279 de formato
ancho.

Tabla 33: Informacién de acabado

Capacidad de la bandeja Hasta 100 impresiones tamano D / A1
receptora de salida del IOT

Interfaz de plegadora opcional | Interfaz de plegadora genérica (GFI)

Esta tabla proporciona especificaciones detalladas para el servidor de impresion FreeFlow
Accxes.
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Tabla 34: Servidor de impresién FreeFlow Accxes

Servidor de impresion
interno incorporado

Memoria de 2 GB (méax 3 GB con 1 GB opcional)
Unidad de disco duro de 80 GB o superior

Puertos

USB 2.0 para la interfaz del escaner
Serial RS232 (solamente para servicio)

Protocolos de red

TCP/IP 10/100/1000; LPR

Formatos de datos
estandar

HPGL/2 (emulacién HP 750C), HP-RTL (emulacion HP 750C),
TIFF 6.0 (incluye LZW), CALS 1&2, CalComp 906/907/951/PCI,
FileNET, NIRS, CGM, VCGL, VRF, formato de datos Versatec
estandar, emulacién Xerox 150. C4, JPEG

Formatos de datos
opcionales

Adobe PostScript 3, PDF (1,7). DWF. BMP, JPEG 2000, PNG, GIF,
DGN

Controladores de impresion
de Windows

XP, Server 2003, XP x64, Server 2003 x64, Vista, Vista x64

Controladores de impresion
opcionales

Adobe PostScript 3 para FreeFlow Accxes, Windows XP x64, Server
2003, Server 2003 x64, Vista, Vista x64, controladores AutoCAD
hasta AutoCAD 2009

Las siguientes tablas indican los requisitos eléctricos y de consumo de energia para la
impresora Xerox 6279 Wide Format.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho
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Tabla 35: Botén

Boton

Frecuencia (se aplica al IOT)

50Hz+5% 660 Hz+5% (compatible tanto con 50 Hz como con
60 Hz)

Voltaje promedio

IOT: 208-240 V CA,de -10% a +10% del voltaje promedio
Tomacorrientes del cable de alimentacién

El IOT tiene un IEC-320-20C (entrada)

Fuente de alimentacion eléctrica

Es necesario un circuito de 208-240 V 20 A con 1 tomacorriente.

Positivo

q -

Conenita 2 terra "

Positivo

MNEMA = 6-20R
2087240V 20 A

Se necesita un tomacorriente de salida doble de 115V, 15 A para
suministrar energia al controlador Accxes y a la UL

Se necesitard un tomacorriente adicional de 115V, 15A para
suministrar energia a un Escaner de formato ancho opcional o uno
para suministrar energia a un Apilador opcional.

Neutral l 1 Positivo
Conexlén a terra ‘
MEMA =5-15R
115V 15A
No exclusivo

(controlador)

Voltaje de entrada

Interruptor de seleccion de voltaje con ajuste para 115V 0 220V

Tabla 36: 200 - 240 VCA

calentamiento

Modo Impresora Controlador Interfaz del usuario
208-240V 13.2 A o menos 115V 15 A o menos 115V 15 A o menos
Durante el 3.2 kW o menos 60 W o menos 45 W o0 menos

En espera Menos de 520 W 60 W o menos 45 W o menos

En 3 kW o menos 60 W o menos 45 W o menos
fundionamiento

Ahorro de 54W 60 W o menos 5 W o menos

energia

Reposo 13W 60 W o menos 5W o menos
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Tabla 37: Ruido audible

Motor de impresién 208 -240V +/-10%.50-60Hz, 13.2A
FreeFlow Accxes 110/220V, 50 - 60 Hz, 5/2.5 A méax
Interfaz del usuario 100/240V, 50 - 60 Hz, 1.5 A convertidoa 12 V CD, 5 A max

Estas tablas proporcionan listas de ampliacion (en porcentajes) de impresiones y copias.

Tabla 38: Ampliacion (%)

Tamardio del | A4 A3 JISB3 |A2 JISB2 |A1 JISB1 A0
original

A4 100 141.4 173.2 (200 245 2828 |x X

A3 70.7 100 1225 (1414 (1732 200 X X
JISB3 61.3 81.6 100 1225 [141.4 163.3 [x X

A2 50 70.7 86.6 100 1225 141.4 [173.2 200
A1 353 50 61.3 70.7 86.6 100 1225 141.4
AO 25 353 433 50 61.3 70.7 86.6 100

Tabla 39: Ampliacion (%)

Tamafio del E D C B A
original

ANSIE 100 64.7 50 324 25
ANSID 129.4 100 64.7 50 32.4
ANSI C 200 129.5 100 64.7 50
ANSIB 258.8 200 129.4 100 64.7
ANSI A 400 258.8 200 129.4 100

Tabla 40: Ampliaciéon (%)

Tamafio del E D C B A
original
ARCHE 100 66.7 50 333 25
ARCHD 1333 100 66.7 50 333
ARCH C 200 1333 100 66.7 50
ARCHB 266.7 200 1333 100 66.7
ARCH A 400 266.7 200 1333 100
Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 9-9
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Tabla 41: Ampliaciéon (%)

Tamafio del E D C B A
original

ISO A0 100 70.7 50 35.4 25
ISO A1 141.4 100 70.7 50 354
ISO A2 200 141.4 100 70.7 50
ISO A3 2828 200 141.4 100 70.7
ISO A4 400 2828 200 141.4 100

Especificacion de copia y escaneado

Estas tablas contienen especificaciones para la copiadora/escaner.

Tabla 42: Informacién sobre la copiadora/ escaner

Escaner

600 ppp

Documentos de entrada (originales)
Original minimo

Original maximo (con memoria RAM
maxima instalada)

Ancho maximo de escaneado
Grosor del original

Papel de originales

Deteccién de ancho

6,9 pulgadas (176mm) de ancho

7.9 pulgadas (200 mm) de largo

37.2 pulgadas (945 mm) de ancho

b/n: 49.2 pies (15 m) de largo

color: 24 pies (7.5 m) de largo

36” (914mm)

0-0.5 pulgadas / 0-12 mm.

Bond, papel vegetal, sepia, diazo, mylar, poliéster,
portadocumentos, placa de poster

El procesamiento de imdgenes detecta el original

Especificaciones de salida

Minimo

Rollo de papel

Alimentacién manual y de bandeja
Maéaximo

Rollo de papel

Anaquel de entrada manual
Bandejas de alimentacion
Ampliacién

Precision de la longitud de corte
Eliminacion del borde de avance y del
borde posterior

Eliminacién del borde lateral

11 x 8.5 pulgadas (A4 297 x 210 mm) horizontal
8.5 x 11 pulgadas (A4 210 x 297 mm) vertical

36 pulgadas (914 mm) a 49.2 pies (15 m)

36 pulgadas x 78.8 pulgadas (2000 mm)

24 pulgadas (610 mm) x 18 pulgadas (458 mm)
100% +/-0.4%

+/- 2 mm (0.08 pulgadas) para largos de hasta 24
pulgadas (610 mm)

+/- 3 mm (0.12 pulgadas) para largos superiores a 24
pulgadas (610 mm)

<5mm (0,2 pulgadas)

<3mm (0.12 pulgadas)

Registro

Lateral

Clasificacion electronica

999
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Ampliacién de escaneado

Ampliacion (excepto para documentos gruesos o al usar
el portadocumentos)

La ampliacién debe ser la siguiente segin la ampliacién
programada (M) y las condiciones del entorno.

(1) Zona B o en entornos donde hay aire acondicionado
70,7% </= M </=200.0% : Mx (1+0,0020)

50.0% </=M </=70,6% : Mx (1+0,0035)

M </=49.9% </=200.1 % </= M: Mx (1£0,0042)

(2) TODAS las zonas (en las condiciones ambientales
que se especifican en la seccion 11)

50.0% </=M </=200.0% : Mx (1+0,0070)

M </=49.9% </=200.1% </= M: Mx (1£0,0113)

Tiempo de salida de la primera
impresion

30 segundos (Rollo 1, tamario E/AO)

Escanear a red
Escanear a FTP
Escanear a impresora remota

Los documentos se escanean y, luego, se almacenan en
el disco duro del servidor de impresion FreeFlow Accxes;
a continuacion, un dispositivo remoto los recupera por
medio de una red.

Las imagenes escaneadas se pueden transferir a destinos
de FTP. Las imagenes escaneadas no se almacenan en
el disco duro del servidor de impresion FreeFlow Accxes.
Las imagenes escaneadas se pueden transferir a una
de las impresoras remotas de la lista de impresoras
configuradas. Las imagenes escaneadas se almacenan
en el disco duro del servidor de impresion FreeFlow
Accxes.

Velocidad de escaneado

4 pps (101,6 mm/seg) blanco y negro
1 pps (25,4 mm/seg) color

Velocidad de escaneado con clave de
actualizaciéon

6 pps (152.4 mm/seg) blanco y negro
2 pps (50.8 mm/seg) color

Ancho de escaneado
Ancho maximo

Ancho maximo aceptable
Ancho minimo

914.4 mm (36 pulgadas)

945 mm

176 mm (equivalente al borde corto del tamafio ISO
B5)

Longitud del rollo

(en modo de copia)

Longitud de la bandeja de
alimentacion de hojas especial

210 mm a 15000 mm (49 pies)
210 mm a 30000 mm (98 pies) con memoria adicional
de escaner

Tabla 43: Longitud de escaneado

Modo de color Capacidad de memoria para Capacidad de memoria de 1024
paginas de 512 MB MB (1 GB)

Blanco y negro 7.5 [m] 15 [m]

Color 3,75 [m] 7.5 [m]

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho
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Opciones

La impresora bésica Xerox 6279 Wide Format (cédigo de producto LXE) viene equipada
con 2 rollos con velocidad de 7 impresiones tamano D por minuto. Las siguientes opciones
también estan disponibles.

Tabla 44: Opciones

Nombre del producto Cédigo del producto

Bandeja receptora de salida del IOT RTX
Clave de velocidad 9 D para la impresora LXH
Actualizacion de escaner (IIT) LXT
Bandeja de salida de documentos IIT RTA
Actualizacién de memoria del escéner a 512 | LXD
MB

Activacion de escaneado en color LXP
Escaneado rapido para 6279 LXN
Escanear a red LXR
Segundo médulo de 2 rollos LXK

2 bandejas de hojas sueltas (18” a 24” méx) |LXM

Consulte Especificaciones para obtener informacioén sobre los formatos de datos y los
controladores de impresion estandar y opcionales.

Client Tools

A continuacién, se indican las herramientas Client Tools principales disponibles para
utilizar en la maquina.

Tabla 45: Client Tools

Nombre del producto Notas

Herramienta de administracion de | Una herramienta basada en el explorador que permite que
impresién de Web (Web PMT) para | los usuarios accedan a la impresora desde una estacién de
la impresora Xerox Wide Format | trabajo cliente al introducir la direccién URL en el
FreeFlow Accxes controlador de la impresora. Entre las opciones se incluye
la visualizacion del estado de la impresora, la cola de
impresion, los tamanos de papel y la carga de
actualizaciones de teclas de funcién.
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Nombre del producto Notas

Instant Accxes La aplicacién herramienta de administracion de impresion
de Web que permite a los usuarios definir hasta 10 carpetas
en el disco duro del controlador y especificar opciones de
impresion para cada una. Las carpetas aparecen como
unidades compartidas en la red y los usuarios pueden
copiarlas a sus escritorios. Cualquier archivo que coloque (al
arrastrar y soltar) en la carpeta, se imprime con las opciones
de impresion asignadas.

FreeFlow Accxes Account Permite a los usuarios enviar juegos de documentos a una
Management Tool (AMT) impresora compatible con FreeFlow Accxes y recuperar las
de Xerox Wide Format imagenes escaneadas con un escaner compatible con

FreeFlow Accxes.

FreeFlow Accxes Account Proporciona un punto central para la administracion de
Management Tool (AMT) cuentas y usuarios y para llevar un registro del uso de las
de Xerox Wide Format impresiones, las copias y los escaneados para varias

impresoras basadas en FreeFlow Accxes.

Consulte la Guia de entrenamiento para el cliente de las herramientas de software
FreeFlow Accxes para obtener informacion sobre estas herramientas.

Precauciones y limitaciones

En esta seccién, se especifican algunas notas y restricciones adicionales relacionadas
con el uso de la maquina.

Notas y restricciones relacionadas con el uso de la maquina

Instalacion y traslado de la maquina

e Pdngase en contacto con el Centro de Asistencia al Cliente de Xerox si desea cambiar
la maquina de lugar.

¢ No obstruya las aberturas del ventilador de extracciéon de la maquina.

Utilizacion de la maquina

Al abrirla unidad superior (por ejemplo, pare reemplazar la botella de téner de desecho),
debe tirar de la palanca de liberacién de la unidad superior hacia adelante para volver
a cerrarla.

Solucion Xerox” 6279° de formato ancho 9-13
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Precauciones para la utilizacion de la maquina

9-14

@ Precaucion

Siga siempre los procedimientos correctos para encender y apagar la maquina.
Si la maquina no se enciende ni se apaga correctamente, la memoria puede
danarse y provocar problemas en la maquina.

® Precaucion

No deje la unidad superior abierta durante mas de diez minutos. Si lo hace, la
calidad de la imagen puede deteriorarse.
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